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Prefacio

Fizeram-se todos os esforgos para garantir que a
informacdo contida neste documento é completa,
precisa e actualizada. O fabricante ndo assume
responsabilidade pelos resultados de erros fora do seu
controlo. O fabricante também ndo pode garantir que
alteracdes ao software e equipamento efectuadas por
outros fabricantes e referidas neste guia nao afectem a
aplicabilidade da informacdo af contida. A referéncia
produtos de software fabricados por outras empresas
ndo constitui necessariamente aprovacdo pelo
fabricante.

Enquanto todos os esfor¢os razodveis tenham sido
efectuados com o propdésito de realizar este documento
o mais util e preciso quanto possivél,ndo damos
qualquer garantia, expressa ou implissita, 4 veracidade
da informacao inclusa.

Copyright 2000. Todos os direitos reservados.

Oki é uma marca comercial registada da Oki Electric
Industry Company, Ltd.

Energy Star é uma marca comercial da United States
Environmental Protection Agency.

Microsoft e MS-DOS siao marcas comerciais registadas
da Microsoft Corporation.

Aviso

Este produto estd em conformidade com a norma EN55022
Classe B no entanto, quando instalado com a 2° e/ou 3
cassete opcional de papel a conformidade com a norma
EN55022 é da Classe A. Num ambiente doméstico, a
configuracdo deste produto pode causar interferéncia de
rddio e, neste caso, pode ser necessdrio que o utilizador
tenha de tomar medidas adequadas.

Compatibilidad CEE

Este aparelho cumpre com as
directivas 89/336/EEC (EMC) e 73/
23/EEC (LVD) corrigivel quando

aplicavel nas proximidades com as
leis de cada estado membro relativos
4 compatibilidade electromagnética e
baixa tensdo.

Energy Star

Como um Parceiro da Energy
Star, o fabricante determinou que

., \7 este produto satisfaz as directrizes
W da Energy Star quanto a eficiéncia

de energia.
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Instrucoes de Seguranca

Este produto foi cuidadosamente concebido para lhe
proporcionar anos de desempenho fidvel e seguro.
Como com todo o equipamento eléctrico, existem
algumas precaugdes bdsicas a ter em conta para evitar
lesdes pessoais ou danos a impressora.

Leia com atencdo as instrugdes de configuragcdo
deste manual. Certifique-se de que o guarda para
futura referéncia.

Leia e siga todas as etiquetas de aviso e
instrug¢des no proprio produto.

Desligue a maquina da tomada antes de a limpar.
Utilize apenas um pano himido; ndo use produtos
de limpeza liquidos ou em aerossol.

Coloque a mdquina numa superficie firme e
sdlida. Se a colocar sobre uma superficie instivel,
pode cair e danificar-se; se a colocar numa
superficie mole, como por exemplo, um tapete,
sofd ou cama, as aberturas de ventilagdo podem
ficar obstruidas e causar o sobreaquecimento da
maquinaimpressora.

Para proteger a mdaquina de sobreaquecer,
certifique-se de que as aberturas da maquina nao
estdo obstruidas. Ndo coloqueca a impressora

préximo ou sobre uma fonte de calor, tal como
um radiador ouluz solar directa. Deixe espago
suficiente em volta da maquina para ventilacdo
adequada e acesso fécilPara proteger a maquina
de sobreaquecer, certifique-se de que: Nao coloca
a impressora proximo ou sobre uma fonte de
calor, tal como um radiador. Mantenha-a fora da
luz solar directa. Deixe espago suficiente em
volta da mdquina para ventilagio adequada e
acesso facil.

Nao use a maquina préximo de dgua ou derrame
liquido de qualquer espécie sobre a mesma.

Certifique-se de que a fonte de alimentagdo
corresponde a especificacdo listada na traseira da
mdquina. Se ndo tiver a certeza, pergunte ao seu
fornecedor ou a empresa local de energia.

A mdiquina tem uma ficha de 3 pinos, com
ligagdo a terra como medida de segurancga, e s6
liga a uma tomada com terra. Se a ndo conseguir
ligar, provavelmente tem uma tomada antiga, sem
ligacdo de terra; contacte um electricista para
substituir a tomada. Ndo utilize um adaptador
para neutralizar a ligacdo de terra.

viii
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. Para evitar danificar o cabo de alimentag¢do, ndo . Nao faga quaisquer ajustes que nao se encontrem
ponha nada sobre o0 mesmo e nao o coloque onde descritos no manual; poderd provocar danos que
possa ser pisado. Se o cabo ficar danificado ou exijam reparacoes extensas.

esgacado, substitua-o imediatamente. . . P
Se acontecer alguma coisa que indique que a maquina

. Se utilizar uma extensdo eléctrica com a ndo estd a funcionar correctamente ou se tiver sido
mdquina, certifique-se de que a corrente total danificada, desligue-a imediatamente da tomada
(amperes) que todo o equipamento necessita na eléctrica e contacte o seu fornecedor. A seguir
extensdo € inferior a especificada pela extensao apresentamos algumas das coisas que deve examinar:

eléctrica. A corrente nominal total de todo o
equipamento ligado a tomada ndo deve
ultrapassar os 15 amperes.

. O cabo de alimentagio ou a ficha estao
esfiapados ou danificados.

. Foi derramado liquido na mdquina ou esta foi

. A tomada onde vai ligar a méaquinaimpressora .
exposta a dgua.

tem de estar sempre acessivel.
. Deixou-se cair a mdquina ou a caixa estd

. Recomenda-se que desligue a maquina antes de a danificada

abrir ou de remover tampas.
. A madquina ndo funciona da forma normal quando

e Levantar a tampacobertura superior expde ) . ~ ~
estd a seguir as instru¢des de operacio.

superficies quentes. Estas estdo claramente

das. NAO lhes t )
farcacas o8 toqie Manuseamento do Cartucho de Toner e

*  Nao introduza nada nas aberturas de ventilagio Unidade de Formagéo de Imagens
da impressora, pode apanhar um choque eléctrico
ou causar um incéndio. . Naio retire os cartuchos de toner e as unidades de

formacdo de imagens das suas embalagens até
serem necessdrios. Sempre que substituir um
cartucho de toner ou unidade de formacdo de
imagens, utilize novamente as embalagens

. Para além da manutenc¢@o de rotina descrita neste
manuala documentagcdo incluida, ndo tente
reparar a miquina vocé mesmo, abrir ou remover
tampas pode expd-lo a choques ou outros riscos.
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respectivas para eliminar o cartucho de toner ou
unidade de formacao de imagens antigo.

Nao exponha os cartuchos de toner e as unidades
de formacdo de imagens a luz durante mais de
cinco minutos. Nunca exponha o tambor verde
(no interior da unidade de formacdo de imagens)
a luz solar directa.

Segure sempre a unidade de formagdo de imagens
pelas extremidades — nunca pelo meio. Nunca
toque no tambor verde no interior da unidade de
formacdo de imagens.

Para evitar danificar a unidade de formacao de
imagens, utilize sempre cartuchos de toner
originais.

Tenha cuidado ao retirar o cartucho de toner. Nao
deixe que entre em contacto com seu vestudrio ou
materiais porosos. O p6 do toner pode provocar
nddoas permanentes.

As pequenas quantidades de toner entornadas na
pele ou no vestudrio podem ser facilmente
lavadas com sabdo e d4gua FRIA. O uso de dgua
aquecida torna muito mais dificil a remog¢do da
nédoa.

Primeiros Socorros de Emergéncia

NO CASO DE INGESTAO DE TONER:
Provoque vomitos e consulte um médico. Nunca
tente provocar vomitos nem administrar qualquer
produto por via oral a uma pessoa inconsciente.

NO CASO DE INALACAO DE TONER: Leve a
pessoa para um local aberto para apanhar ar
fresco. Consulte um médico.

NO CASO DE O TONER ENTRAR EM
CONTACTO COM OS OLHOS: Lave os olhos
com 4agua fresca abundante, NAO fria, durante
pelo menos 15 minutos, mantendo as palpebras
abertas com os dedos. Consulte um médico.
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Notas, Cuidados e Avisos

Nota: Uma nota aparece neste manual com este
formato. Uma nota fornece informacdo
adicional como suplemento ao texto principal,
que o poderd ajudar na compreensdo e
utilizacdo do produto.

CUIDADO:
Um cuidado aparece neste manual com este formato. Um
cuidado fornece informagdo adicional que, se ignorada,
pode resultar no mau funcionamento ou dano do
equipamento.

AVISO
UM AVISO APARECE NESTE MANUAL COM ESTE
FORMATO. UM AVISO FORNECE INFORMACAO
ADICIONAL QUE, SE IGNORADA, PODE
RESULTAR EM RISCO DE LESOES PESSOAIS.

Portugués
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Capitulo 1- Preparacao da impressora

Caracteristicas

L]

Impressdo de alta velocidade. Impressora a cores de
LED de 21 péaginas por minuto e impressora
monocromética de LED de 26 paginas por minuto.

Tecnologia de passo Unico para qualidade,
velocidade e fiabilidade espléndidas.

Escolha de quatro modelos diferentes: C9200,
C9200n, C9200dn e a ponta de langa C9400.

Resolucdo real de 1200 ppp (C9400) ou de 600 x
1200 ppp para saida de qualidade muito elevada.

Impressdo duplex para saida em frente e verso
répida e fidvel (opcional na C9200 e C9200n).

Interface paralela bidireccional de alta velocidade
(IEEE-1284) e USB.

Conectividade de rede padrdo de inddstria através
de placa de rede interna (opcional na C9200).

Comutagdo automatica de interface entre interfaces
de rede, paralela e USB.

Unidade de disco rigido (HDD) espacosa de 5 GB
padrdo na C9200dn e C9400, opcional nos outros
modelos.

Emulagdo PCL5c e Adobe PostScript 3 genuina
com comutagdo automatica.

Manuseamento de papel versatil com cassete de
papel padrdo para 550 folhas e cassete de fins
multiplos para 100 folhas.

Segunda e terceira cassete de papel opcionais
cada uma delas com capacidade para
aproximadamente 550 folhas e um alimentador
opcional de grande capacidade proporcionando
uma alimentagdo de 1650 folhas de papel normal
oferecendo uma capacidade maxima de 2850
folhas.

Capacidade de gramagem de papel de 75 g a 200 g.

Cassete de saida de papel de 500 folhas (face para
baixo) e cassete de papel de face para cima para
saida suave continua.

Capitulo 1- Preparag&o da impressora



A série C9000 foi concebida para um ciclo de
produtividade médxima até 83 000 impressdes por
més.

Amiga do ambiente. O modo avangado de poupanga
de energia da OKI minimiza o consumo de energia e
o design de toner e tambor separados diminui o
desperdicio.

OKI C9000 Series



Portugués

Desembalar

Depois de desembalar a impressora e de ter escolhido
um local adequado para a colocar, verifique que tem
todas as pecas necessdrias para continuar:

AVISO
ESTA IMPRESSORA PESA 72 kg. NAO TENTE
LEVANTA-LA SOZINHO.

1. Aimpressora.

2. Quatro cartuchos de toner (turquesa, magenta,
amarelo e preto).

3. Disco de CD-ROM contendo os controladores de
impressora e a documentagdo (ndo ilustrado).

Nota:

Indicador de tamanho de papel (ndo ilustrado)

Produto de limpeza de lentes de LED (ndo
ilustrado).

Sacos de plastico a prova de luz (4) (ndo ilustrado).
Cabo de alimentac@o (ndo ilustrado).
Guia de preparagdo (nao ilustrado).

Nao se descarte da caixa da impressora, dos
bloqueios de transporte, do acondicionamento e
dos sacos de pldstico a prova de luz uma vez que
sdo utilizados quando se transporta a impressora.

Capitulo 1- Preparag&o da impressora



Componentes da impressora

1.

Y ® N kWD

Tampa superior

Fecho de libertacdo da tampa superior.

Cassete de fins multiplos (alimentacdo manual).
Extensdo de suporte de papel.

Tampa lateral.

Guias de papel.

Indicador de nivel de papel.

Cassete de papel.

Interruptor de ligar/desligar.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Painel de controlo.

Cabecas de LED (4).

Rolete de saida.

Unidade fusora.

Tambor de formagdo de imagens (turquesa).
Tambor de formagdo de imagens (magenta).

Tambor de formagdo de imagens (amarelo).

Tambor de formacdo de imagens (preto).
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21. Conector da interface USB.

18. Cassete posterior de saida do papel. 22. Conector da interface paralela

19. Conector de alimentagdo. 23. Placa de interface de rede opcional.

20. Ranhura para placa opcional e interfaces.

Capitulo 1- Preparag&o da impressora 5



Painel de controlo

1.

Indicador de aten¢do (vermelho). Aceso indica que
h4 um erro, mas a impressdo continua. Intermitente
indica que hd um erro, mas a impressdo péra.

Indicador de pronta (verde). Aceso — pronta para
receber dados. Intermitente — a processar dados ou
erro.

Painel de visor de cristal liquido (LCD). Duas linhas
de até 24 digitos alfanuméricos apresentando estado
da impressdo, itens de menu no modo menu e
mensagens de erro.

Botdo menu (0). Prima brevemente para aceder ao
modo Menu. Prima de novo brevemente para
seleccionar o menu seguinte. Prima durante mais de
2 segundos para se deslocar através dos diferentes
menus.

2 3 4 5 6 7
RLDady i Menu Item Value Select
" + +

A(Iecnl\(lon Onine ‘ ‘ Conecl

® 6 6 0

\ A A A

1

" 10 9 8

10.

11.

Botdo item + (1). Prima brevemente para avangar
para o item seguinte de menu.

Botao value + (2). Prima brevemente para avancar
para o valor seguinte para cada item de menu.

Botdo select (3). Prima brevemente para seleccionar
0 menu, o item ou o valor indicado no LCD.

Botao cancel (7). Prima para cancelar a tarefa de
impressao.

Botdo value (6). Prima brevemente para recuar para
o valor anterior para cada item de menu.

Botao item - (5). Prima brevemente para recuar para
o item de menu seguinte.

Botao online (4). Comuta entre o estado em linha e
fora de linha. Quando premido no modo Menu,
volta a por a impressora no estado em linha. Quando
premido com INF. PRESENTE visualizado forca a
impressora a imprimir os dados restantes na
impressora. Também, quando ha um erro a indicar
tamanho incorrecto de papel, premindo o botao
online for¢ca a impressora a imprimir.
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Localizacao da impressora Preparacao

Coloque a impressora numa superficie plana
suficientemente grande e forte para suportar o tamanho
e o peso da mesma. O peso da impressora € de
aproximadamente 72 kg. Em redor da impressora deve

haver espaco suficiente para permitir o acesso e a
manutengdo desta.

Antes de ligar esta impressora a um computador e a
uma fonte de alimentagdo € necessdrio instalar o
cartucho de toner e colocar papel na cassete de papel.

Remocao da folha protectora e
embalagem

1. Remova qualquer fita adesiva e tudo aquilo que
faca parte da embalagem.

Capitulo 1- Preparag&o da impressora



Nota:

@

Abra a tampa superior.

Remova o restrictor da cabeca de LED (1) detras
das cabegas de LED na tampa superior.

Remova o encravamento laranja de transporte (2)
detrds da alavanca colorida (3) em cima da
unidade fusora.

Para facilitar a remo¢do do encravamento de
transporte pode ser necessdrio mover
ligeiramente a alavanca colorida (3). A
alavanca colorida retorna a posi¢do original
através de mola depois de ter sido libertada.

CUIDADO:

Nunca exponha a luz as unidades de tambor de formagcdo
de imagens durante mais de 5 minutos. Nunca exponha os
tambores de formagdo de imagens a luz solar directa.
Segure sempre os tambores de formacdo de imagens pelas
extremidades. Nunca toque na superficie do tambor verde
dentro do tambor de formagdo de imagens.

5.

Remova os quatro tambores de formacdo de
imagens e coloque-os sobre uma superficie
nivelada.

Retire as folhas protectoras (1) dos quatro
tambores de formagdo de imagens.

Prima na patilha (2) e remova a placa obturadora (3)
de cada um dos tambores de formag@o de imagens.

OKI C9000 Series



Portugués

Instalacao do cartucho de toner

1. Remova os quatro cartuchos de toner das
embalagens.

8. Volte a montar os quatro tambores de formagao
de imagens na impressora certificando-se de que
cada um deles fica instalado na posicdo de cor
correcta.

AVISO
TENHA CUIDADO AO MANUSEAR O CARTUCHO
DE TONER. NAO DERRAME TONER EM
VESTUARIO OU OUTROS MATERIAIS POROSOS.

CUIDADO:
Ndo utilize forca excessiva ao instalar o cartucho de toner.

2. Agite vdrias vezes os cartuchos de toner para a
frente e para tras.

Capitulo 1- Preparag&o da impressora 9



Nota:

Para evitar derrames acidentais de toner, segure
no cartucho de toner horizontalmente e remova
devagar e cuidadosamente a fita.

Certifique-se de que as cores do cartucho de toner
e o do tambor de formacido de imagens
correspondem.

Insira o cartucho de toner no tambor de formagao
de imagens, lado esquerdo primeiro, engatando o
perno (1) no orificio (2) do cartucho de toner.

Cuidadosamente carregue no cartucho de toner
engatando o pino de bloqueio (3) na ranhura (4)
do tambor de formagdo de imagens.

Cuidadosamente empurre a alavanca colorida (5)
para tras até parar para libertar o toner no tambor
de formagdo de imagens.

Quando se liga a impressora apos a sua
preparagdo, é visualizada a mensagem POUCO
TONER ou SUBST. TONER. Esta mensagem
deve desaparecer quando a impressora termina
a sequéncia de inicializacdo. Contudo, por
vezes, esta mensagem ndo desaparece até a
impressdo ter sido efectuada. Se mesmo apos a
impressdo ndo desaparecer, volte a instalar o
cartucho de toner.

Colocar o papel

1.
2.

Remova a cassete de papel da impressora.

Ajuste as guias de papel (1) de acordo com o
tamanho do papel a ser utilizado.

Introduza o indicador de tamanho de papel (2) na
ranhura da cassete de papel.-

Insira o papel mantendo o nivel do papel na
cassete abaixo das marcas guias.

10
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Nota: Ndo exceda a capacidade mdxima da cassete de
papel que é aproximadamente de 550 folhas
dependendo do peso do papel.

5. Volte a colocar a cassete na impressora. O
indicador de nivel de papel proporciona uma
indicacdo visual da quantidade de papel que se
encontra na cassete.

Cabo de alimentacao

N

1. Ligue o cabo de alimentagdo a tomada de
alimentacdo da impressora, a seguir, a uma
tomada com ligag@o a terra.

2. Ligue a impressora utilizando o interruptor
principal de ligar/desligar.

Portugués
A impressora segue a sequéncia de inicializacio e
de aquecimento. Quando a impressora estd
pronta, o indicador READY acende e fica aceso
(verde) e o LCD indica o seguinte:

EM LINHA AUTO
CASS1

Capitulo 1- Preparag&o da impressora
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Desligar

Nota 1:

Nota 2:

Nota 3:

Nunca desligue a impressora enquanto esta estd
a imprimir.

Se a unidade de disco rigido opcional foi
instalada E NECESSARIO seguir o seguinte
procedimento antes de desligar para proteger
quaisquer dados que estejam armazenados no
disco rigido.

Recomenda-se que se siga este procedimento de
encerramento sempre que se desliga a
impressora por qualquer motivo

Prima o botdo Menu (0) até ser visualizado
SHUTDOWN MENU&, a seguir prima o botao
Select (3).

Prima de novo o botio Select (3) para
EXECUTAR a sequéncia de encerramento.

Quando PLEASE POWER OFF SHUTDOWN
COMPLETED for visualizado no LCD, desligue
a impressora utilizando o interruptor de ligar/
desligar.

Definicoes de menu

Alteracao do idioma de visualizacao

Efectue o seguinte para alterar o idioma que é
visualizado no LCD da impressora.

1.

Prima o botdo Menu (0) até ser visualizado
MENU CONFIG SISTEMA, a seguir prima o
botdo Select (3).

Prima Item (1) até ser visualizado LINGUAGEM
(IDIOMA).

Prima Value (2) até ser visualizado o idioma
pretendido.

Prima o botdo Select (3). Aparece um asterisco
(*) ao lado do idioma seleccionado.

Prima o botdo Online (4) quando tiver terminado
a definicdo do idioma de visualizag@o.

12
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Portugués
Impressao

Imprima a lista das defini¢des de menu para confirmar
que a impressora estd configurada correctamente.

1. Certifique-se de que a cassete de papel tem papel
de tamanho A4.

2. Prima o botio Menu (0) até ser visualizado
MENU DE INFO, a seguir prima o botdo Select
3).

3. Confirme que MAPA DO MENU DE IMPR. esta
visualizado no LCD.

4.  Prima o botdo Select (3) para imprimir o mapa de
menus.

Capitulo 1- Preparag&o da impressora 13
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Portugués

Capitulo 2- Configuracao de Windows

Método de instalacao Tipos de controladores de

A instala¢do do controlador de impressora Windows e Impressora
do software associado depende da ligagdo da interface

. . . Esta impressora pode ser operada utilizando um
e do sistema operativo Windows.

controlador de impressora PostScript ou PCL. O CD-

Nota 1: Os controladores de Windows NT 4.0 ndo ROM incluido com a impressora possui ambos 0s tipos
podem ser instalados utilizando Windows Plug de controladores de impressora.
& Play. A instalagdo do tipo de controlador depende de como a
Nota 2: Consulte o ficheiro leiame do disco de impressora vai ser utilizada. Por exemplo, no caso de se
instalacdo de software incluido com a irem imprimir ficheiros postscript encapsulated (EPS),
impressora para obter a informag¢do mais entdo recomenda-se que se utilize um controlador de
recente sobre a instalacdo do controlador de impressora PostScript.

impressora e do software associado.
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Interface paralela

2. Ligue o cabo de interface paralela ao conector de
interface paralela da impressora e segure com 0s

Nota 1: Para os sistemas operativos MS-DOS ou clipes de mola.

Windows NT 3.51 ndo se fornecem . . N
controladores de impressora f 3. Ligue o cabo de interface paralela a porta paralela
P ’ do computador e segure com parafusos.

Nota 2: Para o sistema operativo Windows NT4.0 4 Lioue a impressora e a seeuir o computador
instalado num computador com um processador ' & p g p )
baseado em RISC e compativel com ARC (série Confiquracio Pl and plav’

MIPS R, Alpha, Power PC etc.) ndo se fornecem ) ¢ ug play
controladores de impressora.. .
Windows 2000.

Nota 3: O cabo para interface paralela ndo estd ) ) . .
incluido. O cabo para interface paralela tem de Nota: Ao instalar em Windows 2000 é necessdria a
ser bidireccional e de acordo com a norma autorizagdo do administrador.

IEEE 1284-1994.
Welcome to the Found New
Li a éo Hardware Wizard
g 9 ;hi; wizarg helps you install 8 device driver for a
1. Desligue a impressora e o computador da '
corrente eléctrica.
To continue, click Mest
< Back I et » I Cancel
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1. Quando aparecer [Found New Hardware Wizard]
(Encontrado Assistente do Novo Hardware),
clique em [Next] (Seguinte).

Nota: Se o sistema jd tiver sido configurado uma vez,
o controlador de impressora configura
automaticamente e Found New Hardware
Wizard ndo é visualizado. Continue a partir do
Passo 9.

2. Seleccione [Search for the best driver for my
device (Recommended)] (Procurar o melhor
controlador para o meu dispositivo
(Recomendado) e clique em [Next] (Seguinte).

Found New Hardware Wizard

Install Hardware Device Drivers S
A device driver is a software program that enables a hardware device to work with
an operating system.

This wizard will complete the installation for this device:

@ Unknown

A device diiver is a software program that makes a hardware device work. Windows
needs driver files for your new device. To locate driver files and complete the
installation click Next

Wihat do you want the wizard to do?
& Search for a suitable driver for my device [recommended)

" Display a list of the known drivers for this device sa that | can choose a specific
driver

< Back I Nest > I Cancel

Portugués

Escolha [Specify a location] (Especifique uma
localizacao) e clique em [Next] (Seguinte).

Introduza o CD-ROM de software da impressora
na unidade de CD-ROM.

Remova a marca de [Floppy Disk Drive]
(Unidade de Disquetes) e marque [CD-ROM
drive] (Unidade de CD-ROM)), a seguir clique em
[Next] (Seguinte) para instalar por omissdo o
controlador de impressora PCL.

ou

Para instalar outro controlador de impressora,
remova a marca de [Floppy Disk Drive] (Unidade
de Disquetes) e de [CD-ROM drive] (Unidade de
CD-ROM) e marque [Specify a location]
(Especifique uma Localizacdo). Introduza
D:\DRIVERS\WIN2000\Language (onde D:\ € a
letra da unidade de CD-ROM), a seguir clique em
[Next] (Seguinte) seleccionando o controlador de
impressora pretendido.

Capitulo 2- Configuragdo de Windows
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6.

Found New Hardware Wizard

Locate Driver Files
“where do pou want \Windows to search for driver files?

Search for driver files for the following hardweare device:

C@ Unknawn

The wizard searches for suitable divers in its diiver database on your computer and in
any of the following optional search locations that you specif.

To start the search, click Nest. If you are searching on a floppy disk or CD-ROM drive,
insert the floppy disk. or CO befare clicking Next,
Optional search lacations;

™ Floppy disk dives

[~ CO-ROM drives

¥ Specify a location

™ Microsoft \windows Update

Found New Hardware Wizard

< Back I Mest > I

Cancel |

Confirme que o controlador de impressora estd
pronto para ser instalado e clique em [Next]

(Seguinte).

Driver Files Search Results
The wizard has finished searching for driver files for your hardware device.

C@ Unknawn

Windows found a driver for this device. To install the diver Windows found, click Nest

@ d:hdrivershw3538henglishtopSoenu.inf

< Back I Mest > I Cancel

Nota:

Especifique se vai ser impressa ou ndo uma
pagina de teste, a seguir clique em [Next]
(Seguinte) e em [Finish] (Terminar).

Na janela [Digital Signature Not found]
(Assinatura Digital Nao Encontrada), clique em
[Yes] (Sim). A cdpia de ficheiro comecga.

Digital Signature Not Found x|

The Miciosoft digital signature affims that saftware has
been tested with Windows and that the software has nat
been altered since it was tested.

The software you are about to install dogs not contain a
Microsalt digital signature. Thersfare, there is no
guarantee that this software works comectly with
indaws.

Printers

If pou want to search for Microsoft digitally signed
software, visit the Windows Update Web site at
hittp: /4 vindowsupdate. microsoft com to see if one is
available.

Do you want to continue the installation?

Yes No | Moelnfo |

Escolha [Start] (Iniciar)-[Settings] (Defini¢des)-
[Printers] (Impressoras), a seguir clique com o
botdo direito do rato no icone impressora e
seleccione [Set as a Default Printer] (Definir
como Impressora Predefinida).

Se o icone impressora ndo estiver visualizado,
configure utilizando Add Printer Wizard
(Assistente Adicionar Impressora).

18
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Windows 98 ou Windows Me

1.

Nota 1:

Nota 2:

Quando aparecer [Add New Hardware Wizard]
(Assistente Adicionar Novo Hardware), clique
em [Next] (Seguinte).

Se a janela [Insert Disk] (Introduza o Disco),
estiver visualizada, vd para o Passo 8 .

Se [Add New Hardware Wizard] (Assistente
Adicionar Novo Hardware) ndo aparecer, vd
para Add Printer Function (Adicionar Funcdo
de Impressora).

Add New Hardware Wizard

This wizard searches for new drivers far:

Okl C9400

A device diiver is a software program that makes a
hardware device wark,

< Back I [IEHY I Cancel |

Seleccione [Search for the best driver for your
device (Recommended)] (Procurar o melhor
controlador para o meu dispositivo
(Recomendado) e clique em [Next] (Seguinte).

Portugués

Add New Hardware Wizard

‘wihat do you want Windows to da?

& Bearch for the best driver for paur device. ;
{Recommended]. H

= Displap a list of all the drivers in a specific
location, s0 you can select the driver you want.

< Back I Mest > I Cancel |

Introduza o CD-ROM de software da impressora
na unidade de CD-ROM.

Remova a marca de [Floppy Disk Drive]
(Unidade de Disquetes) e marque [CD-ROM
drive] (Unidade de CD-ROM), a seguir clique em
[Next] (Seguinte) para instalar por omissdo o
controlador de impressora PCL.

ou

Para Windows 98 - Para instalar outro controlador
de impressora, remova a marca de [Floppy Disk
Drive] (Unidade de Disquetes) e de [CD-ROM
drive] (Unidade de CD-ROM) e marque [Specify
a location]. Introduza D:\DRIVERS\
WO598\Language (onde D:\ € a letra da unidade
de CD-ROM), a seguir clique em [Next]

Capitulo 2- Configuragdo de Windows
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(Seguinte) seleccionando o controlador de
impressora pretendido.

ou

Para Windows ME - Selecione o Driver
(controlador) pretendido da lista com o objectivo
de instalar a linguagem certa.”

Confirme o nome da impressora e especifique se
a impressora vai ser ou ndo a impressora
predefinida, a seguir clique em [Next] (Seguinte).

7, Click the manfacturer and model of you pite. I you piler came wih an
.,!T ¢ installation disk, click Have Disk. If your printer is not ligted, consult your printer
documentation for a compatible printer.

Printers:
0Kl C7200(PCL

i -
]

0Kl C3200(PCL)

OFI C3400(PCL)

GKI C200P5)
K| F74iPs) |

Have Disk...
< Back I Mest > I Cancel |

Especifique se vai ser impressa ou ndo uma
pagina de teste, a seguir clique em [Finish]
(Terminar).

Quando o icone impressora aparecer na pasta
Impressoras, a configurag@o estd terminada.

Se for visualizada a janela [Insert Disk]
(Introduza o Disco):

(a) Introduza o CD-ROM de software da
impressora na unidade de CD-ROM e clique
em [OK].

(b) No campo [Copy files from] (Copiar
ficheiros de), introduza
D:\DRIVERS\W9598\Language para os
controladores PostScript ou PCL (onde D:\
€ a letra da unidade de CD-ROM)) e clique
em [OK]. A cépia de ficheiro comeca.

(c) Quando o 1{cone impressora estiver
visualizado na pasta Impressoras, a
configuracdo estd terminada.

Adicionar configuracao de impressora

Windows 2000

Ao instalar em Windows 2000 é necessdria a
autorizagdo do administrador.

Clique em [Start] (Iniciar)-[Settings]
(Definig¢des)-[Printers] (Impressoras).

Faca o duplo clique em [Add Printer] (Adicionar
Impressora).

20
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Portugués

dd Printer Wizard
wWelcome to the Add Printer Local or Network Printer O
Wizard Is the printer attached to pour camputer? t:;-’

This wizard helps you install a printer of make pinter

t s "
eennestions If the printer is direetly aftached to your computer, dick Lacal printer, 1f it is attached to
another computer, of directly to the network, click Metwork printer

Ta continue, click Nest

& Local printer
¥ Automatically detect and install my Plug and Play printer
" Metwork printer
coack [ Mes | Cancl |
. . <Back [ News | Cancdl |
3. Quando aparecer [Add Printer Wizard]
EQSSS’ t(f;nte A?I)C ionar Impressora), clique em 5. Seleccione [Use the following port] (Utilize a
X cgminte). porta seguinte) e especifique [LPT1: Printer
4. Seleccione [Local Printer] (Impressora Local), Port], a seguir clique em [Next] (Seguinte).

remova a marca de [Automatically detect and
install my Plug and Play printer (Detectar e
instalar automaticamente a minha impressora
Plug and Play)] e clique em [Next] (Seguinte). T S,

new poit.

Add Printer Wizard

Select the Printer Port 0

Computers commurnicate with printers through ports

& Use the following part

Printer Part
LPTZ: Printer Port
LPT3: Printer Part
COM1 Serial Port
COM2: Serial Port
[RGIYE! Gerial Prt =l

Nate: Most computers use the LPT1: port to communicate with a local printer.

" Create a new pait
Type: Local Port =2

<Back [ Mets | Caed |
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6.

Clique em [Have Disk] (Disco...).

Add Printer Wizard

Add Printer Wizard

The manufacturer and model determine which printer to use w

2487, Sel the manufacturer and model of your pite. I your il came with an Ftalation
[ dik. click Have Disk If your printer is not listed, consult your printer documentation for a
compatible printer.

Manufacturers: Printers:

i’ AGFAACCUSe! v2 3 i’
AGFA-ACcUSESF W62 3
ABFAbcouSet B0
ABFAbcouSet BOSF v52.3

AGFA-AccuSet B00SF v2013.108
LI AGFA-AccuSet 1000 LI

AREAA e Cab 1NNNCE WFD

“windows Update Have Digk...

<Back | Net> | Concel |

Quando aparecer a janela [Install from Disk]
(Instalar a Partir do Disco), introduza o disco de
CD-ROM de software da impressora na unidade
de CD-ROM.

ﬂ
Inser the manufacturer's installation disk into the drive: oK
selected, and then click OK.

Capy manutacturer's files from:

D \drivers'win20004english

j Browse.. I

10.

No campo [Copy manufacturer’s files from]
(Copiar ficheiros do fabricante de), introduza
D:\DRIVERS\ WIN2000\Language para os
controladores PostScript ou PCL (onde D:\ € a
letra da unidade de CD-ROM) e clique em [OK].

Escolha o controlador e modelo de impressora
necessarios e clique em [Next] (Seguinte).

Add Printer Wizard

Add Printer Wizard

The manufacturer and model detemming which printer to use. V

5%, Seeot the manufacturer and modl of you priter. | your priner cams with an installon
[ sk, cick Have Disk. If your piinter is not listed, consull your piinter documentation for a
compatible printer

i

Printers:

OKI CI200(PCL)
0K C3400(PCL]

OKI C7200(P5)
OKI CT400PS; :‘

)
OKI C3200[FS)
DKl C3400(PS)

<Back | Mew> | Cencel |

Confirme o nome da impressora e especifique se
a impressora vai ser utilizada ou ndo como a
impressora predefinida, a seguir clique em [Next]
(Seguinte).
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Add Printer Wizard

Name Your Printer

ou st assign  name for this prirter, v

Supply a name for this printer. Some programs do not support server and pinter name
combinations of more than 31 characters.

Printer name:

Do pou wank your Windaws-based pragrams ta use this printer a the default printer?
& Yes
o

<Back [ Mets | Cancd |

11. Especifique se a impressora vai ser ou nio
partilhada, a seguir clique em [Next] (Seguinte).

add Printer Wizard

Printer Sharing 7y
You can shar this printer with other network users.

Indiate whethet you want this printer to be available ta other users. If you share this
printer, you must provide & share name.

% Da not share this printer
© Share as:

< Back I Nest> I Cancel

12.

13.

14.

Portugués
Especifique se vai ser impressa ou ndo uma
pagina de teste, a seguir clique em [Next]
(Seguinte) e em [Finish] (Terminar).

Na janela [Digital Signature Not found]
(Assinatura Digital Nao Encontrada), clique em
[Yes] (Sim). A codpia de ficheiro comecga.

Digital Signature Not Found x|

The Microsolt digital signature affirms that software has
been tested with Windows and that the software has not
been altered since it was tested

The saftware you are about 1o install daes not contain &
Microsoft digtal signature. Therefore, there is o
guarantes that this software works comectly with
Windous.

Printers

IF you wiank to search for Micrasaft digitaly signed
saftvare, visk the Windaws Update 'web site at
hitp:/usinclowsupdate, miciosoft.com to ses f oneis
available.

Do youwant to confinue the installaion?

Yo No Moelrio |

Quando o icone impressora estiver visualizado na
pasta Impressoras, a configuracdo estd terminada.

Windows 98 ou Windows Me

1.

Clique em [Start] (Iniciar)-[Settings]
(Defini¢des)-[Printers] (Impressoras).

Faca o duplo clique em [Add Printer] (Adicionar
Impressora).

Capitulo 2- Configuragdo de Windows
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3. Quando estiver visualizado [Add PrinterWizard],
clique em [Next] (Seguinte).

Add Printer Wizard

This wizard will help you ta install your printer quickly and
easily.

Ta begin installing your printer, click Mext

¢ Back I TERE > I Cancel |

4.  Seleccione [Local Printer] (Impressora Local) e
clique em [Next] (Seguinte).

Add Printer Wizard

Howr s this printer attached to pour computer?
Ifitis directly attached to your computer, click Local

Printer. It it is attached to another computer, click Metwork
Printer

ﬁ " Metwork printer

3

_ —

< Back I Mest > I Cancel

Clique em [Have Disk] (Disco...].

Click the manufacturer and model of pour printer. If pour printer came with an
) installation disk, click Have Disk. If your printer is not listed, consult your printer
documentation far a compatible printer,

Manufacturers: Printers:

AGFA-AccuSet 10005F +562.3

AGFA-AccuSet 1500

AGFA-AccuSet 15005F »2012.102

Bull AGFAAccuSet 500

-tk LI AGFA-arr0S At ANNSF w2113 10R LI

Have Disk....

< Back I Mext > I Canecel |

Quando aparecer a janela [Install from Disk]
(Instalar a Partir do Disco), introduza o disco de

CD-ROM de software da impressora na unidade
de CD-ROM.

Install From Disk [ <]
Insert the manufacturer's irstallation disk into
ﬁ the drive selected. and then click OK.
Cancel

Copy manufacturers fils fiom,
o EX

{53}

Browse.

No campo [Copy files from] (Copiar ficheiros
de), introduza D:\DRIVERS\W9598\Language
para os controladores PostScript ou PCL (onde
D:\ € a letra da unidade de CD-ROM) e clique em
[OK].
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8.  Escolha o controlador e modelo de impressora
necessarios e clique em [Next] (Seguinte).

Click the manufacturer and model of pour printer. I your printer came with an
installation disk, click Have Disk. If your printer is not listed, consult your printer
documentation for a compatible printer,

Brinters:

0K C7200(PCL) N
0Kl C7400(PCL)
0Kl C3200(PCL)
0KI C3400(PCL]

Tkl 20 PS)
MK C740NPS1 LI

Have Disk

cBack [ Mewts | Coneel |

9. Entre as [Available Ports] (Portas Disponiveis),
seleccione [LPT1:ECP Printer Port] e clique em
[Next] (Seguinte).

Add Printer Wizard

Click the port vou want to use with this printer, and then
click Me.

Available parts:

C:\AdoberAorobat 4 05POF Output” pdf - POF Port
COM1 Communications Port
COM2: Communications Part
Creates afile on disk

Frrl3

Canfigure Port

<Back [ Mew> | Concd |

Portugués

10. Confirme o nome da impressora e especifique se
a impressora vai ser utilizada ou ndo como a
impressora predefinida, a seguir clique em [Next]
(Seguinte).

Add Printer Wizard
o can lwpe a name for this printer, or you can use
the name supplied below. When pou have finished,
click Mext
Printer name:
Do you want yaur Windows-based programs ko use this
piiter as the default printer?
€ Yes
# Heo
cBack [ Netr | Concel |

11. Especifique se vai ser impressa ou ndo uma
pagina de teste, a seguir clique em [Finish]
(Terminar).

12. Quando o icone impressora aparecer na pasta
Impressoras, a configuracio esta terminada.

Windows 95

1. Clique em [Start] (Iniciar)-[Settings]
(Definic¢des)-[Printers] (Impressoras).

2. Faca o duplo clique em [Add Printer] (Adicionar

Impressora).
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3.

5.

Quando aparecer [Add Printer Wizard]
(Assistente Adicionar Impressora), clique em
[Next] (Seguinte).

Add Printer Wizard

This wizard will help you to install your printer quickly and
easily.

To begin instaling your printer. sick Nest

% Back

3 cencel

Seleccione [Local Printer] (Impressora Local) e
clique em [Next] (Seguinte).

Add Printer Wizard

Haw is this printer attached to your computer?
IFitis directly attached to your computer, click Local

Printer. If itis attached to another computer, click Network.
Printer

@ Local printet

" Metwork printer

b

cBack [ Netr | Concel |

Clique em [Have Disk] (Disco...].

Add Printer Wizard

7, Dlck lhe mentfacturerond model of your prnet.If o piter came with an
.!f installation disk, click Hawe Disk. If paur printer is not listed. cansult your printer
documentation for a compatible printer.

Manutacturers: Frinters:
| [QkiOL270 -
_I Oki OL-870/PS J

OKI C7200(PCL)
1 |OKI C7400(PCL)

Ok CH200(PCL)
;I Okl C3400(PCL)

5
Have Disk...
L

cBack [ Mewts | Coneel |

Quando aparecer a janela [Install from Disk]
(Instalar a Partir do Disco), introduza o disco de
CD-ROM de software da impressora na unidade
de CD-ROM.

Install From Disk [ ]
Insait the manufacturer's installation disk into
@ the drive selected. and then click OK.
Cancel

Copy manufacturer's files from;

lﬁ j Browse..

No campo [Copy files from] (Copiar ficheiros de),
introduza D:\DRIVERS\W9598\Language para os
controladores PostScript ou PCL (onde D:\ € a letra
da unidade de CD-ROM) e clique em [OK].

Escolha o controlador e modelo de impressora
necessarios e clique em [Next] (Seguinte).
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Add Printer Wizard

-, Clicke manufacturer and model of your prnte. fyour pinter come wih =n
(% instafision disk. click Have Disk. I your printer s not listed, consult your printer
decumentation for 2 compatible priter.

Fiinters:

OKI MICROLINE C7400F5) =l
OKI MICROLINE C7200F5]

OKI C7200(PCL)

K| C7T400[PCL)

0K| C200(PCL]

Have Disk.

<Back [ Mew> | Concd |

9. Entre as [Available Ports] (Portas Disponiveis),
seleccione [LPT1:ECP Printer Port] e clique em
[Next] (Seguinte).

Add Printer Wizard

Click the pott you want to use with this printer, and then
click Mext

Bvalable ports

COM1 Communications Part
COM2: Communications Port
Creates a file on disk

Configure Port

Iy
<Back [ Mewt> | cencel |

10. Confirme o nome da impressora e especifique se
a impressora vai ser utilizada ou ndo como a
impressora predefinida, a seguir clique em [Next]
(Seguinte).

11.

12.

Portugués

Add Printer Wizard

*fou can lyps a name for this printer. or you can uss
the name supplied below. When you have finished,
click New

Finter name.

Do you want your Windows-based programs to use this
piinter as the default printer?

' Yes
& Ho

Iy
¢Back [ MNe> | Cancel |

Especifique se vai ser impressa ou ndo uma
pdgina de teste, a seguir clique em [Finish]
(Terminar).

Quando o icone impressora aparecer na pasta
Impressoras, a configuragdo estd terminada.

Windows NT 4.0

Nota:

Ao instalar em Windows NT 4.0 é necessdria a
autorizacdo do administrador.

Clique em [Start] (Iniciar)-[Settings]
(Defini¢des)-[Printers] (Impressoras).

Faca o duplo clique em [Add Printer] (Adicionar
Impressora).

Quando aparecer [Add PrinterWizard],
seleccione [My Computer] (O Meu Computador)
e clique em [Next] (Seguinte).
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Add Printer Wizard

This wizard helps you install your printer or make printer
connections. This printer will be managed by:

& Hdy Computer

Al settings will be managed and configured on this
computer.

" Metwork printsr server

Connect to a printer an anather machine. Al settings for

this printer are managed by a print server that has been set
up by an administrator.

< Back I Mest > I Cancel |

4. Entre as [Available Ports] (Portas Disponiveis),
seleccione [LPT1:ECP Printer Port] e clique em

[Next] (Seguinte).

[Add Printer Wizard

Click the check box nextto the por(s) you want to use.
Diocuments will print o the first available checked port

Available ports

Part | Description Printer -

Local Port

OLpT2 Local Part

CILPT3 Local Part

CICOMT: Local Part

1 CoM? Local Part

C1COM3: Local Part

C1COM4 Local Part =
Add Port | Configure Port |

I~ Enabale printer pocling

<Back | Hext> | Eerel |

Clique em [Have Disk] (Disco...].

Add Printer Wizard

Click the manufacturer and model of your printer. 1f your printer came with an
installation disk, click Have Disk. IF your printer is not listed, consult your
printer documentation for a compatible printer,

Manufacturers: PErinters:

il AGFA-ACcUSEt w23 ﬁ!
AGEFA-ACoUSEISF vB2.3
AGFA-AccuSet 800
AGFA-AccuSet BIOSF v523
AGFA-AccuSet B00SF v2013108
AGFA-AccuSet 1000
LI AGFA-AccuSeETINNSE vR2 3 LI

Have Disk

cBack [ Mewts | coneel |

Quando aparecer a janela [Install from Disk]
(Instalar a Partir do Disco), introduza o disco de

CD-ROM de software da impressora na unidade
de CD-ROM.

Install From Disk
Insert the manufacturer's installation disk into the drive
ﬁ selected, and then click OK.

Cancel

LCopy manufacturer's files from:

= =] Browss

No campo [Copy manufacturer’s files from]
(Copiar ficheiros do fabricante de), introduza
D:\DRIVERS\NT40\Language para os
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controladores PostScript ou PCL (onde D:\ € a
letra da unidade de CD-ROM) e clique em [OK].

Escolha a impressora e clique em [Next]
(Seguinte).

-, Clicke manufacturer and model of your prnte. fyour pinter come wih =n
(% instafision disk. click Have Disk. I your printer s not listed, consult your printer
decumentation for 2 compatible priter.

Fiinters:
OKI MICROLINE C7400F5) =l
OKI MICROLINE C7200F5]

OKI C7200(PCL)
K| C7T400[PCL)
0K| C200(PCL]

Have Disk.

<Back [ Mew> | Concd |

Confirme o nome da impressora e especifique se
a impressora vai ser utilizada ou ndo como a
impressora predefinida, a seguir clique em [Next]
(Seguinte).

Add Printer Wizard

‘rau can type a name for this printer, or you can use
the name supplisd below, When pou have finished,
click Mext

Printer name:

Do you wank your Windows based progiams to use this
piintz1 & the default printer?

' Yes
& Mo

s
< Back I Mext > I Cancel

10.

11.

12.

Portugués

Especifique se a impressora vai ser ou ndo
partilhada, a seguir clique em [Next] (Seguinte).

Add Printer Wizard

Indicate whether this printer will be shared with other
network users. |fvou choose sharing give this printer &
share name.

£ Shared & gt shared
Share Mame:

Select the operating systems of all computers that will be
prifting to this printer.

Windows 95 -
Windows NT 4.0 MIPS

windows NT 4.0 &lpha

Windows NT 4.0 PPC

Windows NT 35 or 351 #BE

“windows NT 3.5 or 3.51 MIPS LI

Bk [ Mews | cancel |

Especifique se vai ser impressa ou ndo uma
pagina de teste, a seguir clique em [Next]
(Seguinte) e depois em [Finish] (Terminar).

Quando o icone impressora aparecer na pasta
Impressoras, a configuragdo estd terminada.
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Interface USB

Nota:

Geral

Com a impressora ndo se fornece o cabo de
interface USB. Utilize um cabo de interface
USB que seja compativel com a especificacdo
1.1 USB.

A interface USB tem as seguintes restri¢des:

L]

Nao funciona utilizando um sistema operativo
MS-DOS ou Windows 95/3.1/NT 4.0/NT 3.51.

Nao funciona utilizando um sistema operativo
Windows 98 que tenha sido actualizado de um
sistema operativo Windows 95/3.1.

Nao desligue o cabo de interface USB durante a
impressdo.

Nao desligue e ligue imediatamente o cabo USB
ou vice versa. Aguarde pelo menos 5 segundos
antes de voltar a ligar ou desligar o cabo.

Naio se garante a operagdo de uma impressora se
um dispositivo compativel com USB estiver
ligado simultaneamente com outras maquinas
compativeis com USB.

Quando se ligam vdrias impressoras do mesmo
tipo, estas aparecem na pasta impressdo como
Rk RkkEE (copy2), ¥¥FFE (copy3), etc. Estes
nimeros dependem da ordem de ligacdo ou de
ligacdo a corrente de cada impressora.

Utilizando um centro USB, € necessério ligd-lo
directamente ao computador.

Ligacao

1.  Certifique-se de que a impressora e o computador
estdo desligados.

2. Ligue o cabo de interface USB a porta USB do
computador.

3. Ligue a outra extremidade do cabo de interface
USB ao conector USB da impressora.

4. Ligue a impressora e a seguir o computador.
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Controlador USB

Nota: A instalacdo do controlador USB so ¢
necessdria para o Windows 98.

1.  Quando aparecer a janela [Add New Hardware
Wizard] (Assistente Adicionar Novo Hardware),
clique em [Next] (Seguinte).

Add New Hardware Wizard

This wizard searches for new drivers for

USB Device

A device diiver is a software program that makes a
hardwiare device work

JEech Cancel |

Add New Hardware Wizard

‘what da you want Windows to do?

& Beaich Tor the best diiver foi your device.
{Recommendzd) i

 Display a lis of allthe dhivers in = spesific
Iocalion, 50 you can select the diiver you want

< Back I Mext > I Cancel

Portugués
Seleccione [Search for the best driver for my
device (Recommended)] (Procurar o melhor
controlador para o meu dispositivo
(Recomendado)e clique em [Next] (Seguinte).

Introduza o CD-ROM de software da impressora
na unidade de CD-ROM.

Certifique-se de que a unidade de CD-ROM esta
marcada e clique em [Next] (Seguinte).

Depois do Windows encontrar o controlador
USB, clique em [Next] (Seguinte).

Add New Hardware Wizard

“Windows diiver file search for the device:

Oki USE Driver

“windaws is now ready to install the best driver for this
device. Click Back to select a different diiver, or click Next
to continue.

Location of diver:

@ D:AUSBISNOPUSBCLT.INF

< Back

| cancel

Apés a cépia dos ficheiros, clique em [Finish]
(Terminar).

Se a janela [Add New Hardware Wizard]
(Assistente Adicionar Novo Hardware) voltar a
aparecer, clique em [Cancel] (Cancelar) e reinicie
o computador.
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Configuracao ‘Plug and play’ 4. Introduza o CD-ROM de software da impressora
na unidade de CD-ROM.

Windows 2000.

Install Hardware Device Drivers N
Nota.‘ AO mstalar em Wmdows 2000 é necessdria a /:ndua;;:‘:ingv:;sl?;nsuhwavaprugramlhal enables a hardware device to work with
autorizagdo do administrador. Thi i i ot el o s e
. @ Unknown
1. Quando aparecer [Found New Hardware Wizard]
(Encontrado Assistente do Novo Hardware), ot et T s s

li N S . installation click Next
1 m X m .
€ que € [ € t] ( egu te) What do you want the wizard to do?

(% Search for a sitable diver for my devic (recommended)

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you instal a device diiver for a
hardware device. <Back [ Mew> | Concd |

Found New Hardware Wizard

Locate Driver Files N
Where do you want Windows to search for driver files?

Search for driver files for the following hardware device:

@ Unknowin

To continue, dlick Next The wizard searches for suitable diivers in ts diver database an yaur camputer and in
any of the fallawing optianal search lacations that vou specify,

(' Display a list of the known drivers for tis device o that | can choose a spacific:
iver

To start the ssarch, olick Next. If you are searching on a floppy disk or CD-ROM diive,
<oach [He ] | Cercel | insett the floppy disk or CD before clicking Next
Dptional search locations:

I Floppy disk diives

I CD-ROM dives

2. Seleccione [Search for the best driver for my S sl
. I Microsolt Windows Lpdate
device (Recommended)] (Procurar o melhor ' P
controlador para o meu dispositivo cBask [ Mews | e |

(Recomendado) e clique em [Next] (Seguinte).
5. Remova a marca de [Floppy Disk Drive]

3. Escolha [Specify a Location] (Especifique uma 3 X
(Unidade de Disquetes) e marque [CD-ROM

localizacao) e clique em [Next] (Seguinte).
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drive] (Unidade de CD-ROM), a seguir clique em
[Next] (Seguinte) para instalar por omissdo o
controlador de impressora PCL.

ou

Para instalar outro controlador de impressora,
remova a marca de [Floppy Disk Drive] (Unidade
de Disquetes) e de [CD-ROM drive] (Unidade de
CD-ROM) e marque [Specify a Location]
(Especifique uma localiza¢do). Introduza
D:\DRIVERS\WIN2000\Language (onde D:\ é a
letra da unidade de CD-ROM), a seguir clique em
[Next] (Seguinte) seleccionando o controlador de
impressora pretendido.

Confirme que o controlador de impressora estd
pronto para ser instalado e clique em [Next]
(Seguinte).

Found New Hardware Wizard

Driver Files Search Results o
The wizaid has firished searching for diver fles for your hardware device:
@ Urknown

‘windows found a diiver for this device. To instal the driver \Windaws found, elick Next

@ o \diivers'w3598endlishi opGeenu.inf

¢Back Cancel

Portugués
Especifique se vai ser impressa ou ndo uma
pagina de teste, a seguir clique em [Next]
(Seguinte) e em [Finish] (Terminar).

Na janela [Digital Signature Not found]
(Assinatura Digital Nao Encontrada), clique em
[Yes] (Sim). A cdpia de ficheiro comecga.

Digital Signature Not Found x|

The Microsolt digital signature affirms that software has
been tested with Windows and that the software has not
been altered since it was tested

The saftware you are about 1o install daes not contain &
Microsoft digtal signature. Therefore, there is o
guarantes that this software works comectly with
Windous.

Printers

IF you wiank to search for Micrasaft digitaly signed
saftvare, visk the Windaws Update 'web site at
hitp:/usinclowsupdate, miciosoft.com to ses f oneis
available.

Do youwant to confinue the installaion?

Yo No | Moelno |

Escolha [Start] (Iniciar)-[Settings] (Definigdes)-
[Printers] (Impressoras), a seguir clique com o
botdo direito do rato no icone impressora e
seleccione [Set as a Default Printer] (Definir
como Impressora Predefinida).

Windows 98 ou Windows Me

Quando aparecer a janela [Add New Hardware
Wizard] (Assistente Adicionar Novo Hardware),
clique em [Next] (Seguinte).
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Add New Hardware Wizard

This wizard searches for new drivers for

QK1 C3400

A device driver is a software program that makes a
hardware devics work.

<Back Concel |

Seleccione [Search for the best driver for your
device (Recommended)] (Procurar o melhor
controlador para o meu dispositivo
(Recomendado) e clique em [Next] (Seguinte).

Add New Hardware Wizard

‘what do you want Windows to da?

£ Display a st of all the drivers in a specific
location, $0 you cah select the driver pou want.

< Back I MNest > I Cancel

Introduza o CD-ROM de software da impressora
na unidade de CD-ROM.

Remova a marca de [Floppy Disk Drive]
(Unidade de Disquetes) e marque [CD-ROM
drive] (Unidade de CD-ROM)), a seguir clique em
[Next] (Seguinte) para instalar por omissiao o
controlador de impressora PCL.

ou

Para Windows 98 - Para instalar outro controlador
de impressora, remova a marca de [Floppy Disk
Drive] (Unidade de Disquetes) e de [CD-ROM
drive] (Unidade de CD-ROM) e marque [Specify
a Location] (Especifique uma localizac¢ao).
Introduza D:\DRIVERS\ W9598\Language (onde
D:\ € a letra da unidade de CD-ROM), a seguir
clique em [Next] (Seguinte) seleccionando o
controlador de impressora pretendido.

ou

Para Windows ME-Selecione 0
Driver(controlador) pretendido da lista com o
objectivo de instalar a linguagem certa.”

Depois do Windows encontrar o controlador de
impressora, clique em [Next] (Seguinte).
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6. Confirme o nome da impressora e especifique se
a impressora vai ser ou ndo a impressora
predefinida, a seguir clique em [Next] (Seguinte).

Add Printer Wizard

“You cantype a name for this piinter. or you can use:
the name supplied below. When you have finshed,
click Next

Biinler name:

Do you want your indows based progiams to use this
< printet as the default printer?

 Yes
& o

<Back [ Mews | Caneel |

7. Especifique se vai ser impressa ou ndo uma
péagina de teste, a seguir clique em [Finish]
(Terminar).

8.  Quando o icone impressora aparecer na pasta
Impressoras, a configuracio esta terminada.

Adicionar configuracao de impressora

Windows 2000.

Nota: Ao instalar em Windows 2000 é necessdria a
autorizagdo do administrador.

1. Clique em [Start] (Iniciar)-[Settings]
(Definic¢des)-[Printers] (Impressoras).

Portugués

Faca o duplo clique em [Add Printer] (Adicionar
Impressora).

Quando aparecer [Add Printer Wizard]
(Assistente Adicionar Impressora), clique em
[Next] (Seguinte).
| Add Printer Wizard
Welcome to the Add Printer
Wizard
This wizard helps you instal  printer o make printer

connections.

To cortinue, click Next,

< Back Cancel

Seleccione [Local Printer] (Impressora Local),
remova a marca de [Automatically detect and
install my Plug and Play printer (Detectar e
instalar automaticamente a minha impressora
Plug and Play)] e clique em [Next] (Seguinte).
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Add Printer Wizard

Local or Network Printer

Is the piinter attached to your computer? v

It the printer is directly attached to your computer, click Local printer. it is attached to
another computer, or diectly to the network, click Network printer.

& Local printer
[V Automatically detect and install my Plug and Play printer
 Metwork printer

<Back Cancel

Seleccione [Use the following port] (Utilize a
porta seguinte) e especifique [USBxxx], a seguir

clique em [Next] (Seguinte).

Select the Printer Port

Computers communicate with printers through ports Q’

Select the port you want your printer to use. |f the portis not listed, you can create a
new pot,

' Use the folloning port

[Pet___ [ Desoiption [ Printer [=]
COMA4: Senal Port
Fl Filk

e

Vittual printer part for
3. Standard TCPAP Port DKIFAX5700/5750/5900/5350

OLFModem  OLFax Port

WMINTS | N Mawarer Prirksr | NE8X =

Note: Most computers use the LPT1: port ta communicate with a lacal printer.

" Crsate a new port
Type: [CocalPon =l

<Back Cancel

Clique em [Have Disk] (Disco...].

Add Printer Wizard 0
The manufacturer and model determine which printer to use, Q ’

iz, Select the manuiacture and model ofyour ke, Ifyour piter came with on nstalation
2 disk, click Have Disk. If your printer is not listed. consult your printer documentation for a
compatible prnter.

Manufacturers: Pinters:

ﬁl ABFA-AccuSet v52.3 ﬁl
Alps AGFAAccuSetSF vh2.3

Apolla AGFAACCUSEt BO0

Apple AGFAAccuSel 300F v23

APS-PS AGFA-AccuSet BOOSF v2013.108

AST AGFAAccuSet 1000

hrar [ o hre e 100G w0 2 |

“windows Update Have Disk.

[E |

Quando aparecer a janela [Install from Disk]
(Instalar a Partir do Disco), introduza o disco de
CD-ROM de software da impressora na unidade
de CD-ROM.
E
o el dikobedive ok |
Cancel

Copy manufacturer's files from;

[0 \chivers\win2000\englsh =l [prowse. |

No campo [Copy manufacturer’s files from],
introduza D:\DRIVERS\ WIN2000\Language para
os controladores PostScript ou PCL (onde D:\ € a
letra da unidade de CD-ROM) e clique em [OK].
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9.  Escolha o controlador e modelo de impressora e a
seguir clique em [Next] (Seguinte).

Add Printer Wizard

Add Printer Wizard
The manufacturer and model determing which printer to use

&

Select the marufacturer and model of yaur printer, If your printer came with an installation
disk. cick Have Disk. If pon printer is not sted. consult your printer documertalion for a
campaible prirter.

Printers:

OKJ CI200(PCL)
0K C3400(PCL)
OKI C7200(P5)

=
ORI CT400(FS)
OKI C3200(P5)

OKI C3400(PS)

<Back Next > Cancel

10. Confirme o nome da impressora e especifique se
a impressora vai ser utilizada ou ndo como a
impressora predefinida, a seguir clique em [Next]
(Seguinte).

Add Printer Wizard

Name Your Printer
Yo must assign a name for this pinter, v

Supply & name for this prirter. Some programs do not support server and prirtsr name
combinations of more than 31 characters.

Printer name:

Do you want your Windows-based pragrams to use this printer as the defult printer?
& VYes
 No

<Back Cancel

Portugués
11. Especifique se a impressora vai ser ou ndo
partilhada, a seguir clique em [Next] (Seguinte).

Printer Sharing
You can shate this printer with other network users.

Iicate whether pau wiank this printer 1o be avallable to ather users, I you share this
printer, you must provids a share name.

& Do riat share tis printer
" Share as:

<Back [ Mew> | Concd |

12. Especifique se vai ser impressa ou ndo uma
pagina de teste, a seguir clique em [Next]
(Seguinte) e depois em [Finish] (Terminar).

Digital Signature Not Found x|

The Microsoft digital signature affirms that software has
been tested with Windows and that the software has not
been altered since it was tested

%

The software pou are about ta install does not contain a

I . Microsoft digital signature. Therefare, there is no
H 7 guarantes that this software works conectly with
i "
F . indows.
g Frinters

&)

IF you want to search for Microsoft digitally signed
software, visit the Windows Update Web site at
hittp: windowsupdate. microsoft. com to see if one is
available.

Do you want o continue the installation?

‘es No More Info
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13.

14.

Na janela [Digital Signature Not found]
(Assinatura Digital Ndo Encontrada), clique em
[Yes] (Sim). A copia de ficheiro comecga.

Escolha [Start] (Iniciar)-[Settings] (Defini¢des)-
[Printers] (Impressoras), a seguir clique com o
botdo direito do rato no icone impressora e
seleccione [Set as a Default Printer] (Definir
como Impressora Predefinida).

Windows 98

Seleccione [Local Printer] (Impressora Local) e
clique em [Next] (Seguinte).

Add Printer Wizard

How is this printer attached ba your computer?
IFit is directly attached to vour computer, click Local

Printer. IF it i¢ attached to ahother computer, click Metwark
Printer

™ Metwaork printer

1. Clique em [Start] (Iniciar)-[Settings]
(Definig¢des)-[Printers] (Impressoras). ook [ Wew> ] coee
2. Faca o duplo clique em [Add Printer] (Adicionar . . .
¢ P ! | 1( Clique em [Have Disk] (Disco...].
Impressora).
. .
3. Quando aparecer [Add PrinterWizard] it v o v o —— "
(ASSIStente AdlClOHar Impressora), Cllque em @' :gvsz\\;gzr"vaﬂgh,fuc:lt;kcgi;zil‘lglikp:ilﬂséxrpﬁnter|sngtllslepd,consullyoul prirtes
[Next] (Seguinte).
Manutacturers: Frinters:
[Add Printer Wizard Al
AGFA-AccuSet 1000SF v2013.108
TH\§ wizard will help you ta install your printer quickly and AGFA-AccuSet 10005F w52.3
el AGFA-AccuSet 1500
Ta begin instaling pour printer, click Nest, AGFA-AccuSet 15005F w2013 108
Bull AGFA-AccuSet 800
-tk ;I AlFA-ArmS P: ANNSF 2 3 10R ;I
Have Disk...
cBack [ Mewts | Coneel |
<Back, b Cancel
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Quando aparecer a janela [Install from Disk]
(Instalar a Partir do Disco), introduza o disco de
CD-ROM de software da impressora na unidade
de CD-ROM.
e e ivlrivipeips i
Cancel

Copy manutacturer's files from:
G:A\PCL! <|

Browse. .

No campo [Copy files from] (Copiar ficheiros
de), introduza D:\DRIVERS\W9598\Language
para os controladores PostScript ou PCL (onde
D:\ € a letra da unidade de CD-ROM) e clique em
[OK].

Escolha o controlador e modelo de impressora e a
seguir clique em [Next] (Seguinte).

Add Printer Wizard

(Click the manufacturer and madel of pour printer. If your printer came with an
installation disk, click Have Disk. If yaur printer is not listed, consult your printer
decumentation for 2 compatible prirter.

Fiinters:

0Kl Ca200(PCL)

OKI C7200(PCL) .
OKI C7400(PCL]
0K C3400(PCL)

ORI C9200(P5)
MNKI C74MNPS1 LI

Have Disk.

<Back [ Mewt> | cencel |

10.

Portugués
Entre as [Available Ports] (Portas Disponiveis),
seleccione [OP1USBx] e clique em [Next]
(Seguinte).

Add Printer Wizard

Click the port pou want to use with this printer, and then
elick Mext
Available ports:

CAAdobetAcmbat 4 IVPDF Outputy* pdf - PDF Port
M1 Communications Port

0
=}

COMZ: Communications Port
FILE Creates a file on disk.
ECP Printer Port

Configue Pat...

<Back [ Mets | Cancd |

Confirme o nome da impressora e especifique se
a impressora vai ser utilizada ou ndo como a

impressora predefinida, a seguir clique em [Next]
(Seguinte).

Add Printer Wizard

*fou can lype a name for this printer. or you can uss
the name supplied below. When you have finished,
click New

Do you want your Windows-based programs to use this
piinter as the default printer?

" Yes
& Mo

< Back I Nest » I Cancel
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11.

12.

Especifique se vai ser impressa ou ndo uma
pagina de teste, a seguir clique em [Finish]
(Terminar).

Quando o icone impressora aparecer na pasta
Impressoras, a configuragdo estd terminada.

Ligacao de rede

Nota 1:

Nota 2:

Para ligar a uma rede é necessdrio uma placa
opcional de interface de rede Ethernet (NIC). Para
obter informacdes sobre a instalacdo de uma
placa de interface de rede consulte o Capitulo 8
Acessorios opcionais.

Quando da instalacdo utilizando uma ligacdo de
rede é necessdria a autorizacdo do administrador.

Confirme que a impressora estd desligada da
corrente eléctrica.

Ligue um cabo de interface de rede (par torcido) a
tomada NIC da impressora.

Ligue a outra extremidade do cabo de interface de
rede a tomada de rede.

Ligue a impressora.

Instale o controlador de impressora utilizando o
assistente Add Printer (Adicionar Impressora) e
configure o controlador de impressora a porta de
rede onde a impressora estd ligada.

Para obter mais detalhes sobre como configurar a
ligacdo de rede, consulte a seccdo pertinente do
guia do utilizador da placa de interface de rede.
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Disco rigido interno

Se a sua impressora incluir um disco rigido,use o
procedimento descrito em baixo para se certificar de
que o disco rigido foi actualizado na impressora e no
Driver(controlador).

Impressora

1.

Imprima um Mapa de Menus como se apresenta a
seguir para confirmar que o disco rigido esta
instalado correctamente.

(a) Prima duas vezes o botdo Menu (0) para
aceder a0 MENU INFORMACAO.

(b) Prima o botdo Select (3) e confirme que
MAPA DO MENU DE IMPR. esta
visualizado no LCD.

(c) Prima o botdo Select (3) para imprimir o
mapa de menus.

(d) Verifique que HDD (unidade de disco rigido)
agora aparece instalada na impressora.

Apds instalacdo, o disco rigido tem de ser
inicializado da seguinte forma:

Portugués

(a) Prima o botdo Menu (0) até ser visualizado

MANUT.DISK, a seguir prima o botdo
Select (3).

(b) Quando INL.HDD for visualizado, prima o
botio Select (3).

(c) Prima o botdo Item (1) para encerrar a
impressora. E necessario desligar e ligar de
novo a impressora para inicializar o disco
rigido antes de utilizar.

Controlador de impressora

Windows 2000/NT 4.0 PostScript

1.

Clique em [Start] (Iniciar)
(Definig¢des) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

Clique no separador [Device

(Defini¢des de Dispositivo).

Realce [Hard Disk] (Disco Rigido), a seguir
seleccione [Installed] (Instalado) e clique em
[OK].

Settings]

Capitulo 2- Configuragdo de Windows
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&% 0KI C9400(PS) Properties B 21|
Geneial | Shaing | Pois | Advanced |
Color Management | Secuily Device Selings

T Tray 4: Mot Avalable =
Tray 5: ot fvalshle
. Mult-Purpose Tray: 4
Lo ManuialFeed: A4
(@8 Font Substitution Table
Awailable PostSeript Memory: 32767 KB
- Output Protocol: ASCIL
Send CTRL-D Bfore Each Job: o
Send CTRL-D After Each Job: Yes
- Job Timeouk: O seconds

Wit Timeolt: 300 seconds

Minimum Fonk Size to Download as Gutine: 100 pixel(s)
- Maimumn Fot Size t Dowrload a5 Bitmap: 600 pixelis)
Installable Options
Additional Input Trays: Mone
- Duplex; Installed

ol | Installed -

]

WMemory Configuration: 256 MB

ok | Cencel Al

L«l

Windows 2000 PCL

1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definig¢des) -[Printers] (Impressoras).

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

3. Clique no separador [General] (Geral), no botdo
[Printing Preferences] (Preferéncias de
Impressdo) e a seguir no botdao [Device Options]
(Opgdes do Dispositivo).

ou

4.

Clique no separador [Advanced] (Avangado), no
botdo [Printing Defaults] (Predefini¢des de Im-
pressdo) e a seguir no botdo [Device Options]
(Opg¢des do Dispositivo).

Device Options

Avvailable Options

Paper Tray Irstalled: E _I:

¥ Auto Tray Change
¥ Paper Size Check

¥ Duples: Option Unit

[¥ Printer Hard Disk

1] I Cancel | Help |

Verifique [Printer Hard Disk] (Disco Rigido da
Impressora) e clique trés vezes em [OK].

Windows 98/95 PostScript

1.

Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

Clique no separador [Device Options] (Opcdes
do Dispositivo).
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4. Realce [Hard Disk] (Disco Rigido), a seguir
seleccione [Installed] (Instalado) e clique em

OKI CS400[P5) Properties [2]x]
General | Detals | ColorManagement | Forts | Paper | Layout | Print Qualty |
Colar Device Options PostSeript | Ovwerlay | ‘Watermarks | About

Avalable printer memary (in MB: =
Ayailable font cache (in MB =
i [ ) |2 _l:

i~ Installable option:

Additional Input Trays 2 Optional Traps
Duplex Installed
Hard Disk Installed
Memony Configuration 192 ME

Change setting for~ Additional Input Trays
2 Optional Trays =l

Help | Resoire Defauts |

QK I Cancel | £l I Help |

Windows 98/95/NT 4.0 PCL

1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Defini¢des) -[Printers] (Impressoras).

2. Para Windows 98/95 - Realce o nome da
impressora e clique em [File] (Ficheiro) e a seguir
em [Properties] (Propriedades).

Portugués
Para Windows NT 4.0 - Realce o nome da impres-
sora e clique em [File] (Ficheiro) a seguir em [Do-
cument Default] (Predefinicio do Documento).

Clique no separador [Paper] (Papel) e a seguir no
botdo [Device Options] (Opg¢des do Dispositivo).

Verifique [Printer Hard Disk] (Disco Rigido da
Impressora) e clique duas vezes em [OK].

Device Options

#wailable Options

Paper Tray Installed E =

¥ Auto Tray Cange
¥ Paper Size Check

¥ Duples Dption Uit

¥ Printer Hard Disk

Capitulo 2- Configuragdo de Windows
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Unidade duplex

Se a sua impressora incluir uma unidade de Duplex,use
o procedimento descrito em baixo para se certificar de
que a unidade Duplex foi actualizada na impressora e
no Driver (controlador).

Impressora

1.

Prima o botdo Menu (0) até ser visualizado
PRINT MENU (MENU IMPRESSAO), a seguir
prima o botdo Select (3).

Controlador de impressora

Windows 2000/NT 4.0 PostScript

Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

&% OKI C3400(PS) Properties g 2] x|
General Sharing Port Advanced
Color Management | Secuity Devics Setlings
Tray 4: Mok Available -l

Tray S: Mok Avsilable

ay:
ManualF eed: g
@8 Font Substitution Table
Avalable PostSeript Memory: 32767 KB

- Cutput Protocol: A5CIT
Send CTRL-D Before Each Job: fio
Send CTRL-D After Each Job: Yes

2. Prima o botio Item (1) até ser visualizado P —
DUPLEX . . iritaum Fort Size: to Download as Outline: 100 pixel(s)
- ::i:g:gx:tuj:: to Dowrload as Bitmap: 600 pixelis)
3. Prima o botdo Valu'e (2)' até ser visualizado ON e
(LIGADO), a seguir prima o botdo Select (3). B e -
Aparece um asterisco (*) a mostrar que duplex foi T
definido para ligado.
4.  Prima Online (4) para voltar a por a impressora Realce o nome da impressora e clique em [File]
online (em linha). (Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).
Clique no separador [Device Settings]
(Defini¢des de Dispositivo).
Realce [Duplex], a seguir seleccione [Installed]
(Instalado) e clique em [OK].
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Windows 2000 PCL

1.

Clique em  [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

Clique no separador [General] (Geral), no botao
[Printing Preferences] (Preferéncias de
Impressao) e a seguir no botdo [Device Options]
(Opg¢odes do Dispositivo).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avangado), no
botao [Printing Defaults] (Predefinicdes de Im-
pressdo) e a seguir no botdo [Device Options]
(Opg¢des do Dispositivo).

Verifique [Duplex Option Unit] (Unidade de
Opc¢ao Duplex) e clique trés vezes em [OK].
pence apions £

Avallable Dptions

Paper Tray Installed: E _l;

I¥ Auto Tray Change
I¥ Paper Size Check

¥ Duplex Dption Uit

IV Printer Hard Disk

0K | cencel | Helo |

Portugués

Windows 98/95 PostScript

Clique em  [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

OKI C3400(PS) Properties [z]=]
General | Detais | ColorManagement | Forts | Paper | Layout | Pumauam |
Color Device Options | PostSerpt | Oveday | Watemarks | Abo

Availsble pinter memory (inMB. [IlE =

Lyailable font cache [in MB] g =

Installable opt

Hard Disk Installed
Memary Configuration 192 ME

Change sefling for: _ Addiianal Input Traps

2 Optinal Trays hd

Help Resotre Defauls
L e e |

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

Clique no separador [Device Options] (Opgdes
do Dispositivo).

Realce [Duplex], a seguir seleccione [Installed]
(Instalado) e clique em [OK].

Capitulo 2- Configuragdo de Windows
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Windows 98/95/NT 4.0 PCL

1.

Clique em  [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

Para Windows 98/95 - Realce o nome da
impressora e clique em [File] (Ficheiro) e a seguir
em [Properties] (Propriedades).

Para Windows NT 4.0 - Realce o nome da impres-
sora e clique em [File] (Ficheiro) a seguir em
[Document Default] (Predefinicio do Documen-
to).

Device Options

Awailatle Options

Paper Tray Installed E _‘j

¥ Auto Tray Cange
¥ Paper Size Check

W Duplex Option Unit

¥ Finter Hard Disk

0K | Cancel | Hen |

Clique no separador [Paper] (Papel) e a seguir no
botdo [Device Options] (Opg¢des do Dispositivo).

Verifique [Duplex Option Unit] (Unidade de
Opcdo Duplex) e clique duas vezes em [OK].
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Portugués

Capitulo 3- Configuracao de Macintosh

Ligacao de USB

Ambiente de funcionamento

L]

MacOS 8.5 ou superior a executar num
computador Macintosh com uma interface USB.

Nao desligue o cabo de interface USB durante a
impressao.

Nao desligue e ligue imediatamente o cabo USB
ou vice versa. Aguarde pelo menos 5 segundos
antes de voltar a ligar ou desligar o cabo.

Nio se garante a operagdo de uma impressora se
um dispositivo compativel com USB estiver
ligado simultaneamente com outras maquinas
compativeis com USB.

Ao ligar vérias impressoras do mesmo tipo, o
Chooser (Seleccionador) visualiza  **%%*]
wREARD  FREERT etc. Estes nimeros dependem
da ordem de ligacdo ou de ligacdo a corrente de
cada impressora.

Utilizando um centro USB, € necessario liga-lo
directamente ao computador.

Se a definicdo de memdria para o monitor de
impressdo for pouca e dependendo do
documento, a impressdo de fundo pode ser
impossivel. Aumente a definicio de memoria
para o monitor de impressdo para efectuar a
impressdo de fundo sem problemas.

Dependendo do modelo de computador, pode ser
necessdrio actualizar o sistema operativo, p. ex.
iMac Update 1.0, iMac Update 1.1, iMac
Firmware Update, etc. Para obter informagdes
sobre as dultimas actualizagdes e instalagdo
contacte a Apple Computers.

Ligacao

Nota:

Com a impressora ndo se fornece o cabo de
interface USB. Utilize um cabo de interface
USB que seja compativel com a especificag¢do
1.1 USB.

Capitulo 3- Configuragdo de Macintosh
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2. Abra [Drivers] (Controladores) e abra a pasta do
idioma pretendido.

[0 =— (- (7000/C9000 Software ———=FEI 8
5] 4items, 7.5 ME available
A Manuals
drivers
Adobe Acrobat Reader Readme First
1. Certifique-se de que a impressora e computador Dz

estdo desligados.

3. Faca o duplo clique em [Adobe PS Installer]

2. Ligue o cabo de interface USB a porta USB do (Programa de Instalacio Adobe PS).
computador.
O—————0 tnlish——HH
3. Ligue a outra extremidade do cabo de interface a 6 items, 7.5 MB available

USB ao conector USB da impressora.

4. Ligue a impressora e a seguir o computador. R R irat

Instalacao do controlador de impressora ERCEG

OKIC7400 OKIC9200 0OKIC9400 oKl C7zo0

Nota: Desactive o software antivirus antes de instalar
o controlador de impressora.

ST

[«]¥

1. Coloque o CD-ROM de software na unidade de
CD-ROM. 4. Clique em [Continue] (Continuar) no ecra Adobe
PostScript Driver e siga as instru¢des no ecra.
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Quando a instalagdo do controlador de
impressora estiver terminada, clique no botio
[Restart] (Reiniciar).

Depois do computador ter reiniciado o icone
Adobe PS deve aparecer no Chooser
(Seleccionador).

Criacao da impressora do ambiente de
trabalho

1.

Nota:

Na pasta Adobe PS Components no nivel superior
de directério do seu disco rigido, faga o duplo clique
em [Desktop Printer Utility] (Utilitario Impressora
do Ambiente de Trabalho)..

O

(j AdobePs components = B
3 items, 5 GB available

AdobePS Read Me Files  Desktop Printer Utility

B

Installer Log File

SED

[{[»

A instalacdo do controlador de impressora
Adobe PS também instala o Desktop Printer
Utility (Utilitdrio Impressora do Ambiente de
Trabalho) na pasta Adobe PS Components.

2.

Seleccione [Printer (USB)] e clique em [OK].

Portugués

New Desktop Printer

With | LaserWriter 8 ¥

Create Desktop...

Printer (AppleTalk)

Printer (LPR)

Printer (no printer connection)
Printer (USB)

Translator (PostScript)

D]

Create desktop printer for printer uzing USE
connection.

=3

Untitled 1

~ PostScript™ Printer Description (PPD) File

Auto Setup
Calor General Change... I
- USB Printer Selection
<anzpecified > Change I
Desktop Printer Uzage: Print to printer “C7400%
“With Printer Driver : Laser'writer 8
Create...

Capitulo 3- Configuragdo de Macintosh
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3. Clique no botdo [Change] (Alterar) em 7. Clique no botio [Create] (Criar), introduza o
q
[PostScript Printer Description (PPD) file]. nome da impressora e a seguir clique no botao
[Save] (Guardar).
Select a PostScript™ Printer Description File:
= Macintosh HD = Macintosh HD
% g:: g‘::gg Eject () 001005_1156 ﬂ Eject
[ oK1 €9200 = Macintosh HD
[, oK1 co400 D &> Browse the Internet Desktop
. [, Imagewriter 1 =
(3§, MacPPD0921 I~ (Rew
(_cancel ]
— "ﬁ Save desktop printer as:
elec
[co400 | e
Printer Model:
0K C9400(PS)
Nota: O icone impressora deve aparecer no ambiente
D P
4. Seleccione a PPD para a impressora da pasta de trabalho.
Drivers:language (Controladores:Idioma) no CD. 8. Feche o Desktop Printer Utility (Utilitdrio
5. Na sec¢@o [USB Printer Selection] (Seleccdo de Impressora do Ambiente de Trabalho).
Impressora USB) clique em [Change...] (Alterar...).
6. Seleccione a impressora e clique em [OK].
=———— 8B Printer =—0——
Select 3 USE Printer:
C9400
Maodel: C2400
50
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Ligacao de rede

Nota 1:

Nota 2:

Para ligar a uma rede é necessdrio uma placa
opcional de interface de rede Ethernet (NIC).
Para obter informacdes sobre a instalacdo de
uma placa de interface de rede consulte o
Capitulo 8 Acessorios opcionais.

Quando da instalacdo utilizando uma ligacdo de
rede é necessdria a autorizacdo do administrador.

Ambiente de funcionamento

MacOS 8.5 ou superior a executar num computador
Macintosh com interface EtherTalk.

Ligacao

1.

Confirme que a impressora estd desligada da
corrente eléctrica.

Ligue um cabo de interface de rede (par torcido) a
tomada NIC da impressora.

Ligue a outra extremidade do cabo de interface de
rede a tomada de rede.

Ligue a impressora.

5.

Portugués
Para obter mais detalhes sobre como configurar a
ligacdo de rede, consulte a seccdo pertinente do
guia do utilizador da placa de interface de rede.

Instalacao do controlador de impressora

Pode-se utilizar o controlador de impressora Adobe
PostScript ou o LaserWriter. No entanto para o contro-
lador de impressora 8.7 Adobe PostScript, s6 se pode
utilizar o MacOS 8.5 ou superior.

1.

Coloque o CD-ROM de software da impressora
na unidade de CD-ROM.

Abra a pasta [Driver] (Controlador).

Faca o duplo clique em [Adobe PS Installer]
(Programa de Instalagdo Adobe PS).

Clique em [Continue] (Continuar) no ecrd Adobe
PostScript Driver e siga as instrugdes no ecra.

Apés a instalacio do controlador, reinicie o
computador e o icone Adobe PS aparece no
Chooser (Seleccionador).

Abra o [Chooser] (Seleccionador) do menu
Apple.

Clique em [Adobe PS] e seleccione o nome da
Impressora.

Capitulo 3- Configuragdo de Macintosh
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Nota 1: Utilizando uma placa de interface de rede
Ethernet, o nome da impressora é OP e os
tltimos seis digitos do endereco Ethernet.

Nota2: O nome da impressora é dado como nome
Objecto no teste de diagndstico automdtico para
a placa de interface de rede.

8. Clique em [Create] (Criar) e deve aparecer um
icone ao lado do nome da impressora.

9.  Feche o [Chooser] (Seleccionador).

Nota: O icone impressora deve aparecer no ambiente
de trabalho.

Disco rigido interno

Se a sua impressora incluir um disco rigido,use o
procedimento descrito em baixo para se certificar de
que o disco rigido foi actualizado na impressora e no
Driver(controlador).

Impressora

1. Imprima um Mapa de Menus como se apresenta a
seguir para confirmar que o disco rigido esta
instalado correctamente.

(a) Prima duas vezes o botdo Menu (0) para
aceder a0 MENU INFORMACAO.

(b) Prima o botdo Select (3) e confirme que
MAPA DO MENU DE IMPR. esta
visualizado no LCD.

(c) Prima o botdo Select (3) para imprimir o
mapa de menus.

(d) Verifique que HDD (unidade de disco rigido)
agora aparece instalada na impressora.

2.  Apds instalacdo, o disco rigido tem de ser
inicializado da seguinte forma:
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(a) Prima o botao Menu (0) até ser visualizado
MANUT.DISK, a seguir prima o botdo
Select (3).

(b) Quando INLLHDD for visualizado, prima o
botio Select (3).

(c) Prima o botio Item (1) para encerrar a
impressora. E necessério desligar e ligar de
novo a impressora para inicializar o disco
rigido antes de utilizar.

Controlador de impressora

Ligacdo de USB Macintosh

1.

Arraste o icone impressora de [Desktop] (Area de
Trabalho) para a reciclagem e esvazie a
reciclagem.

Crie uma nova impressora na drea de trabalho e
as defini¢des sdo actualizadas automaticamente.
Consulte o Capitulo 3 Configuracgédo de
Macintosh.

Portugués

Ligacao de rede Macintosh

1.

Abra [Chooser] (Seleccionador), clique em
[Adobe PS] e seleccione a impressora.

Clique em [Setup] - [Configure] (Configurar).

Seleccione [Hard disk] (Disco rigido) de
[Installable options] (Opg¢des instaldveis) e a
seguir seleccione [Installed] (Instalada) da lista
drop down.

Clique duas vezes em [OK] e feche [Chooser]
(Seleccionador) para terminar a reconfiguracao
do controlador de impressora.

Capitulo 3- Configuragdo de Macintosh
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Unidade duplex

Se a sua impressora incluir uma unidade de Duplex,use
o procedimento descrito em baixo para se certificar de
que a unidade Duplex foi actualizada na impressora e
no Driver (controlador).

Impressora

1.

Prima o botdo Menu (0) até ser visualizado
PRINT MENU (MENU IMPRESSAO), a seguir
prima o botdo Select (3).

Prima o botdo Item (1) até ser visualizado
DUPLEX.

Prima o botdo Value (2) até ser visualizado ON
(LIGADO), a seguir prima o botdo Select (3).
Aparece um asterisco (*) a mostrar que duplex foi
definido para ligado.

Prima Online (4) para voltar a pdr a impressora
online (em linha).

Controlador de impressora

Ligacdo de USB Macintosh

1.

Arraste o icone impressora de [Desktop] (Area de
Trabalho) para a reciclagem e esvazie a
reciclagem.

Crie uma nova impressora na drea de trabalho e
as defini¢des sdo actualizadas automaticamente.
Consulte o Capitulo 3 Configuracédo de
Macintosh.

Ligacéo de rede Macintosh

1.

Abra [Chooser] (Seleccionador), clique em
[Adobe PS] e seleccione a impressora.

Clique em [Setup] - [Configure] (Configurar).

Seleccione [Duplex] de [Installable options]
(Opgdes instaldveis) e a seguir seleccione
[Installed] (Instalada) da lista drop down.

Clique duas vezes em [OK] e feche [Chooser]
(Seleccionador) para terminar a reconfiguracéo
do controlador de impressora.
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Portugués

Capitulo 4 — Definicoes de papel e impressora

Papel

Tipos de papel e envelope

O fabricante desta impressora recomenda as seguintes
directrizes ao seleccionar papel e envelopes para
utilizar com a mesma.

L]

Todo o papel e envelopes devem ser guardados
planos e afastados de humidade, luz solar directa
e fontes de calor.

Para impressdo normal utilize um papel com
acabamento homogéneo com uma classificagdo
Sheffield (homogeneidade) de 250 ou inferior e
tenha sido concebido para ser utilizado em
impressoras laser. Em caso de duvida, pergunte
ao seu fornecedor de papel.

Utilize envelopes concebidos para utilizar em
impressoras do tipo laser.

A utilizagdo de papel texturado ou muito
trabalhado terd um impacto grande na vida do

tambor de formag@o de imagens e proporcionara
ma4 qualidade de impressao.

Nao utilize papel muito liso, lustroso ou
brilhante.

Nao utilize papel com cabegalhos em grande
relevo, muito rugoso ou papel que tenha uma
diferenca grande de grio entre os dois lados.

Nao utilize papel com perfuragdes, recortes ou
bordas irregulares.

Nao utilize envelopes com janelas ou apertos
metalicos.

Na3o utilize envelopes com abas autocolantes.

Nao utilize papel e envelopes enrolados,
danificados ou himidos.

Nao utilize papel quimico, NCR, fotosensivel,
papel sensivel a pressdo ou papel de transferéncia
térmico.
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Transparéncias e etiquetas autocolantes

O fabricante desta impressora recomenda as seguintes
directrizes quando da seleccdo de transparéncias e de
etiquetas autocolantes para utilizar com a mesma.

. E necessdrio que a média seja concebida para
utilizar em impressoras do tipo laser e
fotocopiadoras.

. Tem de resistir a 200° C durante 0,1 segundo.

. A folha portadora ou o adesivo nao podem ser
expostas a qualquer parte da impressora.

Alimentacao de papel e saida

A selec¢do de qual alimentacdo e saida de papel a
utilizar para imprimir e, se estd disponivel impressao
em face tnica (simplex) ou nas duas faces (duplex),
depende do tamanho do papel, do tipo e gramagem da
média que vai ser utilizada. Consulte as tabelas

. As etiquetas devem cobrir toda a folha portadora.

Tabela 1: Tamanhos de papel

seguintes.

Tamanho de papel

Alimentacao

Saida

Cassete 1

Cassete2a 5

Manual

Posterior (Face para
cima)

Superior (Face para
baixo)

A3

Impressdo simplex/duplex

Impressdo simplex/duplex

Impressao simplex

Impressdo simplex/duplex

Impressdo simplex/duplex

A4

Impressdo simplex/duplex

Impressdo simplex/duplex

Impressao simplex

Impressdo simplex/duplex

Impressdo simplex/duplex

AS

Impressdo simplex/duplex

Impressdo simplex/duplex

Impressdo simplex

Impressdo simplex/duplex

Impressdo simplex/duplex

A6

Impressao simplex

Naio disponivel

Impressao simplex

Impressdo simplex

Naio disponivel

B4

Impressao simplex/duplex

Impressao simplex/duplex

Impressdo simplex

Impressao simplex/duplex

Impressao simplex/duplex

B5

Impressao simplex/duplex

Impressao simplex/duplex

Impressdo simplex

Impressao simplex/duplex

Impressao simplex/duplex

Letter

Impressdo simplex/duplex

Impressdo simplex/duplex

Impressao simplex

Impressdo simplex/duplex

Impressdo simplex/duplex

Legal (13 polegadas)

Impressdo simplex/duplex

Impressdo simplex/duplex

Impressdo simplex

Impressdo simplex/duplex

Impressdo simplex/duplex

Legal (35,56 cm polegadas)

Impressdo simplex/duplex

Impressdo simplex/duplex

Impressao simplex

Impressdo simplex/duplex

Impressdo simplex/duplex

Executive

Impressao simplex/duplex

Impressao simplex/duplex

Impressao simplex

Impressao simplex/duplex

Impressao simplex/duplex

A3 Largo

Impressao simplex/duplex

Impressao simplex/duplex

Impressao simplex

Impressao simplex/duplex

Impressiao simplex/duplex

A3 Sobretamanho

Impressao simplex/duplex

Impressao simplex/duplex

Impressao simplex

Impressao simplex

Impressao simplex/duplex
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Tabela 1: Tamanhos de papel

Portugués

Tamanho de papel

Alimentagcéao

Saida

Cassete 1

Cassete2 a5

Manual

Posterior (Face para
cima)

Superior (Face para
baixo)

Tabléide

Impressao simplex/duplex

Impressao simplex/duplex

Impressdo simplex

Impressao simplex/duplex

Impressdo simplex/duplex

Tablbide extra

Impressao simplex/duplex

Impressao simplex/duplex

Impressao simplex

Impressao simplex/duplex

Impressao simplex/duplex

Envelopes (Com-9, Com-10; DL; CS5;

C4; Monarch)

Nio disponivel

Nio disponivel

Impressao simplex

Impressao simplex

Nio disponivel

Personalizado (largura 76,2 a 328
mm; altura 127,0 a 900 mm)

Naio disponivel

Naio disponivel

Impressdo simplex

Impressdo simplex

Naio disponivel

Tabela 2:

Gramagens de papel e definicoes de média

Gramagem de

Gramagens de

Alimentacao

Saida

(Meio carregado)

papel meédia Cassete 1 Cassete2 a5 Allmzzhaaﬁao Face para cima Face para baixo
59 a 64 g/mz Leve Impressao simplex Impressao simplex Impressao simplex | Impressao simplex Impressao simplex
65a74 g/m2 Meio leve Impressdo simplex Impressdo simplex Impressao simplex | Impressdo simplex Impressao simplex
75 a90 g/mz Meio Impressdo simplex/duplex |Impressao simplex/duplex |Impressdo simplex |Impressdo simplex/duplex |Impressdo simplex/duplex
91 a 104 g/m2 Meio pesado Impressdo simplex/duplex |Impressdo simplex/duplex |Impressao simplex |Impressao simplex/duplex |Impressdo simplex/duplex

105 a 122 g/m?

Pesado
(Carregado)

Naio disponivel

Nio disponivel

Impressao simplex

Impressao simplex

Impressao simplex

123 2203 g/m?

Ultra pesado

Nio disponivel

Nio disponivel

Impressdo simplex

Impressdo simplex

Nio disponivel

Transparéncias

Impressdo simplex

Nio disponivel

Impressao simplex

Impressao simplex

Naio disponivel

Etiquetas 1

Espessura 0,1 a
0,17 mm

Nio disponivel

Nio disponivel

Impressdo simplex

Impressdo simplex

Nio disponivel

Etiquetas 2

Espessura 0,17
0,2 mm

Nio disponivel

Nio disponivel

Impressdo simplex

Impressdo simplex

Nio disponivel
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Colocar o papel

Cassete de papel

1.
2.

Remova a cassete de papel da impressora.

Ajuste as guias de papel de acordo com o
tamanho do papel que estd a ser utilizado.

Nao deixe espacgos entre o papel e as guias de
papel.

Para evitar que o papel encrave, ndo ultrapasse o
indicador de Papel Cheio (Paper Full). A
capacidade real de folhas depende do tipo e da
gramagem do papel.

Niao amarrote, dobre ou danifique de qualquer
forma o papel.

Nio coloque ao mesmo tempo na mesma cassete
de papel papéis de tamanhos, qualidade ou
espessura diferentes.

Coloque sempre tamanhos grandes de papel na
impressora longitudinalmente ou com a
orientacdo vertical. Tamanhos de papel mais
pequenos (A4, B5, A5, etc.) podem ser colocados
quer na orientag@o vertical ou horizontal.

Utilizando papel com cabegalho, coloque a face
com o cabecalho virada para baixo conforme
apresentado para impressdo vertical ou
horizontal.
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10.

11.

12.

13.

Nota 1:

Nao introduza a cassete e papel na impressora
com forca demasiada.

Se montada, ndo se pode utilizar uma cassete de
papel inferior se ndo houver uma cassete de papel
montada acima.

Nao remova a cassete de papel durante a
impressao.

Para impressdo com face para baixo, defina a
gaveta de saida no controlador de impressora para
impressao com face para baixo e o papel sai pela
parte superior da impressora. O papel é
empilhado pela ordem de impressdo e a
capacidade da cassete de papel é de
aproximadamente 500 folhas, dependendo da
gramagem do papel.

Para impressdo com face para cima, defina a
gaveta de saida no controlador de impressora para
impressdo com face para cima certificando-se de
que a saida posterior estd aberta e de que os
suportes de papel estdo estendidos. O papel é
empilhado pela ordem inversa e a capacidade da
cassete é de aproximadamente 100 folhas,
dependendo da gramagem do papel.

Se a saida posterior estiver fechada, o papel sai
pela parte superior independentemente da

Nota 2:

Portugués

definicdo da gaveta de saida no controlador de
impressora.

Ndo abra ou feche a saida posterior de papel
enquanto imprime pois o papel pode encravar.

Alimentacao manual

1.

Abra a cassete de fins multiplos e estenda os
suportes de papel.
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Insira o papel e ajuste as guias de papel de acordo
com o tamanho do papel a ser utilizado.

Nao ultrapasse o indicador de Papel Cheio (Papel
Full). A capacidade da cassete de alimentagao
manual é de aproximadamente 100 folhas,
dependendo da gramagem do pepal.

Utilizando envelopes ou papel com cabegalho
insira-os com face para cima conforme
apresentado para impressdo vertical ou
horizontal.

ABC

-

ABC
t

Para impressdo com face para baixo, defina a
gaveta de saida no controlador de impressora para
impressdo com face para baixo e o papel sai pela
parte superior da impressora. O papel é
empilhado pela ordem de impressdo e a
capacidade da cassete de papel é de
aproximadamente 500 folhas, dependendo da
gramagem do papel.

Nota 1:

Nota 2:

Para impressdo com face para cima, defina a
gaveta de saida no controlador de impressora para
impressdao com face para cima certificando-se de
que a saida posterior estd aberta e de que os
suportes de papel estdo estendidos. O papel é
empilhado pela ordem inversa e a capacidade da
cassete é de aproximadamente 100 folhas,
dependendo da gramagem do papel.

Se a saida posterior estiver fechada, o papel sai
pela parte superior independentemente da
definicdo da gaveta de saida no controlador de
impressora.

Ndo abra ou feche a saida posterior de papel
enquanto imprime pois o papel pode encravar.
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Alimentacao de papel,
tamanho e média

Nota:

As instrugoes seguintes para o controlador de
impressora sdo dadas apenas como um guia.
Algumas aplicacdes de software, p. ex.
Microsoft Office, requerem que as definicdes de
média, alimentacdo e tamanho de papel sejam
seleccionadas do software. Normalmente isto
faz-se seleccionando [File] (Ficheiro) - [Page
or Document Setup] (Configuracdo de Pdgina
ou Documento ) ou [File](Ficheiro) - [Print]
(Imprimir) e fazendo cliqgue no botdo
[Properties] (Propriedades).

Impressora

A alimentacdo de papel, o tamanho de papel, a
gramagem de papel e o tipo de média podem ser
definidos manualmente na impressora utilizando o
painel de controlo da impressora da seguinte forma:

Seleccao da alimentagéo de papel

1.

Prima o botdo Menu (0) até ser visualizado
PRINT MENU (MENU IMPRESSAO), a seguir
prima o botdo Select (3).

Nota:

Portugués

Prima o botio Item (1) até ser visualizado
ALIMENTADOR.

Prima o botdo Value (2) até ser visualizada a
alimentagdo de papel pretendida, a seguir prima o
botdo Select (3). Aparece um asterisco (*) ao
lado da alimentagdo de papel seleccionada.

Quando AUTO-SEL. CASS. estd ACTIVADO e
estd montada mais de uma cassete de papel, a
alimentagdo de papel comuta automaticamente
para a cassete de papel seguinte disponivel
quando a cassete de papel seleccionada fica
vazia.

Tamanho de papel

1.

Nota 1:

Prima o botdo Menu (0) até ser visualizado
PRINT MENU (MENU IMPRESSAO), a seguir
prima o botao Select (3).

Prima o botdo Item (1) ou (5) até ser visualizado
EDITAR FORMATO.

Quando se utilizam cassetes de papel, os
tamanhos de papel padrdo sdo reconhecidos
automaticamente quando TAMANHO
CASSETE (predefinicdo) estd seleccionado. O
tamanho de papel so precisa de ser definido
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Nota 2:

para A3 Largo, A3 Sobretamanho, Tabloide
Extra e tamanhos de papel personalizados.

Quando se utiliza a cassete de fins miiltiplos
(alimentag¢do manual), é necessdrio seleccionar
o tamanho de papel.

Prima o botao Value (2) ou (6) até ser visualizado
o tamanho de papel necessdrio, a seguir prima o
botdo Select (3). Aparece um asterisco (*) ao
lado do tamanho de papel seleccionado.

4.  Prima o botdo Online (4) para repor a impressora
no estado online (em linha).

5. Antes de imprimir o ficheiro seleccione as
defini¢des correctas de papel no controlador de
impressora.

CUIDADO:

Se o tipo e a gramagem de média ndo estiverem definidas
correctamente, a qualidade de impressdo deteriora e o
rolete da unidade de fusdao pode danificar-se.

Tipo e gramagem de média

1.

Prima o botdo Menu (0) até ser visualizado
MENU DE PAPEL, a seguir prima o botdo Select
3).

Prima o botdo Item (1) ou (5) até ser visualizado
MEDIA TYPE (TIPO PAPEL) ou
GRAM.PAPEL para a cassete pretendida.

Prima o botao Value (2) ou (6) até ser visualizado
o tamanho ou a gramagem do papel necessario, a
seguir prima o botdo Select (3). Aparece um
asterisco (*) ao lado do tamanho ou da gramagem
do papel seleccionado.

Prima o botdo Online (4) para repor a impressora
no estado online (em linha).

Antes de imprimir o ficheiro seleccione as
defini¢des correctas de papel no controlador de
impressora.
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Windows 2000
PostScript

1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

3. Clique no separador [General] (Geral), no botio

[Printing Preferences] (Preferéncias de
Impressdo) e a seguir no separador [Paper/
Quality] (Papel/Qualidade).

&% OKI C9400(PS) Printing Preferences 21|

Layout  Paper/uality

r Tray Selection

Paper Source:

Media | Frinter seting |

i~ Coler

" Black & White @ Color

Adwanced, I

Cancel | |

o]

Nota 1:

Nota 2:

Portugués

ou

Clique no separador [Advanced] (Avangado), no
botdao [Printing Defaults] (Predefini¢des de
Impressdo) e a seguir no separador [Paper/
Quality] (Papel/Qualidade).

Seleccione a alimentacdo de papel pretendida de
[Paper Source] (Origem do Papel) e a espessura
necessaria de [Media].

Se for seleccionado [Automatically Select]
(Seleccionar Automaticamente) para a origem
de papel, a cassete de papel correcta é

seleccionada  automaticamente  como a
alimentagdo de papel.
Se  for seleccionado  [Printer  Setting]

(Definicdo de Impressora) para o tipo de
média, certifique-se de que a impressora foi
definida para o tipo correcto de média.

Clique no botdo [Advanced] (Avancado] e
seleccione impressdo com face para baixo ou para
cima de [Output Bin] (Gaveta de Saida), a seguir
clique duas vezes no botdo [OK].
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OKI C9400(PS) Advanced Options

[, o1 c3400(PS) Advanced Document Settings -
= [ Paperjoutput

L Prink Quality: 1200 dpi
=-4D) Image Color Management
: 1M Methad: [CM Dissbled
i ICH Intert: Pictures
o Staling: 100 %
i TrueType Fonk: Substitute with Device Font
= {k Document Cptions
truovs Advanced Printing Features: Enshled —
2, Postsaript Options
- Printer Features
eveees OutpUE Bin: Stacker (Face-cowr)
Collate: Mg
Color Contral; Erinter Color Matching -

Cancel

Clique no separador [Device Settings] (Definicdes

de Dispositivo).

Q’ (OKI C9400{PS) Properties lll‘
Geneial | Shaing | Pois | Advanced |
Color Management | Security Device Settings
[, oK1 C9400ePS) Device Settings A

£ Form To Tray Assignment

Tray
Tray 3: Not Avaloble
Tray 4 ot Avalsble
Tray 5: Not Avaloble
Mut-PUrpase Tray: Ad.
ManualFeed: A4
B8 Font Substitution Table
+vvvee: Bvallable PostScript Memory: 7590 KB
Qutput Protocol ASCIL
- Send CTRL-D Before Each Job: bo
Send CTRLD After Each Job: Yes L
....... Job Timeout: 0 seconds

wal Tmeout: 300 seconds
....... Minimum Fort: Size ko Dowrload as Outline: 100 pixelis:
Maxinum Fank size to Dowrload as Btmap: 600piells) o

Cancel Bl

PCL

Seleccione o tamanho de papel pretendido de [Form

to Tray Assignment].

Clique em [OK] e feche a
impressora.

caixa de didlogo

Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings] (Defini¢des) -

[Printers] (Impressoras).

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties] (Propriedades).

&% DKI C9400(PCL) Printing Preferences

Faper | Layout| Color | Qually | Watermark | Font | Overlay |

21x

~ Media
Size
A4 210 1 237mm -
™ Fitto Page
Custom Size...
Source
Trapl -
Media Type:
Medium (7492 g/m2) -
[ Orientation Copi
1 Portrait Copie IW =
© Landscape Job Type: [Homal -
" Fotate I™ Piinter Collate Pl
Device 0 ptions. | About | Defauk |
T T
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Clique no separador [General] (Geral), no botdo
[Printing Preferences] (Preferéncias de Impressao) e
a seguir no separador [Paper] (Papel).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avangado), no
botdao [Printing Defaults] (Predefini¢des de
Impressao) e a seguir no separador [Paper] (Papel).

Seleccione o tamanho de papel pretendido de [Size]
(Tamanho).

Seleccione a alimentacdo de papel pretendida de
[Source] (Origem).

Seleccione a espessura de papel pretendida de
[Media Type] (Tipo de Média).

%% DKI C9400(PCL) Printing Preferences 2=l

Paper Layout | Color | Qualiy | Watermark | Font | Overlay |
- Finishing Mode

Pages per Sheet:

1 -

Page Borders

Scals: [100 =

Bind Margin: Summary:

[iNaney = [0 = | [Papersize -
44210 % 297mm
Paper Source
Trayl

Outpuk Bin Media Type ]

Stacker (Face-down] = 2-5ided Piinting

0K | Cencel | ek | Hep |

Portugués
Clique em [Layout] (Disposi¢do) e seleccione
impressdo com face para baixo ou para cima de
[Output Bin] (Gaveta de Saida).

Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa de
didlogo impressora.

Windows 98/95

PostScript

Clique em  [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definic¢des) -[Printers] (Impressoras).

OKI C3400(PS) Properties [x]
Color | DeviceOptions | PostScipt | Ovelay | ‘watermarks | About |
Goneral | Detals | CoorMansgement | Foms  Paper | Layout | Frint Quaty
Size: > [0istorn Size
Source: AutoSelect Tray - Paper Source Options.
MedaType: | FPrinterSettrg =]

Outputbire | Stacker [Face-downl |
~ Drientation

= Poihait
€ Landscape I~ Hatated
- Copig:
LCopies 1 _‘::[ I~ Collste: % i i
e HNormal = Pl

Unpiiab Area.. | Resaiie Defauls |

ok | cencel | teob | Hen |
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Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

PCL

1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

3. Clique no separador [Paper] (Papel). 0K CS4DO(PCL) Properties HE
. . Qualy | wiatermark | Fort | Overlay |
4. Seleccione o tamanho de pape] pretendldo de Generl | Detals | ColorManagemert  Paper | Lapout | Colr
[Size] (Tamanho).
5.  Seleccione a alimentac¢do de papel pretendida de
[Source] (Origem). Custom e
Source;
Nota: Se for seleccionado [Auto Select Tray] Tt El
. . . Media Tppe:
(Seleccionar Automaticamente Tabuleiro), a |
cassete de papel correcta é seleccionada i Cop
. . ~ 1 Pattrait 5 Copies: ﬂ
automaticamente como a alimentacdo de papel. rIL_Ed“D e .
6. Seleccione a espessura de papel pretendida de el W
[Media Type] (Tipo de Média). Desice Opliors | g | e |
Nota: Se  for seleccionado  [Printer  Setting] R
Definicdo de Impressora), certifique-se de que . . .
( .ﬁ £ P . ) ﬁq. 4 2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
a impressora foi definida para o tipo correcto . . . .
Lo (Ficheiro) e a seguir em [Properties]
de média. .
(Propriedades).
7.  Seleccione impressdo com face para baixo ou .
. . ., 3. Clique no separador [Paper] (Papel).
para cima de [Output Bin] (Gaveta de Saida).ont q P [Paper] (Papel)
. . . 4. Seleccione o tamanho de papel pretendido de
8. Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo . papel p
. [Size] (Tamanho).
impressora.
5. Seleccione a alimentacdo de papel pretendida de
[Source] (Origem).
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Seleccione a espessura de papel pretendida de
[Media Type] (Tipo de Média).

Clique em [Layout] (Disposicdo) e seleccione
impressao com face para baixo ou para cima de
[Output Bin] (Gaveta de Saida).

Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo
impressora.

OKI C3400(PCL) Properties [2]>]
Quality | Walemark | Font | Overlay |
Genersl | Detabr | ColMaragement | Paper Lot | Colar
 EnishingMode [
Pages per Sheet
[ =
Page Boibs
Scae: [100 =
Bind Margin: Summary:
[iHene) =l [0 | [Paper s -
44210 % 297mm
FreiE Paper Source
Treyl
D Gim Media Type =l
Stacker (Face-down) - e
[ (None) 2 [:IQ
Defaul
0k |t | e | ke |

Portugués

Windows NT 4.0

PostScript

1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

3. Clique no separador [Device Settings]
(Defini¢des de Dispositivo).
&% OKI C3400(PS) Pioperties EHE

General| Potts | Seheduling | Shaiing | Secury Devics Settings |

|, 0Kl CI400PS) Device Setlings -
@ Farmn Ta Tray Assignment

Trap 2 <Mot &vailable>
Trap % <Mot Available>
Trap 4 <Mot Available>
Tray 5 <ot Available>
[E] Mui-Purpose Traw <Letter
[E] ManuaFeed: <Letter

[&8 Fort Substiution T able

< Avalable PostScript Memon: <7500 KB> LI
i~ Change Trap 1' Setting
5] Legal =l
5] Legalt3
=] Legaltas
=] Legall4
B Letter
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4.

Realce a alimentagdo de papel necessdria de
[Form To Tray Assignment] e seleccione o
tamanho de papel da lista.

B OKI C3400(FS) Propettics [2]

Advanced |

= ﬂh Document Options
El& Paper/Output
L Paper Size: <>
] Orientation: <Fortrail>

v

Paper Source: <Automatically Select>
& Output Bin: <Stacker [Face-downly

5 B Input Slot Option

By Tray Switch: <Ons

@I Page Size Check: <On

Paper Type: <Printer Setting>

Copy Count: 1> ﬂ
i~ Change 'Paper Size' Setting
% Eas
s =
EdtefiEustan Haper
Grce_|

Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo
impressora.

Abra a aplicacdo de software que estd a ser
utilizada.

Clique em [File] (Ficheiro) - [Print] (Imprimir) e,
a seguir, clique no botdo [Properties]
(Propriedades).

10.

Nota 1:

Nota 2:

PCL

Seleccione as definicdes de papel necessdrias
para [Paper Size] (Tamanho do Papel), [Paper
Source] (Origem do Papel) e [Paper Type] (Tipo
de Papel).

Seleccione impressdo com face para baixo ou
para cima de [Output Bin] (Gaveta de Saida).

Clique duas vezes em [OK] para imprimir o
documento.

Se for seleccionado [Automatically Select]
(Seleccionar Automaticamente) para a origem
de papel, a cassete de papel correcta é

seleccionada  automaticamente  como  a
alimentagdo de papel.
Se  for seleccionado  [Printer  Setting]

(Definicdo de Impressora) para o tipo de papel,
certifique-se de que a impressora foi definida
para o tipo correcto de média.

Abra a aplicacdo de software que estd a ser
utilizada.

Clique em [File] (Ficheiro) - [Print] (Imprimir) e,
a seguir, clique no botdo [Properties]
(Propriedades).

68

OKI C9000 Series



¥ OKI CI400(PCL) Properties [7]x]
Paper |Layuul| Coler | Quahtyl Watermalkl Forit | Dvel\ayl
I” Fitta Page
Custom Size.
Source:
ITlay1 'I
Media Tvpe:
Medium [74-92 g/m2) hd
i~ Orientation Capi
& Portait Copies: 1 24
" Landscape Jetuses | Ramal ¥
[ Rotate ™ Printer Collate il
Deice Dptions | #out | Defalt |
ok | cancel | Hee |

Clique no separador [Paper] (Papel).

Seleccione o tamanho de papel pretendido de
[Size] (Tamanho).

Seleccione a alimentacdo de papel pretendida de
[Source] (Origem).

Seleccione a espessura de papel pretendida de
[Media Type] (Tipo de Média).

Clique em [Layout] (Disposicdo) e seleccione
impressao com face para baixo ou para cima de
[Output Bin] (Gaveta de Saida).

Portugués
8. Clique duas vezes em [OK] para imprimir o
documento.

Macintosh

1. Faca o duplo clique no icone impressora para
abrir o didlogo impressora.

2. Clique em [File] (Ficheiro) - [Page Setup]
(Configurar Péagina).

Printer: | 9400 = 8re
- | Page Attributes ¥

a Orientation:
Scale: "

] Booklet ]‘_?J g n'm‘n‘n‘:
=

3. Seleccione o tamanho de pdgina necessdrio de
[Paper] (Papel) e a orientagdo da impressao.

4. Clique em [OK].

5. Clique em [File] (Ficheiro) - [Print Window]
(Janela Imprimir).
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6.

Seleccione [General] (Geral) da lista drop down.

870
Printer: | C9400 : Destination:
Cupies:D [ Collate [] Reverse Order
Pages: @ All
Greom [ o[
Paper Source: @ All pages from: [Autn Select i]
() First page from: [Tray] ] ]
Remaining from: [Tray 1 & ]
' »

Seleccione a alimentacdo de papel pretendida de

[Paper Source] (Origem do Papel).

Seleccione [Printer Specific Options] (Opcdes
Especificas da Impressora) da lista drop down.

870

Printer: Destination:
Resolution: [m
Paper Type: [ Printer Setting i]
Output Bin: [ Stacker (Face-down) ﬂ
Collate: [ No ﬂ
Color Control: [ Printer Color Matching ij
Image Color Matching: [ 0Kl Unique Color Matching i]
Black Finish: [Auto | 2]
Color Halftone: | Device Best Dither F Z
-

Al (]

10.

Seleccione o tipo de média necessério de [Paper
Type] (Tipo de Papel).

Clique em [Save Settings] (Guardar Defini¢des)
para guardar as defini¢des ou clique em [Print]
(Imprimir) para imprimir o documento.
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Definicoes da impressora

Confirmar as definicoes actuais

As defini¢cdes actuais de MENU podem ser
confirmadas imprimindo o mapa de menus.

1.

Certifique-se de que a cassete de papel tem papel
de tamanho A4.

Prima o botdo Menu (0) para aceder ao MENU
INFORMACAO. (Se o disco rigido opcional

estiver instalado, precisa de premir duas vezes em
Menu (0)).

Prima o botdo Select (3) e confirme que MAPA
DO MENU DE IMPR. esta visualizado no LCD.

Prima o botdo Select (3) para imprimir o mapa de
menus. A impressora volta ao estado online (em
linha) quando o mapa de menus € impresso.

Alterar as definicoes

1.

Prima o botdo Menu (0) até ser visualizado o
menu necessario, a seguir prima o botido Select

3).

Prima o botdo Item (1) ou (5) até ser visualizado
0 item necessario..

Portugués

3.  Prima o botdo Value (2) ou (6) até ser visualizado
o valor necessario..

4. Prima o botao Select (3) e aparece um asterisco
(*) a direita do valor para mostrar que o valor foi
seleccionado.

5. Prima o botdo Online (4) para repor a impressora
no estado online (em linha).

Lista das definicoes de menu

Listadas na seguinte tabela encontram-se as defini¢des
da impressora. As predefinicdes da impressora estdo
em texto itdlico e negrito.

Durante as operagdes de impressdo as ultimas trés
colunas da tabela abaixo indicam o seguinte:

A defini¢cdo do controlador de impressdo X tem
prioridade sobre a defini¢do de impressora.

A definicdo de impressora O tem prioridade ou é
necessaria.
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ltem Valor Descricao ‘ PS ‘ PCL ‘ Mac

MENU TRABALHOS DE IMPR.

INSIRA PASSWORD oo Define password de 4 digitos (0 — 7) para impressdo segura. |O

SELECIONE S.em Frabalhos; Todos os trabalhos; Nome do Selecciona trabalho de impressdo para impressdo segura. (6] (0]

TRABALHO ficheiro 1 a nn

MENU INFORMACAO

MAPA DO MENU DE Executar Imprime lista de menus

IMPR.

;?é)II;EIflI{S(;F ? DE Executar Imprime lista dos ficheiros de trabalhos

IMPR.FONT PCL Executar Imprime lista das fontes de PCL

IMPR.FONT PS Executar Imprime listas das fontes PostScript

IMPR.DEMO 1 a 32 Executar Imprime pagina de demonstragio

IMPR.ERRO LOG Executar Imprime registo de erros

SHUTDOWN MENU (MENU ENCERRAR)
Sequéncia de encerramento da impressora e recomenda-se a

Shutdown start Executar sua utiliza¢@o quando o disco rigido estd montado para (6] o (6]
evitar perda de dados.

MENU IMPRIMIR

COPIAS 1a999 Define o nimero de cépias X X

:

LIGACAO Canto largo; Canto curto Define a li.gag:ﬁo para impressao duplex. S6 € visualizado se X x X
duplex estiver activado.

Deslocamento do trabalho | Ligado; Desligado islirr‘;csls(;? deslocamento ou ordenagdo de trabalhos de (6] (6} (6]
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Item Valor Descricao PS |PCL|Mac
Alimentagdo de papel Cassete I; Cassete 2; Cassete 3; Cassete 4, Sﬂelec.cwnz.l a alimentacdo de papel. Cassete 2 e Cassete 5 s6 X X X
Cassete 5, Cassete MP sdo visualizadas se montadas.
Gaveta de saida Face para cima; Face para baixo SF leccwna,salda pO?tCl‘lOl‘ pe}ra 1mpr~e ssdo com face para~ X X X
cima ou saida superior para impressdo com face para baixo.
AUTO-SEL. CASS On: Off CO{nutag:a.o ‘aut(imatlca para a cassete seguinte quando a que x Ix Ix
estd em utilizagdo fica vazia.
CONFIRMA FORM Activada; Desactivada Especifica para verificar o tamanho do papel. X X X
Tab.1 Nenhuma; Cassete MP Da prioridade a cassete de fins miltiplos. (0] (¢} (0]
RESOLUCAO 600 dpi 1200 dpi; Rapida 1200 dpi Sel.eccwna aresolucdo de impressdo dependendo do modelo X X X
da impressora
Mono-print speed
(Velocidade impressao Auto; Velocidade cor; Velocidade normal Selecciona a velocidade de impressao monocromadtica. (6] (6] (6]
mono)
Orientacdo Ao alto; Deitada Define a orientacdo da pagina para imprimir. X X X
LINHAS POR PAG. 5a 128 (64) Define o nimero de linhas por pagina.
Tamanho cassete; Letter vertical; Letter
horizontal; Executive; Legal 14; Legal 13.5; |O tamanho de cassete € seleccionado quando se utiliza papel
Legal 13; Tabldide extra; Tabléide; A3 de tamanho padro no tabuleiro de papel. Editar formato s6
sobretamanho; A3 largo; A3; A4 vertical; A4 |se utiliza quando se imprime um tamanho de pagina num
EDITAR FORMATO . . . :
horizontal; AS; A6; B4; B5 vertical; BS tamanho diferente de papel, p. ex. A6 em A4, editar tamanho
horizontal; Personalizado; Com-9 envelope; |seria definido para A6, mas o papel real na cassete de papel
Envelope Com-10; Envelope Monarch; é Ad.
Envelope DL; Envelope C5; Envelope C4
MENU MEDIA
CASSETEI1 TIPO DE Plano; Letterhead; Transparente; Bond; . .
PAPEL Reciclado: Card stock: Pesado Selecciona o tipo de papel para a Cassete 1. X X X
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ltem Valor Descricao PS |PCL|Mac
CASSETE2 TIPO DE
PAPEL
CASSETE3 TIPO DE Seleciona o tipo de papel para a cassette selecionada.Cassete
PAPEL Plano; Letterhead; Bond; Reciclado; Card 2 e 3 s6 serdo visualizadas se forem instaladas na X X
CASSETE4 TIPO DE stock; Pesado impressora.Cassete 4 e 5 serdo visualizadas se for instalada a
PAPEL opc¢ao de grande capacidade.
CASSETES TIPO DE
PAPEL
CASSETEI1
GRAM.PAPEL
CASSETE2
GRAM.PAPEL Seleciona a gramagem para a cassete selecionada. Cassete 2
CASSETE3 Suave; Meio tom; Médio; Meio carregado; e 3 s6 serdo visualizadas se forem instaladas na X X
GRAM.PAPEL Carregado; Ultra pesado impressora.Cassete 4 e 5 serdo visualizadas se for instalada a
CASSETE4 opc¢do de grande capacidade.
GRAM.PAPEL
CASSETES
GRAM.PAPEL
A3 sobretamanho; A3 largo; A3; A4 vertical;
A4 horizontal; A5; A6; B5 vertical; B5
horizontal; Legal 14; Legal 13.5; Legal 13;
CASSETE MP Tabléide extra; Tabl6ide; Letter vertical; Selecciona o tamanho do papel para a cassete de papel de o X o
TAM.PAPEL Letter horizontal; Executive; Personalizado; |fins multiplos.
Envelope Com-9; Envelope Com-10;
Envelope Monarch; Envelope DL; Envelope
C5 Envelope; Envelope C4.
CASSETE MP TIPO DE Plano; Letterhead;v Transparente; Bond; Se/legciona 9 tipo de pa,pe} par‘a a ?assete de Papel de fins
Labels; Bond; Reciclado; Card stock; multiplos. Tipo 1 a 5 s6 sdo visualizados se tiverem sido X X X
PAPEL . .
Pesado; Tipo 1 a 5 registados.
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Item Valor Descricao PS |PCL|Mac
CASSETE MP Suave; Meio tom; Médio; Meio carregado; |Define a gramagem de papel para a cassete de papel de fins X X X
GRAM.PAPEL Carregado; Ultra pesado multiplos.

UNIDADE DE MEDIDA |polegadas; milimetros Define a§ unidades de medida para o tamanho de papel X X X
personalizado.
< 3 polegadas a 13 polegadas (8,5 polegadas) |Define as dimensGes do papel personalizado. S6 visualiza as
DIMENSAO X 76 mm a 328 mm (210 mm) unidades de medida definidas em Unidades de medida. Para X X X
que estas dimensdes funcionem € necessario que o tamanho
DIMENSAO Y 5 polegadas a 35,5 polegadas (11 polegadas) do papel da cassete MP esteja definido para personalizado |x X X
127 mm a 900 mm (297 mm) :
(habitual).
MENU CORES
TRUE BLACK (NEGRO . . Selecciona imprimir negro verdadeiro (CMYK) ou apenas
Desligado;
VERDADEIRO) esligado; Ligado de toner negro. o o 0
AJUSTE DO EQUIL.DE Imp. padrio; Seleccionar padrio 1 a 18 Selecciona o padrdo a ser impresso para ajuste do equilibrio o 0 o
COR de cor.
REGISTO AUTO Ligado; Desligado Especifica para efectuar automaticamente a correc¢ao de cor o o o
AJUSTAR REGISTO Imp. padrao Imprime o padrio para correcgdo e ajuste do registo de cor. |O (6]
AJUSTAR REGISTO #1 Introduzir valor de ajuste para registo de cor. S6 pode ser
7a0a+7 R . X . (0]
A#9 efectuado com registo automadtico definido para desligado.
Tipo 2 (predefini¢ao) é para requisitos de impressao normal
e deve ser utilizado na maior parte das situagdes. A definicao
Modo de processo 1,2 de Tipo 1 é para densidade aumentada de impressdo.
NOTA: A utilizagdo do Tipo 1 aumenta o consumo de toner
e pode causar o enrolamento do papel em alguma média.
MENU CONFIG. SISTEMA
POWER SAVE DELAY 5 min: 15 min: 30 min: 60 min: 240 min Define 9 tempo ant-es da impressora entrar no modo 0
TIME economia de energia.
PERSONALITY Emulacdo auto.; PCL; AdobePostScript Selecciona o idioma de emulac¢@o da impressora. O
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ltem

Valor

Descricao

PS

PCL

Mac

AVISO APAGAVEL

Ligado; Trabalho

Emulacdo PCL: Define o tempo antes de apagar mensagens
de erro. Se Ligado, premir o interruptor Error Delete para
visualizar o erro. Se Trabalho, o erro permanece visualizado
até se receber o proximo trabalho de impressao. Emulagio
PS: As mensagens de erro s6 sdo visualizadas durante
trabalho, independentemente da definigdo.

CONTINUO

Ligado; Desligado

Define a impressora para recuperar automaticamente apos
memoria cheia ou perda de impressao.

ATRASO MANUAL

60 seg.; 30 seg; Desligado

Define o tempo entre o pedido de papel e a introducdo do
mesmo para que o trabalho de impressdo seja cancelado
caso nao seja introduzido papel. S6 funciona no modo
PostScript.

TEMPO DE ATRASO

Desligado; 5 seg a 300 seg (90 seg)

Define o tempo entre a recepgo do tltimo byte de dados e a
expulsdo automdtica da pagina.

POUCO TONER

Continuar; Stop

Se Continuar permitir que a impressao continue quando
Pouco toner € visualizado. Se for seleccionado Stop quando
¢ visualizado Pouco toner, a impressora passa para o estado
fora de linha (off line).

RECUPERAR
ENCRAVAMENTO

Ligado; Desligado

Define se a impressdo continua ou néo ap6és remogao de
papel encravado. Se definido para desligado, o trabalho de
impressdo que estava a ser impresso quando da ocorréncia
de papel encravado é cancelado apds remogdo do papel
encravado.

(6]

ERRO RELATORIO

Ligado; Desligado

Quando definido para Ligado imprime um relatério de erro
quando ocorre um erro interno.

LINGUAGEM

Inglés, Alemado, Francés, Italiano, Espanhol,
sueco, Noruegués, Dinamarqués, Holandés,
Turco, Portugués, Polaco.

Selecciona o idioma de visualizacio da impressora.
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ltem Valor Descricao ‘ PS ‘ PCL ‘ Mac
EMULACAO PCL
True black Desligado: Ligado Selecciona imprimir negro verdadeiro (CMYK) ou apenas X
de toner negro.
Selecciona a localizagdo do tipo de letra utilizado.
ORIGEM DA FONTE Residente; Downloaded Downloaded s6 aparece se os tipos de letras tiverem sido
transferidos para a impressora.
FONTE N° 1000 a 1083 Selecciona o nimero do tipo de letra a ser utilizado.
Selecciona a largura do tipo de letra em caracteres por
TAMANHO DA FONTE |0.44 cpi a 99.99 cpi (10.00 cpi) polegada. S¢ ¢é visualizado se o tipo de letra é do tipo
espacamento fixo.
ALTURA DA FONTE 4.00 pt A 999.75 pt (12.00 pt) Define o’tama'nho do tipo de letra. So ¢é visualizado se o tipo
de letra € do tipo espacamento relativo.
TABELA SIMBOLOS PC-8 Selecciona o conjunto de simbolos de caracteres.
LARGURA IMPR. A4 78 colunas: 80 colunas Selecci().na o nidmero de caracteres por linha antes do retorno
automatico.
SALTO/FLH BRANCA |Desligado; Ligado Selecciona ndo imprimir paginas que ndo contenham dados.
FUNCTION CR CR; CR+LF Define a funcionalidade quando da recep¢do do cédigo CR.
FUNCAO LF LF; LF+CR Define a funcionalidade quando da recep¢do do cédigo LF.
MARGEM DE IMPR. Normal; 1/5 polegada; 1/6 polegada Define a drea imprimivel de papel.
MENU PARALELO
PARALELO Activado; Desactivado Selecciona interface paralela. (6] (0]
BIDIRECCIONAL Activado; Desactivado Selecciona comunicagdo bidireccional. (6] (0]
ECP Activado; Desactivado Selecciona o modo ECP. (6] (0]
Estreiro (0,5us); Médi ;
LARGURA ACK (; (;ﬁ:;o (0,3ps); Médio (1,0us); Largo Define largura ACK para recep¢do compativel. o |[O
TEMPO ACK/ Define a ordem de saida do sinal ACK e do sinal ocupado
OCUPADO ACK Ocupado, ACK Ocupado durante recepcio compativel. o o
I-PRIME 3 micro seg; 50 micro seg; Desactivado Define ou desactiva o sinal I-Prime. (0] (0]
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ltem Valor Descricao ‘ PS ‘ PCL ‘ Mac
MENU USB
USB Activado; Desactivado Selecciona interface USB. (6] (6] (6]
SOFT RESET Activado; Desactivado Selecciona o comando de reinicio de software. (6]
MENU REDE (s6 se estiver instalada placa de rede)
TCP/IP Activado; Desactivado Selecciona protocolo TCP/IP. (0] (6] (0]
Netware Activado; Desactivado Selecciona protocolo Netware. (6] (6] (6]
EtherTalk Activado; Desactivado Selecciona protocolo EtherTalk. (6] (6] (6]
NetBEUI Activado; Desactivado Selecciona protocolo NetBEUIL. (6] (6] (0]
Frame type Auto; 802.2; 802.3 Selecciona tipo de estrutura Ethernet. (0] (¢} (0]
DHCP/BOOTP Activado; Desactivado Selecciona atribuir enderego IP através de DHCP/BOOTP. |O (0] (0]
RARP Enable; Disable Selecciona atribuir enderego IP através de RARP. (0] (6] (0]
ENDERECO IP XXX.XXX.XXX.XXX Configura enderecos IP de 12 caracteres alfanuméricos. (6] (6] (6]
MASCARA DE Configura mascaras de subrede de 12 caracteres
SUBREDE HAX XXX XXX XXX alfanuméricos. o 10 10
GATEWAY ADDRESS | XXX.XXX.XXX.XXX S?;iﬁigigj&regos de gateways de 12 caracteres (6] (6} (6]
INICIALIZAR Ligado; Desligado Selecciona inicializagdo de rede. (6] O (6]
Print settings Ligado; Desligado Selecciona impressao do mapa de menus de rede. (6] o (6]
MENU MEMORIA
Receive buff size Auto; 0.5 Mb; 1 Mb; 2 Mb; 4 Mb; 8 Mb; 16 |Define o tamanho. da memoria intermédia de rec?pgﬁo e 0 o
Mb; 32 Mb depende da quantidade de memoria instalada na impressora.
Resource save Auto; Off; 0.5 Mb; 1 Mb; 2 Mb; 4 Mb; 8 Mb; | Define o tamanho da drea cache de tipo de letra e depende da 0
16 Mb; 32 Mb quantidade de meméria instalada na impressora.
INI. FLASH Executar Inicializa a memdria flash se instalada. (6] (0} (6]
PS flash resize 1Mb; 0.5Mb; 1.5Mb; OMb Altera o tamanho da drea da memoria flash. (0] (6] (0]
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Item Valor Descricao ‘ PS ‘ PCL ‘ Mac

MANUTENCAO DE DISCO (s6 aparece se o disco rigido estiver instalado)

INI. HDD Executar Divide o disco rigido e formata cada particao. (0] (¢} (0]

Particdo #1 Common; PCL; PS Define a utilizagdo da parti¢do ndmero 1. (6] o (6]

Particao #2 Common; PCL; PS Define a utilizagdo da parti¢do ndimero 2. (0] (¢} (0]

Particao #3 Common; PCL; PS Define a utilizagdo da parti¢do ndimero 3. (6] O (6]

FORMATAR HDD Parti¢do I; Partigao 2; Particdo 3 Formata parti¢io especificada. (6] O (6]

MENU AJUSTE SISTEMA

AJUSTE X 0 mm: +0.25 to +2.0 mm: — 2.0 to -0.25 mm .AJusta a posicdo de impressdo geral horizontalmente em o 0 o
incrementos de 0,20.

AJUSTE Y 0 mm: +0.25 to +2.0 mm: — 2.0 to ~0.25 mm Ajusta a posicao de impressdo geral verticalmente em o 0 o
incrementos de 0,20.

AJUSTE DUPLEX X |0 mm: +0.25 o +2.0 mm; — 2.0 to ~0.25 mm | /1St @ posi¢do de impressdo geral da face de impressao 1,1 |
horizontalmente em incrementos de 0,20.

AJUSTE DUPLEX Y 0 mm; +0.25 to +2.0 mm; — 2.0 to —0.25 mm AJu§ta a posigHo dé impressdo geral da face de impressao o |0 |O
verticalmente em incrementos de 0,20.

Cassete | Papel A3 A3 sobretamanho; A3 largo; Tabléide Define a cassete 1 para tamanho de papel grande. (6] o (6]

sobretamanho

CASSETE1 PAPEL

LEGA 14 Legal 14; Legal 13.5 Define o tamanho do papel legal da cassete 1. (6] O

Cass 1 A5/A6 AS5; A6 Define a cassete 1 para tamanho de papel A5 ou A6. (0] (6] (6]

Cassete 2 Papel A3 A3 sobretamanho; A3 largo; Tabléide Define a cassete 2 para tamanho de papel grande. (6] O

sobretamanho

CASSETE2 PAPEL Legal 14; 1egal 13.5 Define o tamanho do papel legal da cassete 2. (6] o (6]

LEGA14

Cassete 3 Papel A3 A3 sobretamanho; A3 largo; Tabléide Define a cassete 3 para tamanho de papel grande. (6] O (6]

sobretamanho

ES (S;/S\]?}:ES PAPEL Legal 14; 1egal 13.5 Define o tamanho do papel legal da cassete 3. (6] o (6]
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Cassete 4 Papel A3 A3 sobretamanho; A3 largo; Tabléide Define a cassete 4 para tamanho de papel grande. (6] O (6]
sobretamanho
CASSETE4 PAPEL Legal 14; 1egal 13.5 Define o tamanho do papel legal da cassete 4. (6] (6] (6]
LEGA14
Cassete 5 Papel A3 A3 sobretamanho; A3 largo; Tabléide Define a cassete 5 para tamanho de papel grande. (6] O (6]
sobretamanho
CASSETES PAPEL Legal 14; 1egal 13.5 Define o tamanho do papel legal da cassete 5. (6] (6] (6]
LEGA14
CASSETE2 PCL ID# 1-59 (5 Define o nimero da cassete 2 para emulacido PCL. O
CASSETE3 PCL ID# 1-59 (20) Define o nimero da cassete 3 para emula¢ao PCL. O
CASSETE4 PCL ID# 1-59@2I1) Define o nimero da cassete 4 para emula¢do PCL. O
CASSETES PCL ID# 1-5922) Define o nimero da cassete 5 para emula¢do PCL. o
CASSETE MP PCL ID# |1-59 (4) Define o nimero da cassete MP para emulagdo PCL. O
MENU DE MANUTENCAO
RESET EEPROM Executar Inicializa EEPROM para cada unidade. (6] (¢} (6]
ECONOMIA DE ‘ ‘ Selecciona (? modo e~c0nom1a de energia quando ~nao se ‘

Activado; Desactivado recebe uma introdugdo durante um tempo determinado. Veja |O (6] (6]
ENERGIA p . .

também o menu ajuste sistema.
CONF.PAPEL NEGRO |0; +1; +2; -2; -1 O |0 |O
CONFE.PAPEL COR 0; +1; +2; -2; -1 Ajusta a impressdo para compensar deterioracio da o (0 |O
CONETRANSPNEGRO |0; +1; +2; -2; -1 qualidade resultante das diferencas de temperatura. [e) [o) [e)
CONE.TRANSP.COR 0; +1; +2; -2; -1 O |0 |O
MENU UTILIZACAO
NUMERO DE TOTAL ] f
PAG nnnnnn Apresenta o nimero total de pidginas impressas.
CASSETE1 NUMERO . P
PAG nnnnnn Apresenta o nimero total de pdginas impressas da cassete 1.
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ltem Valor Descricao PS |PCL|Mac
CASSETE2 NUMERO Apresenta o nimero total de paginas impressas da cassete 2.
nnnnnn R . R
PAG. Visualizado se a cassete 2 opcional estiver instalada.
CASSETE3 NUMERO Apresenta o nimero total de pdginas impressas da cassete 3.
nnnnnn R . L
PAG. Visualizado se a cassete 3 opcional estiver instalada.
CASSETE MP NUMERO Apresenta o nimero total de pdginas impressas da cassete de
nnnnnn - P
PAG. papel de fins miltiplos.
. Visualiza a razdo de utiliza¢do do tambor de formagao de
Black drum usage nnnnnn imagens .
imagens negro.
. Visualiza a razdo de utilizagdo do tambor de formagio de
Cyan drum usage nnnnnn imagens .
imagens turquesa.
. Visualiza a razdo de utiliza¢do do tambor de formagao de
Magenta drum usage nnnnnn imagens .
imagens magenta.
. Visualiza a razdo de utiliza¢do do tambor de formagao de
Yellow drum usage nnnnnn imagens .
imagens amarelo.
USO BELT nnnnnn impressoes Visualiza a razdo de utiliza¢@o da correia de transferéncia.
USO FUSOR nnnnnn impressdes Visualiza a razdo de utilizac@o do rolete de fusdo.
TONER NEGRO 15K = xxx%; 7.5K = xxx% Visualiza o toner negro que resta.
TONER CYAN 15K = xxx%; 7.5K = xxx% Visualiza o toner turquesa que resta.
TONER MAGENTA 15K = xxx%; 7.5K = xxx% Visualiza o toner magenta que resta.
TONER AMARELO 15K = xxx%; 7.5K = xxx% Visualiza o toner amarelo que resta.
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Portugués

Capitulo 5 - Operacoes avancadas

Impressao a cores

O monitor visualiza cores em RGB e a impressora
imprime as cores utilizando CMYK, criando
disparidade entre a gama de cores que pode ser
visualizada e a gama de cores que pode ser impressa.
Esta disparidade pode ser reduzida utilizando os
recursos de gestdo de cores do controlador da
impressora e ajuda a conservar a consisténcia desde a
criagdo de dados até a saida impressa.

As aplicagdes de software de uma maneira geral t€ém os seus
proprios recursos de gestao e correspondéncia de cores para
visualizag@o e impressdo. Consulte a documentagédo da
aplicacdo de software sobre como efectuar a gestéo e
correspondéncia de cores a partir do software. Note que
algumas das aplicacdes de software podem substituir as
defini¢des no controlador da impressora.

Nota: Para obter mais informagdes sobre a
impressdo a cores e a utilizagdo de cores,
consulte o Guia de cor que se encontra no CD-
ROM fornecido com esta impressora.

Windows 2000

Clique em  [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definig¢des) -[Printers] (Impressoras).

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

Clique no separador [Colour Management]
(Gestao de Cores).

&% OKI C9400(PS) Properties E 2%

Generdl | Shaing | Poms | Advenced |
ColorManagement | Seeurty | Deviss Setings

& Automatic: ‘Windows will automatically select the best color profile from
the list of associated color profiles [Recommended]

These settings |t you associate color profile(s) with vour eolar
printex. Color profiles control the color on your printer based on the
type of media being used and the printer configuration,

 Manuat  Manually select the default color profile for all autput from
is device from the list of associated color profiles

Default color profile:  <Nane>

Color Profilss cumently assosiated with this printer

=

I |

add Remave. | | GetasDelut |

0K | Concel | pl
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Seleccione a definicao [Automatic] (Automético)
ou [Manual] para correspondéncia de cores.

&% OKI C9400(PS) Printing Preferences A 21xl

Layout | Paper/Gualiy |

[~ Orientation
P o~ . ~ = Portrail
5. Utilizando a defini¢do [Manual], clique no botao £ Loviee
« - . . - " Fotated Landscape
[Add] (Adicionar) e seleccione da lista o perfil da fraedt e
. [~ Print on Both Sides(Duplex]
cor pretendida. e
" Flip an Long Edae
6. Para o controlador de impressora Windows 2000 8 e
PostScript: [ s
" Back to Front
(a) Clique nq s;parador [General] (Geral), .no pages s [T 3]
botdo [Printing Preferences] (Preferéncias v
de Impressdo) e, a seguir, no separador ok | cod | io |
[Layout] (Esquema).
OU OKI £9400(P5) Advanced Options - 21xl
|, OKI C3400(PS) Advanced Document Settings =
. - Paperfoutput
Clique no separador [Advanced] (Avanga- . | ——
N .. . s Copy Count: 1 Copy
do), no botdo [Printing Defaults] (Predefi- © ] craphic
.~ ~ . Print Quality: 1200 dpi
ni¢cdes de Impressdo) e, a seguir, no ) nsoe Coler Menaenert
B ICM Method: ICM Disabled
separador [Layout] (Esquema). CH tents Pictunes
o Sealing: 100 %
. ~ TrueType Font: Substitute with Device Fork
(b) Clique no botdo [Advanced] (Avancado). Dot oo
woeee dwaniced Printing Features: Enabled -
. ~ . Fi1- 7, Postscript Options
(c) Seleccione a gestdo de cores da imagem B E i fastres
. . P v OULPUE Bin: Stacker (Fare-down)
pretendida de [Graphic] (Gréfico). ol s
Color Control: Printer Color Makching |
(d) Seleccione a correspondéncia e o controlo de =
cores pretendido de [Printer Features]
(Funcdes da Impressora). (e) Clique trés vezes em [OK] e feche a caixa de
didlogo impressora.
84 OKI C9000 Series



Para o controlador de impressora Windows 2000
PCL:

(a) Clique no separador [General] (Geral), no
botdo [Printing Preferences] (Preferéncias
de Impressdo) e, a seguir, no separador
[Colour] (Cor).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avanga-
do), no botdo [Printing Defaults] (Predefi-
ni¢cdes de Impressdo) e, a seguir, no
separador [Cor].

&% OKI C9400(PCL) Printing Preferences 2ixl

Faper | Laout Cokr | Gualty | wiatemank | Font | Overlay |
Color Made

= Auto Colar

" Manual Color

" Monochrome:

it Color Swatch Defauit
R T

Portugués

(b) Seleccione 0 modo de cor e impressao

necessarios do [Colour Mode] (Modo de
Cor).

(c) Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa
de didlogo impressora.

Windows 98/95

1.

Clique em  [Start] (Iniciar)
(Definic¢des) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

Clique no separador [Colour Management]
(Gestao de Cores).

(OKI C3400(PS) Properties [21x]

Color | DeviceOptions | PostScint | Oveday | watemarks | about |
General | Detals  ColorManagement | Fonis | Paper | Layout | Pint Qually

3 Thess sellings et you asseciate color proflels) with your color
2. priter. Color profies contel the coler on your prinier based on the

ype of media being used and the printer configuration.

4 uiomaic) Windons will automaticaly select the best color prefile fom
: e st of associaled color profies [Recommended]

" Manuat  Manually select the defaul color profile for all output from
this device fram the st of assaciated color profles

Defaul color profile:  DK3400P2

Color Erofiles cunently associated with this printer:

(CK3400PT =

|

Add. Bemove | | Sedioend |

FT = e
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Seleccione a definicao [Automatic] (Automético)
ou [Manual] para gestdo de cores.

Printer Color Malching HE

~Image Color a

4 HIRI Color Matching

5. Utilizando a defini¢do [Manual], clique no botao  Poseit Coby Matching
[Add] (Adicionar) e seleccione da lista o perfil da = Colr artar
. Qe & Devics Best Dither
cor pretendlda' :ME“E € Cluster Ordered Dither
Glossy
6. Para o controlador de impressora Windows 98/95 ~lmage Cokr e Sule
. & Auto
PostScript: @
 Vivid
(a) Clique no separador [Colour] (Cor).
0K | cencel | Hep | Aestore Defaus |
OKI C9400(PS) Praperties HE
General | Detals | ColoiManagement | Fonts | Paper | Layout | PiintQualy | . ~ . ~
Tor | DevkeOmins | Posscin | Ovely | asmaks | fban (c) Clique no botdo [Options] (Opgdes) e
s seleccione a defini¢do necessdria para a
“Ei correspondéncia de cores.
 \wfindows [CM QD";"SI
 Ho Color Matching (d) Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa
™ it In Grapecale de didlogo impressora.
I™ Prink Color Separations ChYE ¥ . .
Para o controlador de impressora Windows 98/95
PCL:
(a) Clique no separador [Colour] (Cor).
_Resole ek | (b) Seleccione o modo de cor e impressao
necessarios do [Colour Mode] (Modo de
0K | cawel | o | Hew | COI‘).
(b) Seleccione a correspondéncia de cores (c) Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa
pretendida de [Colour Control] (Controlo de de didlogo impressora.
Cores).
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OKI C3400(PCL] Properties [7]
Quality | Watermark | Fant | Ovwerlay |
General | Details | Colar Management | Paper | Lapaut Color
Color Mode
& o Colog
£~ Manual Color

£ Monochrome

it Color Swatch Disfault
ok | cencel | s | Hee |

Windows NT4.0
1. Abra a aplicagdo de software que estd a ser
utilizada.

2. Clique em [File] (Ficheiro) - [Print] (Imprimir) e,
a seguir, clique no botdo [Properties]
(Propriedades).

3. Para o controlador de impressora Windows 4.0
PostScript:

Portugués
(a) Realce [Colour Control] (Controlo de Cores)
e seleccione a defini¢do necessdria da lista.

(b) Clique no botdo [Options] (Opgdes) e
seleccione as defini¢des necessdrias para a
correspondéncia de cores.

(c) Clique trés vezes em [OK] para imprimir o

documento.
& OKI C9400(PS) Properties [2]
bdvanced |
[ 2-Gided Printing <Nones =]
L By Overlay: <Disable Owerlay
-y Quality

- [H] Resolutior: <1200 dpi>
L[ Sesling <100 %>
- P& Minored Output: <No>
(35 TrueType Font: <Substinte with Device Font>
- Caler
[ 872 Color Contirol: <Frinter Color aichings
[ Separations: <Off>
-8, PostScrint Options =

~ Change Color Contiof Setting

Printer Calor Matching

Ma Color Malching
Fiint in Grayscale

Options

Cancel

Para o controlador de impressora Windows NT
4.0 PCL:

(a) Clique no separador [Colour] (Cor) e
seleccione a defini¢do de cor e impressdo de
[Colour Mode] (Modo de Cor).
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&) 0KI C3400(PCL) Properties [2]

Paper | Layout  Color IQuahtyl watemark | Fort | Overlay |
Color Mode

& o Colof
© Manual Calor

£ Monochiome

it Color Swatch Disfault
ok | cancel | Hee |

(b) Clique duas vezes em [OK] para imprimir o
documento.

Macintosh

1.

Faca o duplo clique no icone impressora para
abrir o didlogo impressora.

Clique em [File] (Ficheiro) - [Print Window]
(Janela Imprimir).

Seleccione [Colour Matching] (Correspondéncia
de Cores) das seleccdes drop down.

8.7.0

Printer: [C9400 | % Destination:

Color Matching *

Black and White
Print Color: |+ Color/Grayscale
ColorSync Color Matching
PostScript Color Matching

Printer Profile: | Color LaserWriter 12/60... | 3

N =

Seleccione a impressdo a cores pretendida de
[Print Window] (Imprimir Cor).

Seleccione o perfil de impressora necessdrio de
[Printer Profile] (Perfil de Impressora).

Seleccione [Printer Specific Options] (Opgdes
Especificas da Impressora) das selec¢des drop
down e seleccione as defini¢des necessdrias das
vdrias opgdes para impressao a cores.

8.7.0

Printer: [C9400 | % Destination:

Printer Specific Optio.. %
Resolution: | 1200 dpi 2
Paper Type: | Printer Setting *
Output Bin: | Stacker (Face-down) *
Collate: | No =

Color Control: [+ Printer Color Matching
Image Color M Nq Cn!ur Matching

Print in Grayscale
Black Finish: 0

Color Halftone: | Device Best Dither 3 -

A
Adobe
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Portugués
7. Clique em [Save Settings] (Guardar Definigdes) Maltlplas pa’ginas numa folha
para guardar as defini¢des ou clique em [Print]
(Imprimir) para imprimir o documento.

Windows 2000

1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

2.  Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

3. Clique no separador [General] (Geral), no botdo
[Printing Preferences] (Preferéncias de
Impressédo) e, a seguir, no separador [Layout]
(Esquema).

&% OKI C9400(PS) Printing Preferences 2] x|

Layout | Paper/Quaiiy |

r Drigntation
& Portrait
" Landscape
" Rotated Landscape

- Piint on Both Sides(Duplex] |

& fore EEE
" Flip on Long Edge
£ Flpon Shor Edss EEE

- Page Order
" Front to Back
" Back to Front

Pages Per Shest -

Advanced
ok | cenced | seer |
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ou

Clique no separador [Advanced] (Avangado), no
botdo [Printing Defaults] (Predefini¢des de
Impressdo) e, a seguir, no separador [Layout]

(c) Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa
de didlogo impressora.

&% OKI C9400(PCL) Printing Preferences E 21|

Paper  Layout | Color | Duaity | Wwatemark | Font | Overlay |

(Esquema). Flm—_[ — |
4. Para o controlador de impressora Windows 2000 E”—%,
POStS Cript: Page Borders: _
(a) Seleccione o nimero de paginas por folha de :
L. Scale: [0 =
[Pages per Sheet] (Pdginas por Folha) Bind Morgin | v
(méximo de 16 paginas por folha). ML L e 3
(b) Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa [t Frcedom T =
de didlogo impressora. ( Morel =
5. Para o controlador de impressora Windows 2000 et |
PCL: 0k | cacel |t | Hep |
(a) Seleccione o nimero de pdginas por folha .
necessdrio de [Finishing Mode] (Modo Windows 98/95
Acabamento) (mdximo de 16 pdginas por 1. Cligque em [Start] (Iniciar) -[Settings]
folha). (Definicdes) -[Printers] (Impressoras).
(b) Seleccione os limites de pagina /ne.tcessérios 2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
de [Page Borders] (Limites de Pdgina). (Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).
3. Clique no separador [Layout] (Esquema)
(Disposi¢do).
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OKI C9400(P5) Properties [2]x]
Color | DeviceOptions | PostSeript | Overlay | ‘Watemarks | About |
General | Dretails: | Color Management I Fants | Paper Lapout I Print Quality

i Pages on Sheet
Pages per Sheet d

¥ Page border

- 2-sided printings

None -~ ]

Summary

AutoSelect Trap
[Media Type]
Pritter Sefting
[Resolution] =l

Resotie Defaults

QK I Cancel | Apply I Help |

Para o controlador de impressora Windows 98/95
PostScript:

(a) Seleccione o nimero de pédginas por folha
pretendido de [Pages per Sheet] (P4aginas por
Folha) (médximo de 16 paginas por folha).

(b) Seleccione se é ou ndo necessario o limite de
pagina, a seguir clique em [OK] e feche a
caixa de didlogo impressora.

Para o controlador de impressora Windows 98/95
PCL:

Portugués

(a) Seleccione o niimero de paginas por folha

necessario de [Finishing Mode] (Modo

Acabamento) (mdximo de 16 pdginas por
folha).

OKI CI400{PCL) Properties HE

Quality | Watemark | Font | Ovely |
General | Detak | ColorManagement | Faper  Laveut | Color

- Finishing Mode
IStandard / Nup j 1

r—

Pages per Sheet:
4 -

Page Borders:

Summary:
Paper Size : [
A4 210 % 297mm
f— Paper Source :
Trayl
Dutput Bin Media Type : ﬂ
Stacker [Face-down] il i~ 2-5Sided Printing
[Nore) - [ 1]

D efault
oK I Cancel | Apply I Help |

(b) Seleccione o limite de pagina necessédrio de
[Page Borders] (Limites de Pagina), a seguir
clique em [OK] e feche a caixa de didlogo
impressora.
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Windows NT4.0

1. Abra a aplicagdo de software que estd a ser
utilizada.

2. Clique em [File] (Ficheiro) - [Print] (Imprimir) e,
a seguir, clique no botdo [Properties]
(Propriedades).

3. Para o controlador de impressora Windows 4.0
PostScript:

(a) Realce [Page Layout (N-up) Option] e
seleccione a defini¢éo necessaria da lista.

B OKI C3400(FS) Propettics [2]x]
Advanced |
: & Paper Type: <Printer Setting: ;I
Copy Count: <1
B Colate: <Nev

i Job Type: <Momal:

! finting: <Mone:>
L Dverlay: <Disable Overlay>
- § Qusity

Resolution: <1200 dpi>

% Twio-up [142)

= | Fourup [2x2]
Sikup (243)
Mine-up [3¢3)
Sixteen-up (4xd]

Cancel I

[ OKI C9400(PCL) Properties [2]x]
Paper Lapout | Color | Quaity | watematc | Font | Ovetlay]

[~ Firishing Mode:

Standard / N-up B

Pages per Shest
[EA—

Page Borders:

[~ Miscellaneous

Scale: [100 =
Bind targin Summary:
[Mane] =] [i0 = i | [Fapersies -
A4 210 % 297mm
Fiisher Paper Source
’ Tray]
Qutput Bin Media Type =l
Stacke [Face-down] - T o]
( Hore] - [ ]2

Disfault
0k || Concel || Heb |

(b) Clique duas vezes em [OK] para imprimir o
documento.

Para o controlador de impressora Windows NT
4.0 PCL:

(a) Seleccione o nimero de paginas por folha
necessario de [Finishing Mode] (Modo Acaba-
mento) (maximo de 16 paginas por folha).

(b) Seleccione os limites de pagina necessarios
de [Page Borders] (Limites de Pagina).

(c) Clique duas vezes em [OK] para imprimir o
documento.
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Macintosh

1.

Faca o duplo clique no icone impressora para
abrir o didlogo impressora.

Clique em [File] (Ficheiro) - [Print Window]
(Janela Imprimir).

Seleccione [Layout] (Esquema) das seleccdes
drop down.

8.7,

Destination:

o

Printer: | (9400 *

Layout =

Pages per sheet: | 9 pgs/sheet =

Layout direction: 2 1'1

4 5 6 Border:

12 3

[ Print on Both Sides

Binding:

e

7809

Al
Adobe

Seleccione o numero necessdrio de paginas de
[Pages per sheet] (Paginas por folha) e a ordem
de impressdo de [Layout Direction] (Direcgdo de
Esquema].

Seleccione o tipo de limite de [Border] (Limite).

Clique em [Save Settings] (Guardar Defini¢Ges)
para guardar as defini¢des ou clique em [Print]
(Imprimir) para imprimir o documento.

Portugués

Tamanhos personalizados de

pagina
Os tamanhos personalizados de pédgina s6 podem ser
impressos a partir da cassete de fins multiplos
(alimentacdo manual). A definicdo da impressora para a
cassete de fins multiplos deve ser definida manualmente
de acordo com o tamanho personalizado de papel antes de
ser utilizada. A largura de um tamanho personalizado de

papel pode ser desde 76,2 mm até 328 mm e o
comprimento desde 127 mm até 900 mm.

Windows 2000

1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definig¢des) -[Printers] (Impressoras).

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

3. Para o controlador de impressora Windows 2000

PostScript:

(a) Clique no separador [General] (Geral), no
botdo [Printing Preferences] (Preferéncias
de Impressdo) e, a seguir, no separador
[Layout] (Esquema).

Capitulo 5 - Operagbes avangadas

93



OU [OKT C9400(PS) Advanced Options. E x|

|42, oK1 C9400(Ps) Advanced Document Settings -
1L Paperfoutput

Clique no separador [Advanced] (Avanga-

ICM Method: ICM Disabled
woe ICM Inkent: Pictures
Sealing: 100 %
H TrueType Font: Substitute with Device Font
& DKI C9400(PS) Printing Preferences 2x| 1 Document Optians

do), no botdo [Printing Defaults] (Predefi- I
. -~ ~ . H. Print Quality: 1200 dpi
ni¢cdes de Impressdo) e, a seguir, no Q) tage ol maragament

separador [Layout] (Esquema).

Advanced Prirting Features: Enabled

Layout | Paper/Quality | -, Postscrpt Options
A 51§y Printer Features
- Orientation Lo QuEpUE Bin: Stacker (Face-down)
& Portrait o Collate: Mo

" Landscape uuve Color Control: Printer Color Matching =l

" Rotated Landscape Cancel

- Piint on Both Sides(Duplex] |
@ None

® FhoesllaraEén (d) Introduza as medidas da largura e da altura
® BipenimiEs em [Custom Page Size Dimensdes]
*P:fe Order (Personalizar Dimensdes do Tamanho de
¥ Frant to Back L. . . .
 Back to Font Pagina PostScript), a seguir seleccione
PagsPachons [1 7] [Paper Feed Direction] (Direcg¢do
aclvered Alimentacdo de Papel) se necessdrio.
R e 2%
i~ Custom Page Size Dimension: Unit
. B \width (76.20, 327 68) L Iz
(b) Clique no botdo [Advanced] (Avangado). Kot [2s70 | 127053919 S
. Paper Fesd Direction: Short Edge Fist -
(C) Em [I.)aper SIZC] .(Tamanho dO Papel)’ Paper Type: & Cut Shest € RollFeed
seleccione [PostSCnpt Custom Page Size] r~Difsels Relaive to Paper Feed Dirsction
. L, . Perpendioular Directior o0 0000w
(PersonallzarTamanho de Paglna Par:"EIDHEEUDn %[nnn,nnm
PostScript).
0K | Cancel | estore Defauts
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(e) Clique duas vezes em [OK].

(f) Clique no separador [Paper/Quality] (Papel/
Qualidade) e seleccione a cassete de fins
multiplos em [Paper Source] (Origem do
Papel).

&% OKI C9400(P5) Printing Preferences x|

Layout  Paper/Quality |

[ Tray Selection

Paper Source:

Media: Printer Setting j

" Black & white & Color

- Color

Adwanced... I
QK I Cancel | Apply I

(g) Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa
de didlogo impressora.

4.  Para o controlador de impressora Windows 2000
PCL:

(a) Clique no separador [General] (Geral), no
botdo [Printing Preferences] (Preferéncias

Portugués

de Impressdo) e, a seguir, no separador
[Paper] (Papel).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avancga-
do), no botdo [Printing Defaults] (Predefi-

ni¢des de Impressdo) e, a seguir, no
separador [Paper] (Papel).

(b) Clique no botdo [Custom Size] (Tamanho
Personalizado).

&% 0KI C9400(PCL) Printing Preferences 2x|

Paper ILayoutl Calor | Dualilyl Walalmarkl Font | Dverlayl

[ Media
Size:

4 210 « 297mm 7

[ Fitta Page

Custam Size.

Source:

Trayl =

Media Type:

tedium [74-92 a/m2) i

- Oriertation Copi

& Parrait Copies: [T =
" Landscape Job Type: INmma\ he

I Rotate ™ Pinter Callate FIK

Device 0 ptions. | About | Defaut |

T T
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Custom Size x|
Tetteresd 100 % 150mm SRR
Cancel

Mame:  [lettethead oy
width: 100 [ 72~ 3:0] Delste
Langth 150 [ 1270~ 8000

Ui ——————————

@ mm

C inch

(c) Digite o nome do tamanho do papel
personalizado na caixa [Name] (Nome) a
seguir introduza as medidas da largura e do
comprimento.

(d) Clique no botio [Add] (Adicionar), a seguir
clique em [OK].

(e) Seleccione o tamanho personalizado de
papel da caixa [Size] (Tamanho).

(f) Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa

Windows 98/95

1.

Clique em [Start] (Iniciar)
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

Para o controlador de impressora Windows 98/95
PostScript:

(a) Clique no separador [Paper] (Papel) e, a
seguir, seleccione [Custom page 1, 2, or 3]
(Pagina personalizada 1, 2 ou 3).

OKI C9400(PS) Properties
Coor | DeviceOptions | PosSeipt | Oveley | Watemarks | Abour |
General | Detals | ColorManagement | Fonts  Paper | Lapout | Print Quaity |
Sige - (st G
Souce: AuloSelect Tray - Paper S ource Oplions:

Media Type: Pinter Sefting =
Output bin Stacker [Face-down] -

o

5 Portrait

 Landscape I= |Hotated

de didlogo impressora. ~Cora
Copes [T = I~ Colate
Nota: O tamanho personalizado do papel ¢é P [ em  HEH
adicionado ao fim da lista de tamanhos de T
papel e podem-se definir até 32 tamanhos
personalizados de papel. ok | _Cored | _ ey | b |
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Nota:

(b) Clique no botido [Custom Size] (Tamanho
Personalizado).

(c) Digite o nome necessdrio do tamanho do
papel personalizado na caixa [Paper name]
(Nome do papel) a seguir introduza as
medidas da largura e do comprimento.

[Custom page 1

Paper name:

Custom Paper Size [ x]
width: 7E.2 _|::' [FE.2... 327.4]
Length 127.0 _l; [127.0 .. 838.9]

Units——————
" Inches
& Millmeters
™ Transverse

oK | Cancel | Hip |

(d) Clique em [OK].

(e) Verifique que o nome do tamanho
personalizado de papel aparece na caixa
[Size] (Tamanho), a seguir clique em [OK] e
feche a caixa de didlogo impressora.

Pode-se definir um mdximo de trés tamanhos
de papel.
Para o controlador de impressora Windows 98/95
PCL:

(a) Clique no separador [Paper] (Papel) e a
seguir no botdo [Custom Size] (Tamanho
Personalizado).

Custom Size

Portugués

]

Mame: iy

sicith: [

Length [ 1270~ 900]

Uit
& mm
 inch

0K I
Cancel
AL

T2 - 80 el

OKI C3400(PCL) Properties 1]
Qusiy | watemak | Fort | Overlay |
Generdl | Detals | ColorManagemert  Faper | Layout | Colr
Sige:
A4 37
I™ Eitto Page
Custom Size.
Source:
Tiagl ~
Media Iype:
Printer Setting -
D Copi
g . =
Portrait A Copies: [T =]
" Landscape
Job T |
I Botsts JGUTPEEE ] Momal
I™ Pinte Colate B
D= OgeTs | About | Defast |
ok | cacel | pob | Hep |

(b) Digite o nome do tamanho do papel
personalizado na caixa [Name] (Nome) a
seguir introduza as medidas da largura e do
comprimento.
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Nota:

(c) Clique no botdo [Add] (Adicionar), a seguir
clique em [OK].

(d) Seleccione o tamanho personalizado de
papel da caixa [Size] (Tamanho), a seguir
clique em [OK] e feche a caixa de didlogo
impressora.

O tamanho personalizado do papel ¢é
adicionado ao fim da lista de tamanhos de
papel e podem-se definir até 32 tamanhos
personalizados de papel.

Windows NT4.0

1.

Abra a aplicagdo de software que estd a ser
utilizada.

Clique em [File] (Ficheiro) - [Print] (Imprimir) e,
a seguir, clique no botdo [Properties]
(Propriedades).

Para o controlador de impressora Windows 4.0
PostScript:

(a) Realce [Paper Size] (Tamanho do Papel) e
seleccione [PostScript Custom Page Size]
(PersonalizarTamanho de Pédgina
PostScript).

& OKI C9400(PS) Properties [x]

bdvanced |

=-fls Document Options

- Paper/Dutput
B3 Paper Size: <PostSciipt Custom Page Size»

<[] Orientation: <Portrait>
& Paper Source: cuomatically Select
B Output Bin: <Stacker (Face-dowr»
= Input Slot Option
BB Tray Switch: <On>
i Page Size Check: <On>
[y Paper Type: <Printer Setting>
~[3 Copy Count <1> =

~ Change Paper Size' Setling

> [ Tabloig
Z] Tabloid Extra j
Edt of Custom Paper

(b) Clique em [Edit of Custom Paper) (Edicdo
de Papel Personalizado) e nos detalhes do
tamanho personalizado de papel e clique em

[OK].
PostScript Custom Page Size Definition BB

 Custor Page Size Dimersion Urit

widhe [ 3.0, 12.30) :: m”

llimeter

Height: [r1.00 5,00, 35.39) ® it
Paper Feed Direction: W
Paper Type: & Cut Sheet & BollFeed

i~ Offsets Relative to Paper Feed Direction

Perpendicular Direction; 0.00 (0.00, 0.007
Paralls! Direction: lnnn_ (0.00, 0.007

0K | Cancel | Restore Defauits
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(¢) Clique duas vezes em [OK] para imprimir.
Para o controlador de impressora Windows NT
4.0 PCL:

(a) Clique no separador [Paper] (Papel) e a
seguir no botdo [Custom Size] (Tamanho
Personalizado).

(b) Digite o nome do tamanho do papel
personalizado na caixa [Name] (Nome) a
seguir introduza as medidas da largura e do
comprimento.

(c) Clique no botdo [Add] (Adicionar), a seguir
clique em [OK].

(d) Seleccione o tamanho personalizado de
papel da caixa [Size] (Tamanho).

(e) Clique duas vezes em [OK] para imprimir o

documento.

Nota:

Portugués

[ OKI C9400(PCL) Properties [2]x]

Paper | Laout| Color | Quaity | watematc | Font | Ovetlay|

Sige:

I™ Eitto Page

Custom Size
Source:
Media Type:
Mecium [74-92 g/m2) ~

~Drientation Capi

= Portrait Coples: [T =]
' Landscape JobiTivpe | Warmal

™ Rotate I Printer Collate: G

4

D= Oiers | About Defauk |

0k || Concel || Heb |

Cancel
el

Name: test Hadify
Widh 0 [ 72~ ama) | Dok |
Length: 150.0 [ 1270 - 3956 ]

Urit:
& mm
 inch

O tamanho personalizado de papel é adicionado
ao fim da lista de tamanhos de papel.
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Macintosh 6. Seleccione [Page Attributes] (Atributos de

Pégina) das selecc¢des drop down
1. Faca o duplo clique no icone impressora.
) ) o 7. Seleccione a pdgina personalizada da lista drop
2. Clique em [File] (Ficheiro) - [Page Setup] down em [Paper] (Papel) e, a seguir, clique em
(Configurar Pagina). [OK].

3. Abra [Custom Page Default] (Predefinicdo de
Péagina Personalizada) das selec¢des drop down.

- 8.7.0
Printer: | C9400 >
- | Custom Page Default 3 A
b
Paper Size Margins
Width: |20.99 Height:|29.7 Top:[046 |

PPD Limits

Bnttnm:-[mﬁ
M

MediaWidth hd 326.;7

Custom Page Name

=

4. Introduza as medidas necessdrias da pagina em
[Paper Size] (Tamanho do Papel) e [Margins]
(Margens).

5. Introduza um nome para a pagina personalizada
em [Custom Page Name) (Nome da Pigina
Personalizado), e, a seguir, clique no botdo [Add]
(Adicionar).
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Resolucao de impressao

Nota: A alteracdo da resolucdo de impressdo so é
aplicdvel nos modelos OKI C9400 de
impressoras a cores.

Windows 2000

1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definig¢des) -[Printers] (Impressoras).

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

3. Para o controlador de impressora Windows 2000
PostScript:

&% OKI C9400(P5) Printing Preferences E 21|

Layout | Papar/Duslty |

0
@ Porrsit
" Landscape
" Rotated Landscape

- Fiint on Both Sides{Duplex]
@ Nane
" Flip on Long Edge
 Flip on Short Edige

~ Page Order
@ Front to Back
" Back ta Front

PagesPeiSheet: [T =

Bebvanced
0k || Cemcel | o |

(a)

(b)

(©)

Portugués
Clique no separador [General] (Geral), no
botdo [Printing Preferences] (Preferéncias
de Impressdo) e, a seguir, no separador
[Layout] (Esquema).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avancga-
do), no botdo [Printing Defaults] (Predefi-
ni¢des de Impressdo) e, a seguir, no
separador [Layout] (Esquema).

Clique no botdo [Advanced] (Avancado), a
seguir seleccione a resolucdo necessdria de
[Print Quality] (Qualidade de Impressdo).

Clique trés vezes em [OK] e feche a caixa de
didlogo impressora.

(0KI C9400(PS) Advanced Options. E 21x]

[, oK1 Coa00(ps) Advanced Document Settings -

=-[£ Paperjoutput
o s B

LCopy

Copy Cou
=] Graphic
o Print Qualiy: 1200 dpi
£-§2) Image Color Management
: ICM Method: ICM Disabled
e ICM Intenk: Pickures
Scaling: 100 %
TrusType Font: Substitute with Device Font
=1 flg Document Options
e Achvanced Printing Features: Ensbled L
<&, PostSaript Options
- Printer Features
e OUDUE Bin: Stacker (Face-down)
Collate: Mo
Color Contral: Printer Color Mateching =l

Cancel
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4.

ﬁ. OKI C9400({PCL) Printing Preferences = ﬂl‘

Para o controlador de impressora Windows 2000
PCL:

(a) Clique no separador [General] (Geral), no
botdo [Printing Preferences] (Preferéncias
de Impressdo) e, a seguir, no separador
[Quality] (Qualidade).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avancga-
do), no botdo [Printing Defaults] (Predefi-
ni¢cdes de Impressdo) e, a seguir, no
separador [Quality] (Qualidade).

Paper | Layuull Color ~ Quality |Watermalk| Font | Dvel\ayl

- Fesolution
1200 dpi

£ Fast 1200 dpi
GO0 dpi

i~ Black Finishing in Phota Printing
& Gloss
 Matte

i~ Monochrome Dithering

" Application

& Diiver

Disfauilt
ok | cencel | apw | Hee |

(b) Seleccione a resolug¢do de impressao
necessaria de [Resolution] (Resolugdo).

(c) Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa
de didlogo impressora.

Windows 98/95

1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

3. Parao controlador de impressora Windows 98/95.

(a) Clique no separador [Print Quality]
(Qualidade de Impressdo).
(b) Seleccione a resolugdo de impressdo

necessdria de [Resolution] (Resolugéo).

(c) Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo
impressora.
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OKI C3400(PS) Properties

Color | Device Opfions | PostScipt | Overlay |

General | Detals | ColorManagement | Fonts | Paper | Layour  Print Qualiy

B E

Watermarks | About |

Reschtion =

I™ Piint as a miror image:

I™ it e areaatyeimace

Miscellaneous
Sede i =
= Summany

IS

[Source]
AutoSelect Tray

[Media Type]
Piinter Setting

[Rissolution] =

Resotre Defauts

oK Concel | aooy | Hep |
OKI C9400(PCL) Properties [7] <]
Geneid | Delals | ColorManagement | Paper | Leyout | Color |
Quaity | watemak | Fom | overly
1200 dpi

= Fast 1200 dpt
£ BO0 dpi

(- Black Finishing in Photo Printing
 Gloss
" Matte

it Ditheting

1 dppication
 Driver

Default

0K | Cencel |

Apply | Help |

4.  Para o controlador de impressora Windows 98/95

PCL:

(a)
(b)

(©)

Portugués

Clique no separador [Quality] (Qualidade).

Seleccione a resolucdo de impressao
necessaria de [Resolution] (Resolu¢do).

Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo
impressora.

Windows NT4.0

1. Abra a aplicagdo de software que estd a ser

utilizada.
& OKI C9400(PS) Properties [2]x]
bdvanced |
B dob Tupe: <omal> =]
- Lapour

B Page Layout (N-up) Option: <Mormal (one-up]>
o[ 2Sided Printing <Nanes
L BBy Overlay: <Disable Overlays

& i Qualiy
esolulion: <1200 cpi
* [ Seslng <100 %>

- P& Minored Output: <No>

.35 TrueType Font: <Substitute with Device Font>

a-@_cmor =

~ Change Resolution Setting
B 1200 dpi
600 dpi

Cancel

2. Clique em [File] (Ficheiro) - [Print] (Imprimir) e,
a seguir, clique no botdo [Properties]
(Propriedades).
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3. Para o controlador de impressora Windows 4.0
PostScript:

(a) Realce [Resolution] (Resolugdo) e
seleccione a defini¢do necessaria da lista.

(b) Clique duas vezes em [OK] para imprimir o
documento.

4. Para o controlador de impressora Windows NT
4.0 PCL:

(a) Clique no separador [Quality] (Qualidade).

¥ OKI C9400(PCL) Properties [7]x]

Faper | Layout | Color  Oualiy | wiatermark.| Fant | Overlay |

- Resolution
1200 dpi
& Fact 1200 ol
 E00 dpi

i Black Finishing in Phota Printing
@ Gloss
 Matte

- Monachrame Dithering
C Application
& Diver

Disfault
ok | cancel | Hee |

(b) Seleccione a resolugdo de impressao
necessaria de [Resolution] (Resolucdo).

(c) Clique duas vezes em [OK] para imprimir o
documento.
Macintosh

1. Faca o duplo clique no icone impressora para
abrir o didlogo impressora.

2. Clique em [File] (Ficheiro) - [Print Window]
(Janela Imprimir).

870

Printer: | C9400 ¥ Destination:
r | Printer Specific Optio.. =

Resolution: [+ 1200dpi =
Paper Type:|__000dpi g B

Output Bin: [ Stacker (Face-down) i]

Collate: | No > I

Color Control: [ Printer Color Matching ﬂ

Image Color Matching: [ OKI Unique Color Matching ﬂ
Black Finish: [ Auto 2]
Color Halftone: | Device Best Dither ¥ -
"
SR I\ et J

3. Seleccione [Printer Specific Options] (Opg¢des
Especificas da Impressora) das selec¢des drop
down.
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4.  Seleccione a resolu¢do de impressdo necessiria
de [Resolution] (Resolugdo).

5. Clique em [Save Settings] (Guardar Defini¢des)
para guardar as defini¢des ou clique em [Print]
(Imprimir) para imprimir o documento.

Portugués

Impressao duplex

A impressao duplex (impressdo nas duas faces) s pode
ser efectuada em gramagens de papel entre 74 e 104 g/m2
(consulte as Tabelas 1 e 2 no Capitulo 4).

E necessdrio montar na impressora a unidade duplex
opcional antes de se poder efectuar a impressao duplex.
Consulte o Capitulo 8 Acessdrios opcionais sobre como
instalar uma unidade duplex se esta ndo estiver
montada na impressora.

O papel deve ser colocado na cassete de papel com o
lado de impressdo virado para cima. A cassete de fins
multiplos ndo pode ser utilizada para impressao duplex.

Windows 2000

1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definig¢des) -[Printers] (Impressoras).

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

3. Para o controlador de impressora Windows 2000
PostScript:

(a) Clique no separador [Device Settings]
(Defini¢des de Dispositivo).
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&% OKI C3400(PS) Properties - 2ixl
Geneidl | Shaing | Fois | Advanced |
ColorManagement | Secuiiy Device Setiings

Igi OKI C9400(PS) Device Settings =

=

: ot fvalable
+ ot Available
L Tray 5: Not Avalable
e MUlt-Purpose Tray: Ad
MarualFesd: a4
(@8 Font Substitution Table
e valable PostSeript Memory: 7530 KE
Qutput Protorol: ASCIT
Send CTRL-D Bfore Each Job: o
e Send CTRLD After Each Job: Yes _
e Job Timeout: O seconds
Wait Timeout: 300 seconds
< Minimum Fonk Size ta Download as Outine: 100 pirel(s)
- Maximum Font: Size to Download as Bitmap: 600pbcelis) o

0k || cemcel | o |

(b) Verifique que duplex estd instalado em

()

[Installable Options] (Opg¢des Instaldveis).

Clique no separador [General] (Geral), no
botdo [Printing Preferences] (Preferéncias
de Impressdo) e, a seguir, no separador
[Layout] (Esquema).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avanca-
do), no botdo [Printing Defaults] (Predefi-
ni¢des de Impressdo) e, a seguir, no
separador [Layout] (Esquema).

(d)

(e

Seleccione margem mais longa ou mais
curta de [Print on Both Sides (Duplex)]
(Imprimir em Frente e Verso (Duplex)).

Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa
de didlogo impressora.

Para o controlador de impressora Windows 2000

PCL.:

(a)

(b)

(©)

(d)

Clique no separador [General] (Geral) e, a
seguir, no botdo [Printing Preferences]
(Preferéncias de Impressdo).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avanga-
do), no botdo [Printing Defaults] (Predefi-
nicdes de Impressao).

Clique no separador [Paper] (Papel) e a
seguir no botdo [Device Options] (Opg¢des
do Dispositivo).

Marque [Duplex Option Unit] (Unidade
Opc¢ao Duplex) em [Available Options]
(Opg¢des Disponiveis) e clique em [OK].

Clique no separador [Layout] (Esquema).
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Portugués

& ok co-une) Prinkina EEEIE 2 21 (f) Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa
de didlogo impressora.

Laveut | Paper/Quality |

- Orizntation

& Portrait

T Windows 98/95

-~ Print on Bath SidesiDuplex) | . L. 3
€ Hone ’ 1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
= Flip on Lot & . o~ .
St (Defini¢des) -[Printers] (Impressoras).
CPageOidsr
ngr

@ Fiont Bk 2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
" Back to Front . . . .
ere (Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]

Fages e Shect. IS (Propriedades).
Advanced..

[ o ] consl | e | 3. Para o controlador de impressora Windows 98/95
PostScript:

(e) Seleccione margem mais longa ou mais
curta de [2-sided printing] (impressdo em
frente e verso).

(a) Clique no separador [Device Options]
(Opgdes do Dispositivo).

zlx i OKI £9400(PCL) Printing Preferences, 2lx
Paper Layout | Color | Qualiy | Watermark | Font | Overlay | Paper | Layout | Color | Dualty | Watemark | Fort | Overiay |
(- Finishing Mode [
EErrra—| Size:
[aazi0ueszom =]
F;ages per Shest _ B R
Page Borders:
= Custom Size.
Source:
[n 1]

Scals: [100 = edia Type:
Bind Margin: Summary; Medium (74-52 g/m2) hd

[ = [0 = | [Papersize -
4 210 % 297mm 0 Copi
Paper Source,
Output Bin: M;d';y;we B & Portrait Copies: [1 _‘:,'
Stacket [Faoe-downl ~ 25ided Piiniing € Landscape dobTope: [Homal =]
LongEdge 7] ™ Fotale I Piirter Callate Fill,
[More] ]
ce

Ls

Default Device Opions. | About | Defaut__ |
0K | Cencel | ek | Hep | 0k | Concel | Apoh | Hew |
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Device Options

| (c) Clique no separador [Layout] (Esquema).
Awailable Options ———————————————
Paper Taplhcaled: [§ =] (d) Seleccione margem mais longa ou mais

curta de [2-sided printing] (impressdo em

¥ Aute Tray Change frente € VeI’SO).

[¥ Paper Size Check

Device Options [ <]
¥ Duples Dption Unit

Available Options

Paper Trap Installed: H _|;

IV Printer Hard Disk

ok I Cancel | Help |

¥ Auta Tray Cange
(b) Verifique que duplex estd instalado em % Paper Size Check
[Installable Options] (Opgdes Instaldveis). ¥ Duples Opton Unk

¥ Frinter Hard Disk.

(c) Clique no separador [Layout] (Esquema).

(d) Seleccione margem mais longa ou mais

curta de [2-sided printing] (impressdo em ORICTAONES) Propetes oI
frente e VCISO). General | Detais | Color Management | Forts | Paper | Layout | PrintQuaity |
Color DeviceOptions | PostSoript | Overlay | atemarks | About
(e) Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo fvalobla il oo ) |
. Ayailable fort cache (in MB) g =
impressora.
Installable option:
4.  Para o controlador de impressora Windows 98/95 b ot
uplex nstalle:
PCL: Verce Contgaaion 166008
(a) Clique no separador [Paper] (Papel) e a
1 3 1 1 O Change sefting o Additional Input Trays
seguir no botdo [Device Options] (Opcdes oo minele il 7R
do Dispositivo).
. . . Hel Fesotre Defaults
(b) Marque [Duplex Option Unit] (Unidade BEE
Opcgdo Duplex) em [Available Options] s e Lo Lo

(Op¢des Disponiveis) e clique em [OK].
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OKI C9400(PS) Properties [7]x<]
Cobr | DeviceOptions | PostSeipt | Oveday | Watemaks | About |

General | Detale || ColorManagement | Fonts | Paper

Pages perShest | Tup E

¥ Page Border

- 2-sided printings:

Fie an long edge = []a]
i

Summary

[Sizs]

(5 curce]
AutoSelect Tray

[Media Type]
Filnte Setiing

[Resolution] =l

Flesotre Defauits

Layout | Privt Qualiy

Co

Concel | e | Hep

OKI C9400(PCL) Properties [z]x]
Oudly | wWaemak | Font | vew |
Gerersl | Defal | Colorbanagemert | Paper  Levowt | Color
~Einishing Made

Pages per Shest
T ~

Pane Borders:

Standard / N-up |

Seale: [0 =]

Bind blargin Summary
[None) =] [0 = v | [FaperSize o
44210 % 257mm
Paper Source
Trayl
Dutput Bin Media Type =l
Stacker [Face-down] [~ 2Gided Piinting

longEdge =

Lonat dae

Defaul
oK | ceos | ey | Wen |

impressora.

(e) Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo

Portugués

Windows NT4.0

1. Clique em [Start] (Iniciar)
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

3. Para o controlador de impressora Windows 4.0
PostScript:

(a) Realce [Duplex] e seleccione [Installed]
(Instalado) da lista.

& DKI C9400(PS) Properties [7]x]

General| Pats | Scheduling| Shaiing| Securty Device Setings |

Y& Add Euro Cuniency Symbol ta PostScript Fonls: <Mo> 5|
B8 Job Timeour: <0 secands>
B Wail Timeout <300 seconds>
g Minimum Font Size to Download as Dutine: <100 pixelfs)>
& Masimum Fort Size to Dowrload as Bitmap: <500 pivslls)>
1 [ Installsble Options
.8 Additional Input Trays: <4 High Capacilty Feeder + Optional
(R SE 0 plex
i Hard Disk: <rstallects
. J Memory Configuration: <112 MB>
4 B
~ Change 'Duplex’ Setling

% No Installed

Cancel
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(b)

(©)

)

(e)

()

% OKI C9400(PS) Properties HE

Advanced |

"B Paper Type: <Printer Setiing> =
: Copy Count: <13

8 Collate: <No»

gy Job Type: <Narmal>

- Layout
=3 Layout [N-up] Option: <Moimal [one-up]s
[REY --Sided Piinting: <None>
Ly Overlay: <Disable Overlay>
- Quality
[ Resolution: <1200 dpi>
L[] Sealing <1003 =
~ Change '2:Sidd Printing' Setting
& Mane

 Long Sige

€ Short Side

Cancel

Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo
impressora.

Abra a aplicacdo de software que estd a ser
utilizada.

Clique em [File] (Ficheiro) - [Print]
(Imprimir) e, a seguir, clique no botdo
[Properties] (Propriedades).

Realce [2-sided printing] (impressdo em
frente e verso) e seleccione lado mais longo
ou mais curto da lista.

Clique duas vezes em [OK] para imprimir o
documento.

Para o controlador de impressora Windows NT
4.0 PCL:

(a)

Device Options [ x]

Available Options

Paper Tray Installzd: 1 _lj

¥ Auto Tray Change
[V Paper Siza Check
¥ Duplex Option Urit

¥ Frinter Hard Disk

Clique no separador [Paper] (Papel) e a
seguir no botdo [Device Options] (Opg¢des
do Dispositivo).

ok | Cameel | Hep |

(b)

()
(d)

(e)

Marque [Duplex Option Unit] (Unidade
Opcdo Duplex) em [Available Options]
(Opgdes Disponiveis) e clique em [OK].

Clique no separador [Layout] (Esquema).

Seleccione margem mais longa ou mais
curta de [2-sided printing] (impressdo em
frente e verso).

Clique duas vezes em [OK] para imprimir o
documento.
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&) 0KI C3400(PCL) Properties [2]

Paper Lavout | Color | Qualty| ‘watermark | Font | Dverlay |
i EnishingMade

ISlandard JNup j

Pages per Sheet:

|1 -

Faae Borders:
- Miscellaneou:

Seale: 100 _,:
Bind Margin: Summary
I[Nune] - IDD _|:' i) Faper Size -~
Ad 2108 297mm
- Faper Source
Trayl
Dutput Bin: \iedia Tope i
Stacker (Face-dowin) =] | 25ided Printing
k =
Default
QK. I Cancal | Help I
Macintosh

1. Faga o duplo clique no icone impressora para
abrir o didlogo impressora.

2.  Clique em [File] (Ficheiro) - [Print Window]
(Janela Imprimir).

3. Abra [Layout] (Esquema) das selec¢des drop
down

Portugués

870
Printer: [C400 3 Destination:
:
Layout direction:
Print on Both Sides
Binding: '?A
»

G A oo )

Marque [Print on Both Sides] (Imprimir em
Frente e Verso) e seleccione qual a encadernagéo
necessdria de [Binding] (Encadernacio).

Clique em [Save Settings] (Guardar Defini¢des)
para guardar as defini¢des ou clique em [Print]
(Imprimir) para imprimir o documento.
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Impressao de brochuras

E necessério montar na impressora a unidade duplex
opcional antes de se poder efectuar a impressdo de
brochuras. Consulte o Capitulo 8 Acessérios opcionais
sobre como instalar uma unidade duplex se esta ndo
estiver montada na impressora.

Nota 1:

Nota 2:

Nota 3:

A impressdo de brochuras s6 pode ser
efectuada utilizando o controlador de
impressora PCL (ndo ligacdo em rede) e o
controlador de impressora Macintosh.

Algumas aplicagoes de software podem ndo
suportar impressdo de brochuras.

A definicdo direita para a esquerda permite
imprimir uma brochura para leitura da direita
para a esquerda utilizada em alguns idiomas.

Windows 2000 PCL

1.

Clique em  [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definig¢des) -[Printers] (Impressoras).

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

Device Dptions L 1
Avsilable Options

Paper Tray Installed: E _‘:

I¥ Auto Trap Change
[ Paper Size Check.

¥ Duplex Option Unit

¥ Printer Hard Disk

oK | Cancel | e |

Clique no separador [General] (Geral) e a seguir
no botdo [Printing Preferences] (Preferéncias de
Impressao).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avangado), no
botdo [Printing Defaults] (Predefini¢des de
Impressdo).

Clique no separador [Paper] (Papel) e a seguir no

botdo [Device Options] (Opg¢des de Dispositivo).

Marque [Duplex Option Unit] (Unidade de
Opcdo Duplex) em [Available Options] (Op¢des
Disponiveis) e clique em [OK].

Clique no separador [Layout] (Disposicao).

Seleccione [Booklet] (Brochura) e [Signature]
(Assinatura) de [Finishing Mode] (Modo
Terminar).

112

OKI C9000 Series



&% DKI C9400(PCL) Printing Preferences E 2lxl
Paper Lawout | Color | Gualty | wiatemank | Font | Overlay |
~Finishing Mode —————————————
Booklet -
Signature:
N
™ RighttoLet
Scale: 100 =
Bind Margin Summary:
[None] [ o0 = o | [Paper Sie -
#4210 % 237mm
e Paper Source
Trayl
Output Bin: Media Type LI
Stacker (Face-dowr) -
Defaul
R T

Clique duas vezes em [OK] para fechar a caixa de
didlogo impressora.

Windows 98/95 PCL

1.

Clique em  [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

Clique no separador [Paper] (Papel) e a seguir no
botdo [Device Options] (Opg¢des do Dispositivo).

Portugués

Device Options

#wailable Options

Paper Tray Installed E =

¥ Auto Tray Cange
¥ Paper Size Check
¥ Duples Dption Uit

¥ Printer Hard Disk

ok I Cancel | Help |

Marque [Duplex Option Unit] (Unidade Opcéao
Duplex) em [Available Options] (Opg¢des
Disponiveis) e clique em [OK].

Clique no separador [Layout] (Esquema).

OKI C9400(PCL) Praperties [2]x]

Quality | ‘watermark | Fort | Ouerlay |
Generl | Detals | ColorManagemert | Paper  Lavout | Coir
ErishingMode [
Booklst -

Signature:

12 -

HaLimit

4

8

16

Seale: [100 =
Bind Margin Summary
[Nane) =] [P | [Papersie -
44 210% 297mm
Firisher Paper Source
Trayl
Output Bin Media Type: =l
Stacker (Face-down] -
Defaul

0k | cacel | g | Hep |
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Seleccione [Booklet] (Brochura) e [Signature]
(Assinatura) de [Finishing Mode] (Modo

I 0KI C3400(PCL) Properties HE

Paper  Layout | Color | Duaity | Wwatematk | Font | Overlay|

Acabamento). ity
7. Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo Tr—
impressora. I bt toLok
Windows NT4.0 PCL A |
1. Abra a aplicacio de software que estd a ser L ek 3
utilizada. ‘upei edaTipe: =l
Stacker [Face-down) ~
2.  Clique em [File] (Ficheiro) - [Print] (Imprimir) e,
a seguir, clique no botdo [Properties] Defet
(Propriedades). [ ok | comol | bee |
3. Clique no separador [Paper] (Papel) e a seguir no ) ) ) ~
botdo [Device Options] (Opgdes do Dispositivo). Marque [Duplex OPUOH Unit] ('Umdade Opgao
Duplex) em [Available Options] (Opcdes
Device Dplions Disponiveis) e clique em [OK].
Awailable Dptions————————
PaperTisplnstsled  [1 = Clique no separador [Layout] (Esquema).
T Seleccione [Booklet] (Brochura) e [Signature]
B G S (Assinatura) de [Finishing Mode] (Modo
¥ Duples Dption Uit Acabamento).
dse Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo
T |[ e EEP impressora.
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Macintosh

1.

Faca o duplo clique no icone impressora e em
[File] (Ficheiro) - [Page Setup] (Configurar
Pagina).

Marque [Booklet] (Brochura), seleccione qual a
encadernac¢do necessdria e clique em [OK].

- | Page Attributes *

Printer: | 9400 > 87e

Orientation:

Scale: %
Booklet [-Iu-ﬂ !ﬁ?ﬂ‘:

Portugués

Impressao de marcas de agua

Nota:

As marcas de dgua ndo podem ser impressas
utilizando o controlador de impressora
PostScript em Windows 2000 ou NT 4.0

Windows 2000 PCL

1.

Clique em  [Start] (Iniciar)
(Definic¢des) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

Clique no separador [General] (Geral), no botdo
[Printing Preferences] (Preferéncias de
Impressdo) e, a seguir, no separador [Watermark]
(Marcas de agua).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avangado), no
botdo [Printing Defaults] (Predefini¢des de
Impressdo) e, a seguir, no separador [Watermark]
(Marcas de agua).

Seleccione a marca de 4gua da lista em
[Watermark] (Marca de 4dgua).
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5. Para criar uma nova marca de dgua faca o 7. Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa de
seguinte: didlogo impressora.
(a) Digite o texto necessdrio e seleccione o .
~ Windows 98/95
tamanho e o angulo em [Text] (Texto).
(b) Seleccione [Font] (Tipo de Letra), [Colour] L. Céqu}‘e. } em b [Start] . (Iniciar)  -[Settings]
(Cor) e [Position] (Posi¢cao) da nova marca (Definigdes) -[Printers] (Impressoras).
de dgua, a seguir clique em [Add] 2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Adicionar). (Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).
%5 OKI C9400{PCL) Printing Preferences 2 2lx
Paper | Layout| Color | Gualty Watematk | Font | Overlay | 0Kl C3400(PS) Properties HE
[ ?“ E Genersl | Detsls | ColorManagement | Forts | Paper | Layout | Pint Quaity |
Calor | Device Options I PostSeript | Overlay Wwlatemarks About
N
ﬂ ,@-a(\VSD J Select a watermark.
DQ OnE.
ﬂl © [ENunlld]enllal
[re Second Diaft
Confidential _lj
Size K| I N
[« _| * | CPoston————————
Angle ® |n— v |n_
& I = T
280 1 am _ e |
L‘ L‘ Add Al | ~ Print watermark
™ First Page anly I™ On first page only
Defaul
—|| ¥ In background
L T . 2 T I™ s autiine only
6. Marque [First Page Only] (Apenas Primeira
s . . . . K Cancel Apply Help
Pé4gina) se a marca de dgua vai ser impressa na
primeira pagina do documento.
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3. Clique no separador [Watermark] (Marca de
Agua).

4.  Para o controlador de impressora Windows 98/95
PostScript:

(a) Seleccione a marca de dgua da lista em
[Select a Watermark] (Seleccione uma
Marca de Agua).

(b) Para criar uma nova marca de dgua ou editar
uma existente, prima o botdo [New] (Nova)
ou [Edit] (Editar).

(c) Digite o texto necessdrio e seleccione o tipo
de letra, o tamanho e o estilo em [Watermark
Text] (Texto da Marca de Agua).

New Watermark
[ watermark Text
Text |B
Font |Helvetica hd
<Newr
e [72 = Gnle [Bod v
~ Angle
lﬁ 5
= [Color——
IIIIIIIIIIIIIIIIII l. Red 120 _I;
907 457 07 +457 407 lﬁ
Green |120 =
Poson | Bue 120 _:|
¥ Automatically center Chaose Color
" Pasition relative to center
P e Y
[T | Cancel | Hep |

(d)

(e)

®

Portugués
Seleccione [Angle] (Angulo), [Position]
(Posi¢do) e [Colour] (Cor) da nova marca de
dgua, a seguir clique em [OK].

Seleccione onde e como é que a marca de
dgua vai ser impressa em [Print Watermark]
(Imprimir Marca de Agua).

Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo
impressora.

Para o controlador de impressora Windows 98/95

PCL:
(a) Seleccione a marca de 4gua da lista em
[Watermark] (Marca de dgua).
General | Details | ColorManagement | Paper | Layow | Cobr |
Qualty Watermark | Font | Tl
_[Nune] = F
Confidential
Restricted
= o
Femove
et
Size: 1| | »
RTINS 2
Angle: =0 X fo
45 < 3
Pd A d] e
e e I e

I~ First Page only

Dfat
0K | Concel | Apoh | Hen |
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(b) Para criar uma nova marca de dgua, digite o
texto necessario e seleccione o tamanho e o
angulo em [Text] (Texto).

(c) Seleccione [Font] (Tipo de Letra), [Colour]
(Cor) e [Position] (Posi¢cao) da nova marca
de dgua, a seguir clique em [Add]
(Adicionar).

(d) Marque [First Page Only] (Apenas Primeira
Pé4gina) se a marca de dgua vai ser impressa
na primeira pagina do documento.

(e) Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo
impressora.

Windows NT 4.0 PCL

1.

Abra a aplicagdo de software que estd a ser
utilizada.

Clique em [File] (Ficheiro) - [Print] (Imprimir) e,
a seguir, clique no botdo [Properties]
(Propriedades).

Clique no separador [Watermark] (Marca de
Agua).

Seleccione a marca de dgua da lista em [Select a
Watermark] (Seleccione uma Marca de Agua).

[ OKI C9400(PCL) Properties [21x]
Faper | Layout| Color | Qually ‘Waternark | Font | Overlay |
- "
=l
L
&
<~ _
Remave Q\é
et
First Drait
Size Al I g
72 LI J j . Postion
Angle 5 O T
LY a B
am0 0 +180 _ Ceme |
Eont.. Colar.. T s |
™ First Page only
Default

ok | cenced | He |

Para criar uma nova marca de agua, digite o texto
necessdrio e seleccione o tamanho e o dngulo em
[Text] (Texto).

Seleccione [Font] (Tipo de Letra), [Colour] (Cor)
e [Position] (Posicdo) da nova marca de dgua, a
seguir clique em [Add] (Adicionar).

Marque [First Page Only] (Apenas Primeira
Pagina) se a marca de dgua vai ser impressa na
primeira pagina do documento.
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8. Clique duas vezes em [OK] para imprimir o

documento.
Macintosh

1. Faca o duplo clique no icone impressora e em
[File] (Ficheiro) - [Page Setup] (Configurar
Pagina).

2. Da lista drop down, seleccione [Watermark]
(Marca de agua).

3. Para criar uma nova marca de dgua ou editar uma

marca de dgua existente como texto:

(a) Clique no botdo [Text] (Texto ) e [Edit]
(Editar).

(b) Guarde a marca de dgua nova ou editada e
clique em [OK].

Printer: [C9400 |2 s

() None @ First O Al

& PICT Watermark: r ‘
) EPS ‘

Adobe-PICT2 ¥
O TEXT Adobe

[ Foreground

[T] [[] Save With Document

Portugués

Watermark Specification 5.7 0ol oK

Watermark File: Cancel
—en .

watermark 00

Font/Size/Style: Help
Helvetica *

Watermark Text:

| Draft |

Color v

Move mouse aver document. Click and hald mouse down at
start of Watermark. Drag mouse in the direction for the
proper orientation of the Watermark. Relesse the mouse,

Para criar uma nova marca de 4gua ou editar uma
marca de dgua existente como um gréifico PICT
ou EPS:

(a) Prepare ou edite um ficheiro grafico em
Macintosh Picture (PICT) ou em formato
Encapsulated PostScript (EPS).

(b) Guarde e coloque o grifico em [System
Folder] (Pasta do Sistema ) - [Initial
Settings] (Defini¢cdes Iniciais) — pasta
[Watermarks] (Marcas de Agua).

Seleccione as paginas onde a marca de dgua vai
ser impressa e qual o tipo de marca de dgua que
vai ser utilizada.

Seleccione a marca de dgua da lista drop down em
[Watermark] (Marca de dgua) e clique em [OK].
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Agrupar

Nota 1: Se a aplicacdo de software que estd a ser
utilizada tiver uma op¢do de impressdo agrupar,
recomenda-se a utilizacdo de apenas uma op¢cdo
para agrupar para evitar conflitos de impressao,
isto é, agrupar da aplicacdo de software ou
agrupar do controlador de impressora.

Nota 2: As instrucoes seguintes explicam  como
seleccionar agrupar utilizando o controlador de
impressora.

Windows 2000

1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definig¢des) -[Printers] (Impressoras).

& OK1 C9400(P5) Printing Preferences. 2lx|

Layaut | PaperGuality |

[~ Oriertation
& Portrait
€ Landscaps

" Rotated Landscape

~Pint an Bath Sides(Duples]
1 None
" Flipon Long Edge
© Flip on Short Edge:
Page Order

& Frontto Back
€ Back to Front

Pages Per Sheet. | 1 B

Advanced
ok | el | cen |

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

Para o controlador de impressora Windows 2000
PostScript:

(a)

(b)

(©)

(d)

Clique no separador [General] (Geral), no
botdo [Printing Preferences] (Preferéncias
de Impressdo) e, a seguir, no separador
[Layout] (Esquema).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avanga-
do), no botdo [Printing Defaults] (Predefi-
ni¢cdes de Impressdo) e, a seguir, no
separador [Layout] (Esquema).

Clique no botdo [Advanced] (Avancado), a
seguir seleccione [Collate] (Agrupar) de
[Printer Features] (Fun¢des da Impressora).

Introduza o nimero de cdpias necessdrias
em [Copy Count] (Contagem de Cdpias) e
marque [Collated] (Agrupadas).

Clique trés vezes em [OK] e feche a caixa de
didlogo impressora.
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Portugués

OKI £9400(PS5) Advanced Options E 2= (Impressora, Agrupar) cm [COpieS]
[, OKI C3400(PS) Advanced Dacument: Settings = (C(’)pl as) .

(c) Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa
print sty L0 de didlogo impressora.

=) Image Color Managemenit
| 1CM Method: [CH Dissbled
M Intent: Pictures
o Sealing; 100 %
TrueType Font: Substitute with Devics Fort

&% OKI C9400(PCL) Printing Preferences E 21|

Paper | Laout| Color | Quaity | watematk | Font | Overlay|

-4z Document Options Media
woveenee chvanced Printing Features: Enabled - Size:
7, Postscript Options 44 210 5 297mm -
El-#y Printer Features ™ Fitto Page
v OUEpUE Bin: Stacker (Face-down)
Lo Collate: Mo
Color Control: Printer Color Matching j Customn Size,
Saource:
[ ot ] oo | [T |
Media Type:
X . Medium [74-92 g/m2) -
4.  Para o controlador de impressora Windows 2000 o o
PCL: @ Patralt s (e | e
. " Landscape Job Type: [Womnal -
(a) Clique no separador [General] (Geral), no I Aot I FieCole | PN
botdo [Printing Preferences] (Preferéncias — — |
de Impressio) e, a seguir, no separador S ]
[Paper] (Papel).
ouU Windows 98/95
Clique no separador [Advanced] (Avanga- 1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
do), no botdo [Printing Defaults] (Predefi- (Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

ni¢cdes de Impressdo) e, a seguir, no

separador [Paper] (Papel). 2.  Realce o nome da impressora e clique em [File]

(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(b) Introduza o nimero de cOpias necessdrias e (Propriedades).
marque a caixa [Printer Collate]
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Clique no separador [Paper] (Papel).

OKI C9400({PCL) Froperties HE
. i Quaity | watemak | Fort | Overlsy |
4.  Para o controlador de impressora Windows 98/95 Genersl | Detsls | Coorbemagement  Poper | Layow | Coo
PostScript: - Media
(a) Introduza o nimero de c6pias necessdrias e  Ei toPage
marque a caixa [Collate] (Agrupar) em
[Copies] (Cépias). _ CutmSie. |
Source:
. . .. [Tt =]
(b) Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo a—
. Media Type:
lmprCSSOI‘a. Printer Setting i
OKI C3400(PS) Propeti HE [ Qenialen B!
(PS) Properties ¥ Partrait . LCopiss: |1 _,;
Color | DeviceOptions | PostSeript | Overlay | Watemarks | About | " Landscape A
General | Details | Calor Management I Farnts Paper Layout | Frirt Quality I™ Rotate deallips IND'ma‘ j‘
I Fiinter Collate il
Sizen hd [Custarm Size)
Soue [ AutaSelect Tray =1 | Paper Source Options... Device Options..__| About | Defat |
Media Type: | Printer Setting | ’TI o | sl I Help |
Outputfire [ Stacker [Face-down)] 3|
P . .
‘”a"tam(_ Para o controlador de impressora Windows 98/95
& {* Porlrait
€ Landscape J= Hotated PCL:
~Copie (a) Introduza o nimero de cépias necessarias e
L L marque a caixa [Printer Collate]
B e = el RE (Impressora, Agrupar) em [Copies]
Unpintable Area.. | Rissolre Defauls | (COPIaS)~
(b) Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo
oK I Gy | Appl Hel .
ERI T impressora.
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Windows NT4.0

1.

3.

Abra a aplicacdo de software que estd a ser

utilizada.

Clique em [File] (Ficheiro) - [Print] (Imprimir) e, a
seguir, clique no botdo [Properties] (Propriedades).

¥ OKI C9400(PS) Properties [7]x]
Advanced |
-[5] Paper Size: <> =l
..[&] Orientation: <Portraity
&3 Paper Source: <Automatically Select>
T Output Bir: <Stacker [Face-down]>
= & Input Slat Option
- Trap Switch: <Or>
- Page Size Check: <Oro
-4 Paper Type: <Printer Setling>
[ Copy Count: <2»
e

Para o controlador de impressora Windows 4.0

PostScript:

(a) Introduza o nimero de cépias necessarias
em [Copy Count] (Contagem de Cépias) e, a
seguir, seleccione [Yes] (Sim) em [Collated]

(Agrupadas).

Portugués

(b) Clique duas vezes em [OK] para imprimir o
documento.

Para o controlador de impressora Windows NT
4.0 PCL:

(a) Clique no separador [Paper] (Papel).

(b) Introduza o nimero de cOpias necessdrias e
marque a caixa [Printer Collate]
(Impressora, Agrupar) em [Copies]
(Copias).

I 0KI C3400(PCL) Properties [2]x]

Paper | Laout| Color | Quaity | watemerk | Font | Overlay]

Size:

|44 210 » 287mm =

I™ Fitto Page

Cuistomn Size.
Source:
Trayl =
Media Tupe:
Medium [74-92 g/m2) -

~Drientation Capi

' Portait Copies: [3 =]
" Landscape dobs Type: | Momal ~

™ Rotate ¥ {Printer Collatel P

Device Dpliors..___ | Apout.. | Defaut |

0k || Concel || Heb |

(¢) Clique duas vezes em [OK] para imprimir o
documento.
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Macintosh

Substituicao de tipos de letra

L. Fagla 0 fi}iplo .chque o 1cone 1mpressora para Nota: A substituicdo de tipos de letra so pode ser
abrir o didlogo impressora. efectuada utilizando os controladores de
2.  Clique em [File] (Ficheiro) - [Print Window] impressora Windows PostScript e Macintosh.
(Janela Imprimir).
Windows 2000 PostScript
Printer: Destination: . .. .
N Ty 1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
Copies: [ Collate [x] Reverse Order (Definic¢des) -[Printers] (Impressoras).
Pages: @ All 3 3 2
& from [ Jras[ ] 2. Re?llce 0 nome da impressora e clique em [Elle]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
Paper Source: @ All pages from: [Autn Select i] .
() First page from: [Tl'ﬂy] :] (Proprledades).
Remaining from: [Trayl :]
&% DKI C9400(PS) Printing Preferences - 2|
Ly Layout | Paper/Guaity |
* Portrait
. .  Landscape
3. Introduza o nimero de cdpias necessirio em € Ratated Lancheape
[Copies] (Cépias), marque [Collate] (Agrupar) e, - Pinkon Bath Sices(Duples) -
s . * N
se necessdrio [Reverse Order] (Inverter Ordem). -
" Flip an Short Edge
4. Clique em [Save Settings] (Guardar Defini¢des) N
para guardar as defini¢des ou clique em [Print] i
. . . . . Back to Front
(Imprimir) para imprimir o documento.
Pages Per Sheet: | 1 i
Advanced... I
QK I Cancel | Apply I
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Clique no separador [General] (Geral), no botao
[Printing Preferences] (Preferéncias de
Impressdo) e, a seguir, no separador [Layout]
(Esquema).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avangado), no
botdao [Printing Defaults] (Predefini¢des de
Impressdo) e, a seguir, no separador [Layout]
(Esquema).

Clique no botdo [Advanced] (Avangado).

OKI C9400(PS) Advanced Options 2|

ﬁa QKT C9400(PS) Advanced Document Settings -
=[5 Paperfoutput

: Print Quality: 1200 dpi

=} @ Image Calor Management

. - ICM Method: 1M Disabled
- ICM Inkent: Pichures

- Sealing: 100 %

il TrueType Font: Substibute with Device Font
i Document Options
Advanced Printing Features: Enabled |
@, FostScript Options
=) g% Printer Features
. - Oukpuk Bin: Stacker (Face-down

- Callate: Mo
~ Color Contral: Prinker Color Matching ;I

Cancel

Portugués
Seleccione substituicdo ou transferéncia de um
tipo de letra de software de [True Type Font]
(Tipo de Letra True Type).

Seleccione as opgdes de transferéncia de [True
Type Font Download Option] (Opg¢do
Transferéncia de Tipo de Letra True Type).

Clique duas vezes em [OK].

Clique no separador [Device Settings]
(Defini¢des de Dispositivo) e seleccione a
substituicdo de tipos de letra necessdria de [Font
Substitution Table] (Tabela de Substituicao de
Tipos de Letra).

&% 0KI C9400(PS) Properties B 21|
Gensial | Shaing | Ports | Advanced |
Color Management | Secuily Device Selings
(&, OKI C3400(P'S) Device Settings =
(=152 Farm To Tray Assignmert
e At B

i dvailsble

Tray 3¢ ot Avallable

Tray 4: Hok Available

Tray 5: hok Available

- Multi-Purpase Tray: &

ManualFesd: s
1 @8 Font Substitution Table
e Prvailable PostSeript Memory: 7530 KB

Qutput Protocol: ASCIT
Send CTRL-D Before Each Job: No

o Send CTRL-D After Each Job: Yes L
Job Timeout: 0 seconds

Wait Timeout: 300 seconds
e Winimum Fank Size to Download as Outline: 100 pixel(s
- Maximurn Font Size to Download a5 Bitmap: 600 pixel(s LI

0k || cemcel | o |

Capitulo 5 - Operagbes avangadas

125



9. Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo
impressora.

Windows 98/95 PostScript

1. Clique em [Start] (Iniciar)
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

3. Clique no separador [Fonts] (Tipo de Letra).

4.  Seleccione o tipo de substitui¢do de tipos de letra
das vdrias opcdes dadas.

OKI C9400(PS) Properties [z]x]
Cobr | DeviceOpions | PosSorpt | Overly | watemaks | abowt |
Geneial | Detals | ColorManagemert  Fonts | Paper | Layout | Pint Quaily

I Bubsiitut prnter fonis for TiueT ype Tonls when applicable

™ Do not use piinter fonts

T™ Add Euro Currency Symbal ta PostSciipt Fonts

Update Salt Fonis

SendForisAs.. | Help | Restore petauts |

0k || Cencel | fol ol

5. Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo
impressora.

Windows NT4.0 PostScript

1. Clique em [Start] (Iniciar)
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

&% OKI C3400(PS) Pioperties [ 7] x]

General| Potts | Seheduling | Shaiing | Secury Devics Settings |

£ [ Font Substitution Table 2]

L ﬁ“- Allegro BT: <<Don't Substitutes >

- AmerType Md BT: <<Don't Substitutes> [ |

g Al <Helveticas

I Arial Black: <<Dont Substitutes>

- Arial Narow: <HelveticaNanows

- AvaniGarde Bk BT: c<Don't Substitutes>

& fvantGade Md BT: <<Don't Substiutes>

I BankGothic Md BT: <<Darit Substitutes >

I Benguist B BT <<Dort Substitates > =
‘ il

‘I..‘

i~ Change Trap 1' Setting

=] Leadl =l
5] Legalt3
=] Legaltas
=] Legall4
B Letter
Cancel
3. Clique no separador [Device Settings]

(Defini¢des de Dispositivo) e seleccione a
substituicdo de tipos de letra necessdria de [Font
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Substitution Table] (Tabela de Substituicdo de
Tipos de Letra).

Clique em [OK].

Abra a aplicacdo de software que estd a ser
utilizada.

Clique em [File] (Ficheiro) - [Print] (Imprimir) e,
a seguir, clique no botdo [Properties]
(Propriedades).

Realce [True Type Font] (Tipo de Letra True
Type) e seleccione a defini¢do substitui¢do ou
transferéncia.

B OKI C3400(FS) Propettics [2]

Advanced |

Scaling: <100 %> ;I
P Mimared Output: <Ma>
- % TrueType Font: <Substitute with Device Fonts

=-ffp Coler

Color Control; <Frinter Color Matching:

Separations: <Offs
594, PostSoript Options

Wt PostSeript Dutput Dptic: <Diptinizs for Spesds J
3

B*- TrueType Font Download Option: <Automatics
o B*t PostScript Language Level: <33
- f Send PostScript Error Handler: ¢ves»

- Change 'TrueType Font Download Optian' Setting

%
%5 Outline

Bitmap
Mative TrueType

Cancel I

Portugués
Realce [True Type Font Download Option]
(Opcdo Transferéncia de Tipo de Letra True
Type) e seleccione a definicdo necessdria da lista.

Clique duas vezes em [OK] para imprimir o
documento.

Macintosh

1.

Faca o duplo clique no icone impressora para
abrir o didlogo impressora.

Clique em [File] (Ficheiro) - [Print Window]
(Janela Imprimir).

Abra [PostScript Settings] (Definicdes de
PostScript) das seleccdes drop down

Seleccione o tipo de substituicdo de tipos de letra
de [Font Inclusion] (Inclusdo de Tipo de Letra).

- | PostScript Settings *

870

Printer: | C9400 3 Destination:

Format: [Pustsrript Job i]

PostScript Level: @ Level 1,2 and 3 Compatible
) Level 2 Only
(3 Level 3 Only
Data Format: @ ASCII
) Binary

Font Inclusion: [ None i]

rv oo
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r | PostScript™ Options ¥

Printer: | 9400 = 8re

Visual Effects:

[ Flip Horizontal
1 Flip Vertical
O Invert Image

a Image & Text:
[ Substitute Fonts
Smooth Text
[¥ Smooth Graphics
[ Precision Bitmap Alignment
[] Unlimited Downloadable Fonts

Imprimir lista de tipos de letra

1.

Prima o botdo Menu (0) até ser visualizado
PRINT MENU (MENU IMPRESSAO), a seguir
prima o botdo Select (3).

Prima o botio Item (1) até ser visualizado
IMPR.FONT PCL ou IMPR.FONT PS.

Prima o botdo Select (3) para imprimir a lista dos
tipos de letra. A impressora retorna ao estado
online (em linha) quando a lista dos tipos de letra

5. Clique em [Save Settings] (Guardar Defini¢des) estiver impressa.
para guardar as defini¢des ou clique em [Print]
(Imprimir) para imprimir o documento.

6. Clique em [File] (Ficheiro) - [Page Setup]
(Configurar Pagina).

7.  Seleccione [PostScript Options] (Opgoes de
PostScript) das seleccdes drop down.

8. Marque, se necessdrio, [Substitute Font]
(Substituir Tipo de Letra) e/ou [Unlimited
Downloadable Fonts].

9. Clique em [OK].
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Prova e impressao

Prova e impressdo permite a impressao de uma copia
simples de um documento para verificar antes da
impressdo de vérias cépias do mesmo documento.

Nota 1: E necessdrio instalar o disco rigido interno na
impressora para permitir o spool do trabalho
de impressdo antes da impressdo final.

Nota 2: Se a memdria do disco rigido for insuficiente
para os dados spooled, é visualizado DISCO
CHEIO e so é impressa uma copia.

Nota 3: Se a aplicacdo de software que estd a ser
utilizada tiver uma opg¢do de impressdo
agrupar, é necessdrio que esta esteja OFF
(DESACTIVADA) para que prova e impressdo
funcione correctamente.

Nota 4: Prova e impressdo pode nado estar disponivel
em algumas aplicacdes de software.

Nota 5: Prova e impressdo ndo se pode efectuar
utilizando o controlador de impressdo
Windows 2000 PostScript.

Portugués

Windows 2000 PCL

1.

Clique em  [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

&% 0KI C9400(PCL) Printing Preferences 2x|

Paper | Lapout| Color | Qualty | ‘watermatk | Fort | Dverlay |

44 210 « 237mm -

[~ Fitto Page

Custom Size.

Source:

Trapl =

tdedia Type:

edium [74-92 a/m2) -

i~ Drientation Copi

& Porhait Copies [ =]
A
1 Landscape Job Type: INDlma\ d

Nomal
™ Rotats I Printer (eI

Secure Print

Device Options... | Abot... | Default |

oK I Cancel | Apply I Help |

Clique no separador [General] (Geral), no botdo
[Printing Preferences] (Preferéncias de
Impressdo) e, a seguir, no separador [Paper]
(Papel).
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ou

Clique no separador [Advanced] (Avangado), no
botdo [Printing Defaults] (Predefini¢des de
Impressao) e, a seguir, no separador [Paper]
(Papel).

Introduza o ndmero de cdpias necessdrias e
marque a caixa [Printer Collate] (Impressora,
Agrupar) em [Copies] (Cdpias).

Seleccione [Proof and Print] (Prova e Impressao)
em [Job Type] (Tipo de Trabalho).

Job PIN F x|
Job Name Setting————
Job Marme:
I
¥ Fiequest Job Name for each print job
Personal ID Number:
[ Enterddiis
Use number 0-7.

Introduza um nome de trabalho até 16 caracteres
em [Job Name Setting] (Defini¢io Nome do
Trabalho) e marque, se necessario, [Request Job
Name for each print job] (Pedir Nome do
Trabalho para cada trabalho de impressao).

7. Introduza um nimero de ID de quatro digitos
utilizando apenas os caracteres numéricos 0 a 7.

8. Clique trés vezes em [OK] e feche a caixa de
didlogo impressora.

9. Imprima o documento da aplicacdo de software
que esté a ser utilizado e € impressa uma cépia do
documento para verificacao.

10. Apds verificagdo as cépias restantes podem ser
impressas ou apagadas (se incorrectas) utilizando
os procedimentos apresentados abaixo.

Windows 98/95

1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definic¢des) -[Printers] (Impressoras).

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

3.  Clique no separador [Paper] (Papel).
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OKI CI400(PS) Properties HE
Color | DeviceOplions | PostSeipt | Ovelay | Watemaks | About |
Geoneral | Detals | ColorManagement | Fonte  Faper | Layowt | Piint Qually
Size [ #a = Cstorm Giee
Source: [ AucSelect Tiay | Paper Source Dptions. ..

Media Tyne: [ Printer Setting 3|
Outputfin: [ Stacker (Face-down)] |
~ Orientation

% Parrait

" Landscaps I~ Bitated

- Copie:

Coapies 1 _I; [ Collate % i i
Job Hoimal - =)

MNoimal

Proof and print
Secure print printable Area.. | Resotre Defaults |

ok | cancel | gpb | Hew |

4. Para o controlador de impressora Windows 98/95
PostScript:

(a) Introduza o nimero de copias necessdrias e
marque a caixa [Collate] (Agrupar) em
[Copies] (Cépias).

(b) Seleccione [Proof and Print] (Prova e

Impressdo) em [Jobs] (Trabalhos).

(¢) Introduza um nome de trabalho até 16
caracteres em [Job Name Setting] (Defini¢do
Nome do Trabalho) e marque, se necessario,

Portugués
[Request Job Name for each print job] (Pedir
Nome do Trabalho para cada trabalho de
impressao).

JOB PIN [2]x]
Job Mame Settng—————————————
Job Name:

¥ Bequest.Job Name for each print job

Personal ID Number:

l— Enter 4 digits.
Use numbers 07,

QK | Cancel | Help I

(d) Introduzaum nimero de ID de quatro digitos
utilizando apenas os caracteres numéricos 0
a7

Para o controlador de impressora Windows 98/95
PCL:

(a) Introduza o nimero de cépias necessdrias e
marque a caixa [Printer Collate]
(Impressora, Agrupar) em [Copies]
(Cépias).

(b) Seleccione [Proof and Print] (Prova e
Impressdo) em [Job Type] (Tipo de
Trabalho).
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(¢) Introduza um nome de trabalho até 16 caracteres
em [Job Name Setting] (Definicio Nome do
Trabalho) e marque, se necessario, [Request Job
Name for each print job] (Pedir Nome do
Trabalho para cada trabalho de impressdo).

(d) Introduza um nimero de ID de quatro digitos
utilizando apenas os caracteres numéricos 0

a’.
OKI C3400(PCL) Properties HE
Quality | Walemark | Fant | Ovelay |
General | Detals | ColorManagement  Paper | Layow | Color
Sizer
|A4 210 % 297mm 'I
I™ Fitto Page
Custom Size...
Sorce:
ITlay1 'I
Media Type:
IF‘nnler Setting 'I
- Drientation Copi
& Pattiait 5 Copies: m
" Landscaps T
(B Job Type: [Momal -
I™ Printer TPioof and Print
Secure Print
Device Optians... | About. | Default |
ok I Cancel | Apply | Help I

Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa de
didlogo impressora.

Imprima o documento da aplicacdo de software
que esté a ser utilizado e € impressa uma cépia do
documento para verificacao.

Ap6s verificagdo as cOpias restantes podem ser
impressas ou apagadas (se incorrectas) utilizando
os procedimentos apresentados abaixo.

Windows NT4.0

1.

Abra a aplicagdo de software que estd a ser
utilizada.

Clique em [File] (Ficheiro) - [Print] (Imprimir) e, a
seguir, clique no botdo [Properties] (Propriedades).

Para o controlador de impressora Windows 4.0
PostScript:

(a) Realce [Job Type] (Tipo de Trabalho) e
seleccione [Proof and Print] (Prova e
Impressdo) da lista.

(b) Introduza um nome de trabalho até 16
caracteres em [Job Name Setting] (Definicdo
Nome do Trabalho) e marque, se necessario,
[Request Job Name for each print job] (Pedir
Nome do Trabalho para cada trabalho de
impressao).
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¥ OKI C9400(PS) Properties [7]x]

Advanced |

8 Tray Switch: <On> =l
%y Page Size Check: <On>

iy Paper Type: <Printer Setting:

Copy Count: <15

i Collate: <New

& Jab Type: <Momal>

Lapout

L J§ Page Layout [N-up) Option: <Mormal [one-up)>

[ 2-Sided Prirting: <Mone>

& Overlay: <Disable Dverlay>

=-ffy Duality =
~ Change ‘Job Type' Setting
Proof and print
Secure print
BRI
|
JOB PIN [2]x]

Job Name Setting
Job Name

——

[¥ Bequest Job Name for each print job

Personal 1D Mumber:

l— Enter 4 digits.
Use numbers 0-7.

K I Cancel | Help I

(¢) Introduza um nimero de ID de quatro digitos
utilizando apenas os caracteres numéricos 0

a’7.

(d)

Portugués
Clique trés vezes em [OK] para imprimir o

documento e é impressa uma copia do
documento para verificagdo.

Para o controlador de impressora Windows NT
4.0 PCL:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

Clique no separador [Paper] (Papel).

Introduza o nimero de cépias necessdrias e
marque a caixa [Printer Collate]
(Impressora, Agrupar) em [Copies]
(Copias).

Seleccione [Proof and Print] (Prova e
Impressdo) em [Job Type] (Tipo de
Trabalho).

Introduza um nome de trabalho até 16
caracteres em [Job Name Setting] (Defini¢do
Nome do Trabalho) e marque, se necessdrio,
[Request Job Name for each print job] (Pedir
Nome do Trabalho para cada trabalho de
impressao).

Introduza um ndmero de ID de quatro digitos
utilizando apenas os caracteres numéricos 0
a’.
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&) 0KI C3400(PCL) Properties [2]
Paper |Layuul| Coler | Quahtyl Watermalkl Forit | Dvel\ayl
[ Media
Size:
IA4 210 % 297mm 'I
I” Fitta Page
Custom Size.
Source:
ITIEM 'I
Media Tvpe:
Medium [74-92 g/m2) hd
i~ Orientation Capi
& Portait Copies: 1 24
" Landscape Jab Tupe: [Nomal -
I Botate I Printer { Firaf and Print 1
Secure Print
Deice Dptions | #out | Defalt |
ok | cancel | Hee |

(f) Clique duas vezes em [OK] para imprimir o
documento e é impressa uma cépia do
documento para verificag@o.

Imprimir cépias

Para imprimir as cdpias restantes do documento apds
verificagdo, efectue o seguinte na impressora:

1.

Nota:

Prima o botdo Menu (0) para aceder ao MENU
TRABALHOS DE IMPR., e prima o botdo Select

3).

Introduza o nimero de ID pessoal utilizando os
botdes do painel de controlo da impressora.

Prima o botao Value (2) até ser visualizado
TODOS OS TRABALHOS ou o nome do
trabalho necessario.

Prima o botdo Select (3) para seleccionar o
trabalho de impressdo e imprimir as copias
restantes do documento.

Um método alternativo para imprimir as
copias restantes do documento é utilizar o Oki

5. Apéds verificagdo as cpias restantes podem ser Storage Device Manager (Gestor de
impressas ou apagadas (se incorrectas) utilizando Dispositivos de Armazenamento Oki).
os procedimentos apresentados abaixo. Consulte o Guia do Utilizador do Oki Storage

Device Manager (Gestor de Dispositivos de
Armazenamento Oki).
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Apagar copias

Se o trabalho de impressdo estd incorrecto, deve ser
apagado da impressora da seguinte forma:

1.

Nota:

Prima o botao Menu (0) para aceder ao MENU
TRABALHOS DE IMPR., e prima o botdo Select

3).

Introduza o nimero de ID pessoal utilizando os
botdes do painel de controlo da impressora.

Prima o botdo Value (2) até ser visualizado
TODOS OS TRABALHOS ou o nome do
trabalho necessario.

Prima o botdo Cancel (7) para seleccionar o
trabalho de impressao e apagar as cdpias restantes
do documento.

Um método alternativo para apagar as copias
restantes do documento é utilizar o Oki
Storage Device Manager (Gestor de
Dispositivos de Armazenamento Oki).
Consulte o Guia do Utilizador do Oki Storage
Device Manager (Gestor de Dispositivos de
Armazenamento Oki).

Portugués

Impressao segura

A impressdo segura ou impressdo com passwords
permite a impressdo de documentos confidenciais que
sdo partilhados com outros utilizadores.

Nota 1:

Nota 2:

Nota 3:

Nota 4:

Nota 5:

E necessdrio instalar o disco rigido interno na
impressora para permitir o spool do trabalho
de impressdo antes da impressdo final.

Se a memoria do disco rigido for insuficiente
para os dados spooled, é visualizado DISCO
CHEIO e impressdo segura ndo pode ser
efectuada.

Se a aplicacdo de software que estd a ser
utilizada tiver uma opgdo de impressdao
agrupar, é necessdrio que esta esteja OFF
(DESACTIVADA) para que impressdo segura
funcione correctamente.

Impressdo segura pode ndo estar disponivel
em algumas aplicagées de software.

Impressdo segura ndo se pode efectuar
utilizando o controlador de impressdo
Windows 2000 PostScript.
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Windows 2000 PCL

1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

&% DKI C9400(PCL) Printing Preferences - x|

Faper | Layout | Color | Gualty | Watemark. | Font | Overlay |

Size:
|A4 210 29Fmm 'I

I™ Fitto Page

Custom Size...

Source:
ITlay1 'I
Media Type:

Medium (74-32 g/m2] 52

i~ Qrientation Copi

& Forrait Copies: [T =
A
" Landscape Job Type: | Normal -

I Rotate I Printer (N

Device Optians... | About. | Default |

oK I Cancel | Apply | Help I

3. Clique no separador [General] (Geral), no botao
[Printing Preferences] (Preferéncias de
Impressdo) e, a seguir, no separador [Paper]
(Papel).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avangado), no
botdo [Printing Defaults] (Predefini¢des de
Impressao) e, a seguir, no separador [Paper]
(Papel).

Introduza o nimero de cdpias necessdrias e
marque a caixa [Printer Collate] (Impressora,
Agrupar) em [Copies] (Cépias).

Seleccione [Secure Print] (Impressao Segura) em
[Job Type] (Tipo de Trabalho).

ﬂ

Jaob Mame Setting
Job Name:

[¥ Request Job Name for each piint job

Personal ID Mumber:

[ Enerddges

Use number 0-7.

Cancel

Introduza um nome de trabalho até 16 caracteres
em [Job Name Setting] (Definicio Nome do
Trabalho) e marque, se necessdrio, [Request Job
Name for each print job] (Pedir Nome do
Trabalho para cada trabalho de impressao).
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7. Introduza um nimero de ID de quatro digitos
utilizando apenas os caracteres numéricos 0 a 7.

8. Clique trés vezes em [OK] e feche a caixa de
didlogo impressora.

9. Imprima o documento da aplicacdo de software
que estd a ser utilizada para fazer o spool do
trabalho de impressdo no disco rigido da
impressora.

10. O trabalho de impressdo pode ser entdo impresso
e apagado utilizando os procedimentos
apresentados abaixo.

Windows 98/95

1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Defini¢des) -[Printers] (Impressoras).

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

3. Clique no separador [Paper] (Papel).

4. Para o controlador de impressora Windows 98/95

PostScript:

Portugués

Color | DeviceOptions | PostScipt | Ovelap | ‘Watermarks | about |
General | Detaie | ColorManagememt | Foms  Paper | Layour | Print Qualiy
Size ad - Costom ize ..

Source AutoSelect Tray - Paper Source Options.

Meda Tupe: Fiinter Setting -
Dutput bir Stacker [Face-down) -

O

& 5 Parait

" Landscape = Eotated

- Copig:

Copies [T =] [~ Collate
Job Normal - Fi

Normal

Secure print b Resotie Defauls |

T |

(a) Se necessdrio, introduza o nimero de cOpias
necessdrias e marque a caixa [Collate]
(Agrupar) em [Copies] (Cdpias).

(b) Seleccione [Secure Print] (Impressao
Segura) em [Jobs] (Trabalhos).

(¢) Introduza um nome de trabalho até 16
caracteres em [Job Name Setting] (Defini¢do
Nome do Trabalho) e marque, se necessério,
[Request Job Name for each print job] (Pedir
Nome do Trabalho para cada trabalho de
impressao).
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Nome do Trabalho para cada trabalho de

JOB PIN [2]x] . ~
Joh Mame Setting lmpressao)-
Job Name: P ;.
—— (d) Introduza um nimero de ID de quatro digitos
T utilizando apenas os caracteres numéricos 0
a’l.
P | 10 Mumber: . .
lim - 6. Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa de
Use numbers 0-7.
didlogo impressora.
o I Eence | = OKI C9400({PCL) Froperties HE
Quaity | watemak | Fort | | Overlsy |
4 s General | Dretails I Calor Management Paper Layout | Colar
(d) Introduza um nimero de ID de quatro digitos s
utilizando apenas os caracteres numéricos 0 IT:NW—_[
a 7 ™ Fitto Page
5. Para o controlador de impressora Windows 98/95 RS
PCL: Saource;
Trapl B2
(a) Introduza o nimero de cOpias necessarias e l“;”:tfszmng—;[
marque a caixa [Printer Collate] = —
(Impressora, Agrupar) em [Copies] Pt Copies [T =
2. i
(Copias).  hooe L
. . ~ ™ Printer nd Pririt
(b) Seleccione [Secure Print] (Impressao Securs Pint
Segura) em [Job Type] (Tipo de Trabalho). DEETE | AU | _pear |
L oK I Cancel | Apply I Help |
(c) Introduza um nome de trabalho até 16

caracteres em [Job Name Setting] (Defini¢ao
Nome do Trabalho) e marque, se necessério,
[Request Job Name for each print job] (Pedir

7. Imprima o documento da aplicacdo de software
que estd a ser utilizada para fazer o spool do
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trabalho de impressdo no disco rigido da
impressora.

O trabalho de impress@o pode ser entdo impresso
e apagado utilizando os procedimentos
apresentados abaixo.

Windows NT4.0

1.

Abra a aplicacdo de software que estd a ser
utilizada.

Clique em [File] (Ficheiro) - [Print] (Imprimir) e,
a seguir, clique no botdo [Properties]
(Propriedades).

¥ OKI C9400(PS) Properties [7]x]
Advanced |

T Tray Switch: <On> =l
Page Size Check: <Or>
aper Type: <Printer Setting>
Copy Count: <15
Collate: <Ma
& Jab Type: <Momal>
Lapout
Page Layout [N-up) Dption: <Normal (ane-upl>
2Sided Printing: <None>
& Overlay: <Disable Dverlay>
-y Oualiy =l

~ Change ‘Job Type' Setting

Froof and print
Secure print

JOBIRI

Cancel_|

Portugués

Para o controlador de impressora Windows 4.0
PostScript:

(a) Realce [Job Type] (Tipo de Trabalho) e
seleccione [Secure Printing] (Impressdo
Segura) da lista.

(b) Introduza um nome de trabalho até 16
caracteres em [Job Name Setting] (Defini¢do
Nome do Trabalho) e marque, se necessério,
[Request Job Name for each print job] (Pedir
Nome do Trabalho para cada trabalho de
impressao).

(¢) Introduza um ndmero de ID de quatro digitos
utilizando apenas os caracteres numéricos 0 a 7.

JOB PIN [2]x]
Job Name Setting
Job Name:

——

¥ Bequest.Job Name for each print job

Personal ID Number:

l— Enter 4 digits.
Use numbers 07,

QK | Cancel | Help I

(d) Clique trés vezes em [OK] para imprimir o
documento e feche a caixa de didlogo
impressora.
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Para o controlador de impressora Windows NT
4.0 PCL:

(a) Clique no separador [Paper] (Papel).

(b) Seleccione [Secure Printing] (Impressao
Segura) em [Job Type] (Tipo de Trabalho).

(c) Introduza um nome de trabalho até 16
caracteres em [Job Name Setting] (Defini¢ao
Nome do Trabalho) e marque, se necessério,
[Request Job Name for each print job] (Pedir
Nome do Trabalho para cada trabalho de
impressao).

¥ OKI C9400(PCL) Properties [7]x]

Faper | Layout | Color | Gualty | Watemark.| Font | Dverlay |

Size:
|A4 210 29Fmm 'I

I™ Eitto Page

Custom Size...

Source:
ITlay1 'I
Media Type:

Medium (74-32 g/m2] 2

- Drientation Copi
& Forrait Copies: 1 23
A
" Landscape Job Type: |Momal =

[ Rotate I Printer f Fraof and Print
Secure Print

Device Optians... | About. | Default |

0K I Cancel | Help I

(d) Introduza um nimero de ID de quatro digitos
utilizando apenas os caracteres numéricos 0
a’7.

(e) Clique duas vezes em [OK] para imprimir o
documento e feche a caixa de didlogo
impressora.

Imprima o documento da aplicacdo de software
que estd a ser utilizada para fazer o spool do
trabalho de impressao no disco rigido da
impressora.

O trabalho de impressao pode ser entdo impresso
e apagado utilizando os procedimentos
apresentados abaixo.

Impressao confidencial

Para imprimir o documento confidencial, efectue o que
se apresenta a seguir na impressora:

1.

Prima o botdo Menu (0) para aceder ao MENU
TRABALHOS DE IMPR., e prima o botdo Select

3.

Introduza o nimero de ID pessoal utilizando os
botdes do painel de controlo da impressora.
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Nota:

Prima o botdo Value (2) até ser visualizado
TODOS OS TRABALHOS ou o nome do
trabalho necessario.

Prima o botdo Select (3) para imprimir o
documento.

Um método alternativo para imprimir ou
apagar um documento confidencial é utilizar o
Oki Storage Device Manager (Gestor de
Dispositivos de Armazenamento Oki).
Consulte o Guia do Utilizador do Oki Storage
Device Manager (Gestor de Dispositivos de
Armazenamento Oki).

Apagar trabalhos de impressao
confidenciais

Se foi impresso um trabalho confidencial, este pode ser
apagado da impressora da seguinte forma:

1.

Prima o botdo Menu (0) para aceder ao MENU
TRABALHOS DE IMPR., e prima o botdo Select
3).

Introduza o nimero de ID pessoal utilizando os
botdes do painel de controlo da impressora.

Portugués

Prima o botdo Value (2) até ser visualizado
TODOS OS TRABALHOS ou o nome do
trabalho necessario.

Prima o botdo Cancel (7) para seleccionar o
trabalho de impressao e apagé-lo da impressora.
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Impressao de sobreposicao

Logotipos, cabegalhos de carta, etc, podem ser
registados como sobreposi¢cdes com a impressora e, a
seguir, impressos quando necessdrio. Isto reduz a
necessidade de ter disponivel papel de correspondéncia
pré-impresso.

Nota 1: Na impressora é necessdrio instalar o disco
rigido opcional e no computador é necessdrio
instalar o software de gestdo de
armazenamento.

Nota 2: Se a memdria do disco rigido for insuficiente
para os dados spooled, ¢é visualizado DISCO
CHEIO e ndo é possivel fazer o download da
impressora.

Nota 3: Se a aplicacdo de software que estd a ser
utilizada tiver uma opg¢do de impressdao
agrupar, é necessdrio que esta esteja OFF
(DESACTIVADA) para que impressdo de
sobreposicdo funcione correctamente.

Nota 4: Uma sobreposicdo pode consistir em mais de
um ficheiro de componente.

Nota 5: Impressdo de sopreposicdo ndo se pode
efectuar utilizando o controlador de
impressdo Windows 2000 PostScript.

Criar sobreposicoes

Pode-se criar uma sobreposi¢do de qualquer aplicacdo
de software que possa processar logotipos, cabecalhos
de carta, formulérios, etc. e que possa imprimir em
ficheiro.

1. Abra a aplicacio de software e crie uma
sobreposi¢do.

2. Abra o didlogo de impressdo da aplicagdo e
marque a caixa imprimir em ficheiro.

3. Imprima e guarde o ficheiro com a extensdo
.PRN.

4.  Se necessario, continue a criar ficheiros .PRN
para sobreposigdes.

Transferéncia de sobreposicoes

Apés criar uma sobreposicio, os ficheiros devem ser
transferidos para o disco rigido da impressora antes se
puderem utilizar. E necessério utilizar o gestor de
dispositivos de armazenamento para transferir
sobreposi¢des para a impressora.

O procedimento seguinte € uma descri¢do concisa sobre
como transferir ficheiros. Para obter mais informacdes
sobre transferéncia, consulte o guia do utilizador do
gestor de dispositivos de armazenamento.
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Nota:

Abra o programa de gestdo de dispositivo e deixe
que este localize a impressora.

Clique em [File] (Ficheiro), e, a seguir, em [New
Project] (Novo Projecto).

Seleccione [Add File to Project] (Adicionar
Projecto a Ficheiro) do menu [File] (Ficheiro), a
seguir seleccione o ficheiros .prn e adicione-o ao
projecto

Utilizando um controlador de impressora
PostScript, o gestor de dispositivos de
armazenamento cria automaticamente o
ficheiro .HST do ficheiro .prn. Utilizando um
controlador de impressora PLC, o gestor de
dispositivos de armazenamento cria
automaticamente o ficheiro .BIN do ficheiro
.pri.

Certifique-se de que a impressora que vai ser
utilizada estd realcada na janela inferior do gestor
de dispositivos de gestao.

Seleccione [Send Project Files to Printer] (Enviar
Ficheiros Projecto para Impressora) do menu
[File] (Ficheiro) e a sobreposi¢ao € transferida
para a impressora.

Feche o gestor de  dispositivos de
armazenamento.

Portugués

Windows 2000 PCL

1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

3. Clique no separador [General] (Geral), no botao
[Printing Preferences] (Preferéncias de
Impressdo) e, a seguir, no separador [Overlay]
(Sobreposicao).

&% 0KI C9400(PCL) Printing Preferences 2x|
Paper | Layout | Color | Qualy | watemark | Font  Overlay
™ Print Using Active Overlays

Active Overlaps:

Name [ Pages |
test All Pages

fdd Femove |

Defined Overlaps:

Name [ Pages |
test All Pages

Define Overlays. | Test Pint |

Default

oK Cancel | Apply I Help |
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ou

Clique no separador [Advanced] (Avangado), no
botdo [Printing Defaults] (Predefini¢des de
Impressdo) e, a seguir, no separador [Overlay]
(Sobreposi¢ao).

Clique no botdo [Define Overlays] (Definir

Sobreposi¢des).

Define Overlays B x|

add | gy | [ Rewme |

OvelapMame: [
Dvaels [

FintonFages [afPages 7|

CustomPages [~

E and/or page ranges:
separated by commas. For example, 1.3512

Introduza o nome do ficheiro da sobreposi¢do na
caixa [Overlay Name] (Nome da Sobreposicao).

Introduza a ID do ficheiro em [ID Values]
(Valores de ID). Consulte o guia do utilizador do
gestor de armazenamento.

10.

Seleccione as paginas onde a sobreposicao vai ser
impressa de [Print on Pages] (Imprimir nas
Pédginas), a seguir clique nos botdes [Add]
(Adicionar) e [Close] (Fechar).

Realce o nome da sobreposi¢do em [Defined
Overlay] (Sobreposi¢cdo Definida) e clique no
botao [Add] (Adicionar) para adicionar a
sobreposicdo a lista em [Active Overlays]
(Sobreposicdes Activas).

Marque [Print Using Active Overlays] (Imprimir
Utilizando Sobreposi¢cdes Activas).

Clique duas vezes em [OK] e feche a caixa de
didlogo impressora.

Windows 98/95

1.

Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]

(Definic¢des) -[Printers] (Impressoras).

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e, a seguir, em [Properties]
(Propriedades).

Para o controlador de impressora Windows 98/95
PostScript:
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(a) Clique no separador [Overlay]
(Sobreposic¢ao), e, a seguir, clique no botdao
[New] (Nova).

OKI CI400(PS) Properties HE
General | Detals | ColorManagement | Fonts | Paper | Layout | PrintGualiy |
Color | DeviceOplions | PostSoipt  Ovelay | Watemats | About

|Disable Dverlay |
Enabls Dverlay (Mot 4]
Overlay Group | Page
4 I »l Delste
Edd
Defined Dverlay [Me 32)
Overlay Group | Page New
Edit
Delete
4| [+ ——I
ok | cancel | gpb | Hew |

(b) Introduza o nome do ficheiro da
sobreposicdo na caixa [Overlay Name]
(Nome da Sobreposicdo) e clique no botdo
[Add] (Adicionar).

(c) Se necessdrio, continue a adicionar ficheiros
a sobreposicao.

(d

(e

®

9]

Portugués
Introduza um nome para a sobreposi¢do em
[Group Name] (Nome do Grupo) e
seleccione as paginas onde a sobreposicao
vai ser impressa de [Print on Pages]
(Imprimir nas P4ginas).

Clique em [OK].

Define Overlays

Group Name: [New Dverlay Group

Print on Pages: [Custom |

Custom Pages: [1

Enter page numbers and /or page ranges separated by commas,
For example. 1.3.512

Overlay setting

Overlap Name [overlay -

Defined Overlays
Delete
113 Cancel

Realce o nome da sobreposi¢cdo em [Defined
Overlay] (Sobreposi¢do Definida) e clique
no botdo [Add] (Adicionar) para adicionar a
sobreposicdo a lista em [Active Overlays]
(Sobreposicdes Activas).

Seleccione [Enable Overlay] (Activar
Sobreposi¢do) da lista drop down.
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(h) Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo
impressora.

(¢) Introduza a ID do ficheiro em [ID Values]
(Valores de ID). Consulte o guia do
utilizador do gestor de armazenamento.

4.  Para o controlador de impressora Windows 98/95
PCL: (d) Seleccione as pdginas onde a sobreposicao
. vai ser impressa de [Print on Pages]
(a) Clique no separador [Overlay] .. p L. .. &
- . . z (Imprimir nas Pédginas), a seguir clique em
(Sobreposicao), e, a seguir, clique no botao
. - . . [Close] (Fechar).
[Define Overlays] (Definir Sobreposicdes).
OKI C9400(PCL) Properties HE —
General | Detals | ColorManagement | Paper | Lapout | Colr | _Name [Pages ]
Quality | Watermark | Font Overlay averlay.bin Al Pages
™ Prigt Using Active Overlays
Active Overlays:
Name [ Pages |
averlay bir Al Pages
ad | p | B
Overlay Mame:
2 Bemere | 1D Waluels]:
Defined Overlays: Piiton Pages: m
Narne: [ Pages ]
averlay.bin Al Pages Cuistom Pges: I—
Enter page numbers and/or page ranges
separated by commas. For example. 1,3.5-12
Cloge I Help |
Define Drerlays | Test Print |
Defalt o~ .
e (e) Realce o nome da sobreposi¢do em [Defined
ok | tweel | oy | e | Overlay] (Sobreposi¢do Definida) e clique
no botdo [Add] (Adicionar) para adicionar a
(b) Introduza o nome do ficheiro da sobreposi¢do a lista em [Active Overlays]
sobreposi¢do na caixa [Overlay Name] (Sobreposicdes Activas).
(Nome da Sobreposicdo).
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(f) Marque [Print Using Active Overlays].

(g) Clique em [OK] e feche a caixa de didlogo
impressora.

Windows NT4.0

1. Abra a aplicagdo de software que estd a ser

utilizada.
5 OKI CS400(FS) Propeities [<]
Aavanced |
* B Page Sizs Check: <On> =]
Ty Paper Type: <Pinter Setting>
(3] Copy Count: <15
B Collste: <Moo
B Job Type: <Nomal
- Lapout
K Page Layout (N-up) Optior: <Narmal (one-up)>
[8 2Sided Printing: <None>
- [y Overlay: <Use Overlay
- Qualiny
[E) Resolutior: <1200 dpix =
~ Change 'Dverlay! Setiing
Disable Overlay
% Create Overlay
oK. Cancel

2. Clique em [File] (Ficheiro) - [Print] (Imprimir) e,
a seguir, clique no botdo [Properties]
(Propriedades).

Portugués

Setting of Overlay [x]

[~ Use Overlay

Active Dverlay Groups{Max 4]

Name [ Pages

0 Jm | B

el

Defined Dverlay Gioups:[Max 32)

Name | Pages Hew,
Edi,
« o | e

E Cancel

1§ 0KI C9400(PCL) Properties [7] <]
Paper | Layort| Color | Quaiiy| watematk | Font  Oveilay |
I~ Print Using Ackive Overiays

Active Dverlays:

Hame [ Pages

el Herove

Defined Overlaps:

Name [ Pages
test AllPages

Define Dveys.. | s, |

Default
0K | Concel | Hep |

Para o controlador de impressora Windows 4.0
PostScript:
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(a)

(b)

(©

Realce  [Overlay] (Sobreposicio) e
seleccione [Overlay] (Sobreposic¢ao) da lista.

Clique em [Setting of Overlay] (Defini¢ao
de Sobreposicdo) e seleccione as
sobreposi¢des necessdrias para utilizar.

Clique trés vezes em [OK] para imprimir o
documento.

Define Overlays

Defined Overlays:

Narne [ Pages ]
test Al Pages

add | sl | |E Eeee |

Ovwerlay Name: l—
[T S —

Print on Pages: lm

CusomPages [

Enter page numbers and/or page ranges
separated by commas. For example, 1.3.5-12

o ] e |
Para o controlador de impressora Windows NT
4.0 PCL:
(a) Clique no separador [Overlay]

(Sobreposicdo), e, a seguir, clique no botdo
[Define Overlays] (Definir Sobreposigdes).

(b)

(©)

(d)

(e

()
€3]

Introduza o nome do ficheiro da
sobreposicdo na caixa [Overlay Name]
(Nome da Sobreposicao).

Introduza a ID do ficheiro em [ID Values]
(Valores de ID). Consulte o guia do
utilizador do gestor de armazenamento.

Seleccione as pdginas onde a sobreposi¢ao
vai ser impressa de [Print on Pages]
(Imprimir nas P4ginas).

Realce o nome da sobreposi¢do em [Defined
Overlay] (Sobreposi¢do Definida) e clique
no botdo [Add] (Adicionar) para adicionar a
sobreposicdo a lista em [Active Overlays]
(Sobreposicdes Activas).

Marque [Print Using Active Overlays].

Clique duas vezes em [OK] para imprimir o
documento.
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Portugués

Capitulo 6 - Manutencao

Substituir o cartucho de toner

Quando o toner esta a acabar, é visualizado POUCO
TONER *** no painel de controlo (*** indica a cor).
Se a impressdo continuar sem se substituir o cartucho
de toner, é visualizado SUBST.TONER *** ¢ a
impressdo é cancelada. Dependendo do ambiente de
funcionamento, a impressdo pode ficar débil antes desta
mensagem ser visualizada. Nesta altura, remova o
cartucho de toner e verifique se estd vazio, se estiver, é
preciso substitui-lo.

2. Verifique a etiqueta colorida do cartucho de toner

A duracdo do cartucho é de aproximadamente 7500 . .
que se vai substituir.

paginas A4 (15 000 paginas com toner de grande

capacidade) a uma densidade de impressdo de 5%. O 3. Mova a etiqueta colorida (1) a direita do cartucho
primeiro cartucho de toner instalado num novo tambor de toner na direc¢do da seta tanto quanto
de formacdo de imagens precisa de ser substituido apds possivel.

aproximadamente metade desta quantidade porque o 4. Remova o tambor de formagio de imagens (2),

cartucho de toner tem de encher um novo tambor de

~ . elevando primeiro o lado direito do cartucho para
formagdo de imagens.

desengatar o perno do tambor de formacao de
1. Desligue a impressora e abra a tampa superior. imagens do cartucho de toner.
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Certifique-se de que as cores do cartucho de toner
e o do tambor de formacido de imagens
correspondem.

Agite varias vezes o novo cartucho de toner para
a frente e para trds.

Para prevenir derrame de toner,segure no novo
cartucho na horizontal e remova a fita devagar e
cuidadosamente.

N

b4

Insira o novo cartucho de toner no tambor de
formagdo de imagens, lado esquerdo primeiro,
engatando o perno (1) no orificio (2) do cartucho
de toner.

Cuidadosamente empurre para baixo o cartucho
de toner engatando o pino de bloqueio (3) na
ranhura (4) do tambor de formagdo de imagens.

10. Cuidadosamente empurre a alavanca colorida (5)
para trds até parar para libertar o toner no tambor
de formacao de imagens.

CUIDADO:
Nao utilize dlcool metilico ou outros solventes na cabegca
de LED pois pode danificar a superficie das lentes.

11. Cuidadosamente limpe a superficie da cabega de
LED com um produto de limpeza para lentes
LED ou um pano macio.
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Portugués

Substituir o tambor de
formacao de imagens

Quando o tambor de formacdo de imagens chegar ao fim
da sua vida, no painel de controlo é visualizado
SUBST.TAMBOR *** (¥** indica a cor). Se a impressao
continuar sem se substituir o tambor de formacao de
imagens, é visualizado SUBST.TAMBOR *** e a
impressdo € cancelada. Substitua o cartucho de toner e
limpe a cabeca de LED na mesma altura em que substitui
o tambor de formagdo de imagens. A durag¢do do tambor
de formagao de imagens é de aproximadamente 26 000

12. Feche a tampa superior. folhas A4. No entanto, isto assume um trabalho de

Nota:  Apés instalagdo do cartucho de toner, deve impressdo padrdo de trés folhas. Imprimindo folhas

desaparecer a mensagem POUCO TONER ou simples, a duracdo do tambor de formagdo de imagens €
CHANGE TONER (SUBST. TONER) No reduzida aproximadamente para metade.

entanto, esta mensagem ndo desaparece até a
impressdo ter sido efectuada. Se mesmo apds a
impressdo ndo desaparecer, volte a instalar o
cartucho de toner.

CUIDADO:

Nunca exponha a luz o tambor de formagdo de imagens
durante mais de 5 minutos. Nunca exponha o tambor de
formagdo de imagens a luz solar directa. Nunca toque na
superficie do tambor verde dentro da unidade do tambor de
formagdo de imagens.

1.  Desligue a impressora e abra a tampa superior.

2. Remova o tambor de formacdo de imagens
completo com o cartucho de toner.
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3.

Certifique-se de que o tambor de formacdo de
imagens é da cor correcta e remova-o da
embalagem.

Retire a folha protectora (1) do tambor de
formacao de imagens.

Prima na patilha (2) e remova a placa obturadora
(3) do tambor de formacgdo de imagens.

Nota:

Instale o novo tambor de formagd@o de imagens na
posicao da cor correcta na impressora.

Instale um novo cartucho de toner de cor
correspondente. Veja “Substituir o cartucho de
toner” acima.

Feche a tampa superior.

Apds substituicdo de um tambor de formagdo de
imagens, recomenda-se a verificacdo do
equilibrio de cor da impressora. Veja "Ajuste do
equilibrio de cor" mais adiante neste capitulo.
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Substituir a correia de
transferéncia

Quando a correia de transferéncia chegar ao fim da sua
vida, no painel de controlo é visualizada SUBSTITUA
CORREIA. A duragdo da correia de transferéncia € de
aproximadamente 80 000 folhas, independentemente do
tamanho do papel. No entanto, isto assume um trabalho de
impressdo padrao de trés folhas. Imprimindo folhas
simples, a duragdo da correia de transferéncia € reduzida
aproximadamente para metade.

1. Desligue a impressora e abra a tampa superior.

2. Retire os quatro tambores de formacdo de
imagens e cartuchos de toner da impressora.

Portugués

Prima a alavanca de bloqueio (1) e, utilizando os
manipulos (2 e 3), remova a correia de transferéncia
da impressora.

Remova a nova correia de transferéncia da
embalagem.

Utilizando os manipulos (2 e 3), alinhe os pinos (4)
com as ranhuras (5) da impressora e insira a nova
correia de transferéncia na impressora.
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Mova a alavanca de bloqueio (1) para a frente e
certifique-se de que bloqueia a correia de
transferéncia em posicao.

Instale de novo os quatro tambores de formagao
de imagens e cartuchos de toner nas posicdes
correctas de cor na impressora.

Feche a tampa superior.

Substituir a unidade fusora

Quando a unidade fusora chegar ao fim da sua vida, no
painel de controlo € visualizada SUBSTITUA UNIDADE
FUSORA. A duracdo da unidade fusora é de
aproximadamente 80 000 folhas, independentemente do
tamanho do papel.

AVISO

A UNIDADE FUSORA ESTA MUITO QUENTE APOS

IMPRESSAO. UTILIZE SEMPRE A ALAVANCA AO
ELEVAR A UNIDADE FUSORA.

1. Desligue a impressora e abra a tampa superior.
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Nota:

Mova as duas alavancas de bloqueio (1) para a
frente para libertar a unidade fusora.

Utilizando a alavanca (2), remova a unidade
fusora da impressora.

Remova a nova unidade fusora da embalagem.

Utilizando a alavanca (2), instale a nova unidade
fusora na impressora.

Certifique-se de que as duas alavancas de
bloqueio (1) bloqueiam a unidade fusora em
posicao.

Remova o encravamento de transporte (3) do
libertador do rolete de pressdo em cima da
unidade fusora.

Feche a tampa superior.

Para facilitar a remo¢do do encravamento de
transporte pode ser necessdrio mover
ligeiramente a alavanca de libertagcdo do rolete
de pressdo (3). Certifique-se de que a alavanca
de libertacdo do rolete de pressdo volta a
posicdo original por ac¢do de mola depois de se
ter removido o encravamento de transporte.

Portugués

Limpeza da cabeca de LED

Limpe a cabe¢a de LED quando a impressdo ndo sai
muito clara, tiver linhas brancas ou o texto ndo estiver
nitido.

1. Desligue a impressora e abra a tampa superior.

CUIDADO:
Nao utilize dlcool metilico ou outros solventes na cabeca
de LED pois pode danificar a superficie das lentes.

2. Cuidadosamente limpe a superficie da cabega de
LED com um produto de limpeza para lentes
LED ou um pano macio.

3. Feche a tampa superior.
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Ajuste do equilibrio de cor

O equilibrio de cor € defenido correctamente de fabrica
e ndo deverad ser necessdrio qualquer outo tipo de ajuste
durante o funcionamento normal da impressora.Se o
equilibrio de cor necessitar de um ajuste,proceda da
seguinte maneira:

Nota 1: Este procedimento so deverd ser feito pelo seu
administrador de sistema.Este procedimento
alterard o equilibrio de cor da impressora
alerando os meios tons,tendo efeito emedidto
em todos os trabalhos impressos.

Nota 2: Se o equilibrio de cor tivere sido ajustddo e
produzir cores de forma incorrecta,ele poderd
ser reiniciado para os valores de fdbrica
seguindo os passos de 1 ao 5 e depois
pressionando Select (3).

Nota 3: A densidade de cada cor depende das outras
cores. Portanto, pode ser necessdrio ter de se
efectuar o ajuste do equilibrio de cor vdrias
vezes antes de se atingir o equilibrio correcto de
cor.
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Nota:

Nota:

Prima o botdo Menu (0) até ser visualizado
MENU COR.

Prima o botao Select (3) e é visualizado AJUSTE
DO EQUIL.DE COR IMP.PADRAO.

Prima de novo o botdo Select (3) e o padrio é
impresso.

Verifique a cor do circulo central em relacdo as
cores dos circulos no padrao.

Se o circulo central corresponder a cor dos
circulos numerados 00, o equilibrio de cor estd
ajustado correctamente.

Prima o botio Item (1) até ser visualizado
AJUSTE DO EQUIL.DE COR RESET TO
DEFAULT.

O equilibrio de cor poderd ser agora reiniciado
para os valores de fdabrica pressionando Select

3).

10.

Portugués
Prima o botao Value (2) até a visualizacdo mudar
para SELECIONAR PADRAO ** (** ¢ o ntimero
do circulo cuja cor corresponde ao circulo
central).

Prima o botdo Select (3) para seleccionar este
padrdo e € impresso um novo padrao de teste.

Verifique de novo a cor do circulo central em
relacdo as cores dos circulos no padrao.

Se for necessdrio, repita o procedimento acima
atindica a cor do circulo central corresponder aos
circulos numerados 00.

Quando o equilibrio de cor estd correcto, prima
Online (4) para repor a impressora de novo no
estado online.
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Transportar a impressora

A impressora é uma mdaquina de precisdo. Se for
transportada sem embalagem pode estar sujeita a danos

Volte a montar os quatro tambores de formacgao
de imagens completos com os respectivos
cartuchos de toner na impressora.

Instale o bloqueio de transporte na unidade
fusora.

Utilizando a protec¢do original de embalagem,
coloque a impressora dentro da caixa e feche a
caixa.

mecanicos.

1. Desligue a impressora.

2. Desligue o cabo de alimentagdo e o cabo de
interface da impressora e remova todo o papel das
cassetes de papel.

3. Abra a tampa superior e remova 0S quatro
tambores de formacgdo de imagens.

4. Vede a juncdo entre o tambor de formacdo de
imagens e o cartucho de toner com fita pléstica
adesiva (1) para evitar derrames de toner durante
o transporte.
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Portugués

Capitulo 7 Resolucao de problemas

Mensagens no LCD

O visor de cristal liquido (LCD) do painel de controlo
indica o estado da impressora e se existe algum
problema com a mesma. As mensagens de estado e de
erro apresentam-se abaixo com uma explicacio do que
cada mensagem significa.

Mensagem no LCD

Descricao

Mensagem no LCD

Descricao

COMMUNICATION Existe um erro de comunicag¢do com o

ERROR computador.

DADOS RECEBIDOS Os dados foram Fecebl(}os mas o
processamento ainda ndo comegou.

DISCO CHEIO O disco rigido interno estd cheio.

DISK FILE OPERATION Erro com as operagdes do disco rigido

FAILED pera¢ gico-

DISK FILESYSTEM IS . . - .

FULL Disco rigido/memdria flash cheios.

ECONOMIA DE ENERGIA A 1m1;.)ressora estd no modo economia de
energia.

EEPROM INITIALIZE Contacte a assisténcia técnica.

ERROR ’

ERRO DE REGISTO Ocorreu um erro ao configurar o registo.

ERRO FATAL Contacte a assisténcia técnica.

ERRO REDE Erro na rede.

ERRO SENSOR Erro com o sensor de toner (***** indica

TONER***%* a cor). Contacte a assisténcia técnica.

ERRO TAMANHO PAPEL |Indica tamanho incorrecto de papel

INFPRESENTE Os da}df)s nao 1£npr\essos permane(fem na
memoria tampdo. A espera de mais dados.

INSTALE NOVO TONER Instalar um novo cartucho de toner. A cor

serd indicada.

A IMPRIMIR Os dados estdo a ser impressos.

ABRIR TAMPA DE CIMA | Abrir a tampa superior.

AJUSTE DE COR Ajuste da cabeca de forma a ndo espalhar
de umas cores para as outras.

AJUSTE DO EQUIL.DE . s

COR Ajuste do equilibrio de cor.

AQUECIMENTO A impressora estd a aquecer.

CANCELAR TRABALHO | A cancelar o trabalho actual.

CARREGAR Colocar o tlpo/tama/n.hO fie papel correcto.
O tamanho/tipo serd indicado.

CENTRO I/F ERROR Erro da interface centronics (interface
paralela).
Verificar o tambor de formagao de

CHECK IMAGE DRUM imagens quanto a instalacdo correcta, etc.
A cor serd indicada.

COLLATE FAIL O agrupamento de vdrias copias falhou.
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Mensagem no LCD

Descricao

Mensagem no LCD

Descricao

Instalar a cassete de papel. A cassete de

Erro de perda série. Verificar a

INSTALE TABULEIRO P RS232C OVERRUN ERROR ) - L.
papel serd indicada. configuracdo da placa série.
INSTALL ADDITIONAL E necessaria memoria adicional antes de Erro de paridade série. Verificar a
MEMORY se poder imprimir o trabalho. RS232C PARITY ERROR configuragdo da placa série.
INSTALL NEW IMAGE .Instalar um novo ta/n?bo.r de formagdo de SEM BELT UNIT Falta a Lin1Qade da correia de
DRUM imagens. A cor serd indicada. transferéncia.
INVALID DATA Os dados sdo incorrectos. SEM UNIDADE FUSORA |Falta a unidade fusora.
A definicao do tipo de papel através do Ocorreu um erro grave. Contactar a
MEDIA MISMATCH menu ndo corresponde ao enviado através SERVICE CALL assisténcia técnica.
do controlador. Inicia o procedimento de encerramento
OFFLINE Apresenta o estado fora de linha. SHUTDOWN para proteger o sistema de ficheiros do
ONLINE Apresenta o estado em linha. disco rigido.
PAPEL ENC. Indica que ha papel encravado. STACKER CHEIO Empilhador cheio. Remover papel.
ri i i 6 O papel deve ser substituido de acordo
PLEASE POWER OFF ii?:ﬁsziaralz j:s(ljliizro/aﬂlggressora e corpill()) tamanho de papel e/ou tipo de
¢ : SUBST.PAPEL PARA ###%% | "~ * s 1
POSTSCRIPT ERRO Ocorreu um erro de PostScript. média correctos (***** indica o tamanho
SRR : 7 ou tipo de média).
POUCO O papel na seleccionada estd quase

a acabar (***** indica a cassete de papel).

POUCO TONER *#***

O toner estd a acabar (**** indica a cor).

SUBST.TAMBOR ####5

Substituir o tambor de formacao de
imagens (***** indica a cor).

PROCESSANDO Os dados estdo a ser processados.
RAM CHECK A RAM estd a ser verificada depois de se
ligar a impressora.
REGISTRATION ADJUST Ajuste de registo estd a ser testado
TEST ! ¢ '
RETIRAR PAPEL ¥ndlca que se estd a utilizar o tipo
incorrecto de papel.
Erro de trama série. Verificar a
RS232C FRAMING ERROR - .
configuragdo da placa série.
RS232C OVERFLOW Erro de transbordo série. Verificar a
ERROR configuragdo da placa série.

SUBSTITUA CORREIA Substituir a correia de transferéncia.
SUBSTITUA UNIDADE - .

FUSORA Substituir a unidade fusora.

TAMANHO Substituir o papel para o tamanho/tipo de
DESCONHECIDO papel correcto.

TAMANHO Indica tamanho incorrecto de papel
DESCONHECIDO pap

USB I/F ERROR Erro na interface USB

VAZIO Indica qual a cassete de papel que estd

vazia.
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Mensagem no LCD

Descricao

Verificar a correia de transferéncia quanto

VERIFICAR BELT UNIT . ~

a papel encravado, instalac@o correcta, etc.

Verificar a unidade duplex quanto a papel
VERIFICAR DUPLEX . ~

encravado, instalacdo correcta, etc.
VERIFICAR UNIDADE Verificar a unidade fusora quanto a papel
FUSORA encravado, instalac@o correcta, etc.

Portugués

Papel encravado

Papel encravado € indicado por uma mensagem de erro
no LCD e removido como se apresenta a seguir:

1.
Nota:

2.

3.

Abra a tampa superior da impressora.

A tampa superior da impressora deve
permanecer aberta até se terem efectuado todas
as verificacdes quanto a papel encravado.
Fechando a tampa superior demasiado cedo, o
erro de papel encravado ndo é eliminado.

Remova a cassete de papel e qualquer papel
encravado da impressora, a seguir instale a
cassete de papel.

Abra a tampa frontal e remova qualquer papel
encravado, a seguir feche-a.
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4.

5.

Remova os quatro tambores de formacdo de

imagens como uma unidade do suporte.

Cuidadosamente = remova  qualquer
encravado da correia de transferéncia.

papel

6. Cuidadosamente remova o papel encravado de
dentro da impressora.

7. Volte a montar os quatro tambores de formacao
de imagens na impressora.

8. Abra a tampa traseira e remova qualquer papel
encravado, a seguir feche-a.
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AVISO

A UNIDADE FUSORA ESTA MUITO QUENTE APOS
IMPRESSAO. UTILIZE SEMPRE A ALAVANCA AOQ
ELEVAR A UNIDADE FUSORA.

9. Se houver papel encravado na unidade fusora,
efectue o seguinte:

(a)

(b)

(©)

Mova na direc¢do da traseira as duas
alavancas azuis de bloqueio.

Remova a unidade fusora, segurando a
unidade pela pega e coloque-a sobre uma
mesa plana.

Mova a alavanca do lado direito da unidade
fusora para a frente e, devagar, remova todo
o papel encravado.

10.

Portugués

(d)

(e)

Volte a instalar a unidade fusora na
impressora.

Mova na direccio da frente as duas
alavancas azuis de bloqueio.

Se houver papel encravado na unidade duplex
opcional, efectue o seguinte:

()

Retire o separador (1) e remova qualquer
papel encravado da impressora.
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11.

(b) Volte a instalar o separador (1). 12.

(c) Puxe deslizando para abrir a unidade duplex.

(d) Abra a tampa superior de duplex e remova
qualquer papel encravado.

(e) Insira de novo a unidade na impressora.
(f) Feche a tampa frontal.

Se estiverem instaladas cassetes adicionais de
papel ou alimentadores de grande capacidade
opcionais, remova as cassetes de papel e verifique
que ndo ha papel encravado ao longo das varias
partes do percurso de saida.

Quando se tiver removido todo o papel
encravado, feche a tampa superior.
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Modo transmissao paralela

Caso haja problemas ao comunicar com o computador,
p. ex. a impressao estd truncada ou incorrecta, 0 modo
transmissao da interface paralela pode ser alterado.

1.

Prima o botdo Menu (0) até ser visualizado
MENU PARALELO, a seguir prima o botdo
Select (3).

Prima o botdo Item (1) até ser visualizada a
defini¢do necessdria.

Prima o botdo Value ( 2) para visualizar
ACTIVADO ou DESACTIVADO conforme
necessario.

Prima o botdo Select (3) para seleccionar a
defini¢do. Aparece um asterisco (*) do lado
direito da definicao seleccionada.

Prima o botdo Online (4) para repor a impressora
no estado online (em linha).

Portugués

Resolucao de problemas

Alimentacao de papel

O papel encrava com frequéncia.
Mais de uma folha alimentada ao mesmo tempo.
O papel é alimentado em angulo.

A impressora ndo estd horizontal. Coloque a
impressora numa superficie estavel e nivelada.

O papel é demasiado fino. Utilize o tipo correcto
de papel (veja o Capitulo 4).

O papel estd himido ou afectado por estética.
Guarde o papel dentro dos niveis de temperatura
e humidade especificados.

O papel estd enrugado ou vincado.

O papel nido estd alinhado correctamente. Ajuste
as guias de alimentacdo manual ou cassete.

O papel nao avanca.

A selec¢do de alimentagdo de papel estd
incorrecta no controlador da impressora.
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O papel enrola.

O papel estd himido. Guarde o papel dentro dos
niveis de temperatura e humidade especificados.

O papel é demasiado fino. Ajuste a definicdo de
média de papel no controlador da impressora para
fino/leve.

O papel encravado foi removido mas a impressora
nao imprime.

A remogio de papel encravado nio é suficiente. E
necessdrio abrir a tampa superior e esta deve
permanecer aberta até se remover o papel
encravado.

Imprimir de Windows

Impossivel configurar para ligacio paralela.

L]

O computador ndo suporta interface paralela
bidireccional. Utilize um computador que
suporte.

O cabo paralelo ndo estd de acordo com as
especificagdes. Utilize um cabo paralelo
bidireccional de acordo com a norma IEEE 1285-
1994.

A interface estd desactivada. Verifique que a
interface paralela estd definida para activada.

O procedimento de configuragdo nao foi seguido
ou cancelado correctamente. Configure de novo
comegando do principio.

O cabo paralelo estd desligado ou defeituoso.
Volte a ligar ou tente outro cabo.

Estd a ser utilizado um cabo de extensdo, um
buffer ou um conversor. Ligue a impressora
directamente ao computador.

Impossivel configurar para ligacao USB.

O Windows NT4.0 ndo suporta USB. O Windows
95/3.1 com actualizacio Windows 98 nao ¢é
garantido.

O computador ndo suporta a interface USB.
Verifique se ha o controlador USB no gestor de
dispositivos.

O cabo paralelo ndo estd de acordo com as
especificagdes. Utilize um cabo USB de acordo
com as especificagdes Ver. 1.1.

A interface estd desactivada. Verifique que a
interface USB estd definida para Activada.
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. O procedimento de configuragc@o ndo foi seguido
ou cancelado correctamente. Configure de novo
comegando do principio.

. O cabo USB estd desligado ou defeituoso. Volte a
ligar ou tente outro cabo.

e Estd a ser utilizado um centro USB. Tente ligar a
impressora directamente ao computador.

Impressao truncada ou incorrecta com a ligacao
paralela.

. Possivel discrepancia da ligacao paralela entre o
computador e a impressora. Altere o modo
transmissdao paralela (veja Modo transmissio
paralela acima).

Impossivel imprimir
Visualizado erro de escrita LPT.
Visualizado erro de escrita PRNUSBx.

. A interface estd desactivada. Nas defini¢des de
menu da impressora, desactive a interface
Paralela ou USB.

. A impressora estd desligada. Ligue-a.

. O cabo de interface da impressora estd desligado.
Volte a ligar o cabo de interface da impressora.

Portugués

. Esta a ser utilizado um centro USB, um cabo de

extensdo, um buffer ou um conversor. Ligue a
impressora directamente ao computador.

. A porta de saida do controlador de impressora
estd incorrecta. Defina a porta de saida correcta a
qual o cabo de interface da impressora estd
ligada.

. A impressora ndo estd seleccionada no
controlador da impressora. Seleccione a
impressora ou defina para a impressora
predefinida.

. Estd a ser utilizado um controlador de impressora
incorrecto. Elimine este controlador de
impressora e instale o correcto.

Visualizado erro de aplicacao ou falha de proteccao
geral.

. A aplicagdo ndo € adequada para a versdo
Windows. Actualize a aplicacdo.

. A memoria ndo € suficiente para o nimero de
aplicacdes que estdo a correr. Feche todas as
outras aplicacdes.

. O ficheiro de impressdo estd corrupto. Corrija ou
volte a criar o ficheiro.
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A memoria ndo € suficiente para a aplicacdo.
Aumente a memoria do computador.

Espaco livre do disco rigido insuficiente. Apague
os ficheiros desnecessarios.

O controlador de impressora estd configurado
incorrectamente. Configure correctamente o
controlador de impressora.

Memoria insuficiente.

2

A memoéria ndo € suficiente para o nimero de
aplicacdes que estdo a correr. Feche todas as
outras aplicacdes.

A impressao é lenta.

O processo de impressdo é efectuado pelo
computador. Utilize um computador com um
processador mais rapido.

Defina uma resolucdo de impressdo mais lenta no
controlador de impressora.

Os dados sao demasiado complexos. Simplifique-
0s.

Imprimir de Macintosh

Impossivel configurar apos ligacao USB.

A interface estd desactivada. Verifique que a
interface USB estd definida para activada.

Versao MacOS incorrecta. Utilize MacOS versao
9.0 ou superior que suporte ligacdo USB. Para
versdes anteriores, ligue a impressora através de
uma rede.

O cabo paralelo ndo estd de acordo com as
especificagdes. Utilize um cabo USB de acordo
com as especificagdes Ver. 11.

O procedimento de configuragdo nao foi seguido
ou cancelado correctamente. Configure de novo
comegando do principio.

O cabo USB esta desligado ou defeituoso. Volte a
ligar ou tente outro cabo.

Estd a ser utilizado um centro USB. Ligue a
impressora directamente ao computador.

Impossivel imprimir

A impressora estd desligada. Ligue-a.

O cabo USB esta desligado ou defeituoso. Volte a
ligar ou tente outro cabo.
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Esta a ser utilizado um centro USB. Tente ligar a
impressora directamente ao computador.

Existe um icone Mao na impressora da drea de
trabalho. Seleccione Iniciar fila de impressora do
menu Impressora.

O procedimento de configuragc@o ndo foi seguido
ou cancelado correctamente. Configure de novo
comegando do principio.

Ocorre um erro de memoria.

A memoéria de impressdo ou monitor de
impressdo da 4rea de trabalho € insuficiente.
Aumente o tamanho da memoria.

A impressao é lenta.

z

O processo de impressdao é efectuado pelo
computador. Utilize um computador com um
processamento de impressao mais rapido.

Defina uma resolucdo de impressdo mais lenta no
controlador da impressora.

Os dados sao demasiado complexos. Simplifique-
0s.

Portugués

Impressao confusa

Riscas brancas longitudinais.

A cabeca de LED estd suja. Limpe a cabeca de
LED com produto para limpar lentes ou um pano
macio.

O toner estd a acabar. Substitua o cartucho de
toner.

Tambor de formagdo de imagens danificado.
Substitua o tambor de formagdo de imagens.

Esbatimento longitudinal

A cabeca de LED estéd suja. Limpe a cabeca de
LED com produto para limpar lentes ou um pano
macio.

O toner estd a acabar. Substitua o cartucho de
toner.

z

O papel ndo é adequado para a impressora.
Utilize o papel recomendado.

Impressao esbatida

O cartucho de toner estd incorrectamente
instalado. Volte a instalar o cartucho de toner.

O toner estd a acabar. Substitua o cartucho de
toner.
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O papel estd himido. Guarde o papel dentro dos
niveis de temperatura e humidade especificados.

2

O papel nao é adequado para a impressora.
Utilize o papel recomendado.

Manchas esbatidas

O papel estd himido. Guarde o papel dentro dos
niveis de temperatura e humidade especificados.

Riscas pretas longitudinais

O tambor de formagdo de imagens estd
danificado. Substitua o tambor de formacdo de
imagens.

O toner estd a acabar. Substitua o cartucho de
toner.

Linhas ou pontos pretos periddicos.

Se as linhas ou pontos ocorrem a intervalos de
aproximadamente 94 mm, o tambor de formagao
de imagens (tubo verde) estd danificado ou sujo.
Se estiver danificado, substitua o cartucho do
tambor de formacao de imagens Se estiver sujo,
limpe cuidadosamente o tambor de formacao de
imagens com um pano macio.

Se as linhas ou pontos ocorrerem a intervalos de
aproximadamente 35 mm, existe matéria estranha

dentro do cartucho do tambor de formacao de
imagens.

Se as linhas ou pontos ocorrerem a intervalos de
aproximadamente 88 mm, o rolete de fusdo estd
danificado. Substitua a unidade fusora.

O tambor de formacdo de imagens esteve exposto
a luz. Remova o tambor de formagdo de imagens
da impressora e guarde-o num local escuro
durante varias horas. Se isto nao resultar,
substitua o tambor de formacdo de imagens.

Sombras esbatidas em sec¢des ndo impressas

O papel foi afectado por electricidade estdtica.
Guarde o papel dentro dos niveis de temperatura
e humidade especificados.

O papel é demasiado espesso. Utilize o papel
recomendado.

O toner estd a acabar. Substitua o cartucho de
toner.

Bordas das letras confusas

LED estd sujo. Limpe o LED com produto para
limpar lentes ou um pano macio.

Impossivel imprimir a cor desejada porque o
toner esta a acabar. Substitua o cartucho de toner.
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. O método de formacao negra ndo corresponde a
aplicacdo. Abra o controlador da impressora e
defina formacdo negra para CMYK.

Diversos

A alimentacio esta ligada mas a impressora nao
passa para online (em linha).

. Desligue a impressora e o cabo de alimentagdo.
Volte a ligar o cabo de alimentagdo e ligue a
impressora. Se ndo tiver resolvido a falha,
contacte a assisténcia técnica.

O processo de impressao nao inicia.

e  Verifique o painel de controlo. Se for visualizada
uma mensagem de erro, corrija o problema.

O processo de impressao cancela.

. O cabo de interface da impressora estd
defeituoso. Susbtitua o cabo de interface da
impressora.

e A definicdo de tempo de espera é demasiado
curta. Defina o tempo de espera para um valor
maior.

Portugués
A impressora faz um ruido esquisito.

. A impressora ndo estd horizontal. Coloque a
impressora numa superficie estdvel e nivelada.

. Dentro da impressora encontram-se bocados de
papel ou matéria estranha. Verifique o interior da
impressora e remova tais objectos.

. A tampa superior ndo estd bem fechada.
Pressione o lado direito e esquerdo da tampa
superior.

Demora muito tempo para comecar a imprimir.

. A impressora tem de aquecer ao sair do modo
economia de poténcia. Nas defini¢des do menu
impressora, defina economia de energia para um
valor mais alto para aumentar o tempo antes de
passar para o modo economia de energia.

. O tambor de formacgdo de imagens efectua um
processo de limpeza para garantir qualidade de
impressao, o que demora tempo.

. A unidade fusora ajusta a temperatura, o que
demora tempo.

. A impressora estd a processar dados de outra
interface. Aguarde até estes dados estarem
processados.
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Portugués

Capitulo 8 — Acessorios opcionais

Placa de interface de rede

A placa de interface de rede é uma placa Ethernet que
suporta os protocolos EtherTalk, TCP/IP, IPX/SPX e
NetBEUI e pode-se ligar utilizando 100BASE-TX e
10BASE-T.

1.
2.

Desligue a impressora e o cabo de alimentag@o.

Solte os parafusos e remova a tampa (1) da
ranhura inferior opcional.

Insira a placa de interface de rede (2) na ranhura
opcional e segure com os dois parafusos (3).

Ligue o cabo de alimentacdo e ligue a impressora.

Imprima um Mapa de Menus como se apresenta a
seguir para confirmar que a placa de interface de
rede estd instalada correctamente.

(a) Prima duas vezes o botdo Menu (0) para
aceder a0 MENU INFORMACAO.

(©)

(b) Prima o botdo Select (3) e confirme que
MAPA DO MENU DE IMPR. esta
visualizado no LCD.

(c) Prima o botdo Select (3) para imprimir o
mapa de menus.

(d) Verifique que MENU REDE aparece no
Mapa de Menus.
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Memoria adicional

A memoéria adicional aumenta a capacidade da
impressora para processar dados complexos.
Recomenda-se a instalagdo de memoria adicional no
caso de se efectuar impress@o duplex ou se aparecerem
mensagens de erro ao imprimir dados complexos.
Memodria adicional estd disponivel em moédulos de 64
Mb, 128 Mb e 256 Mb

Nota: Instalando a quantidade mdxima de memoria (1
GB) na impressora, é necessdrio remover o0s
modulos de memoria especificados
originalmente para a impressora.

Devido 4 estrutura dos médulos de memdria,é muito
importante que estes fiquem instalados de acordo com
o numero (Type No.) impresso no médulo e ndo com a
capacidade da memoria. Ver exemplo:

64MB SDRAM
41548002
Type No. (850)

128MB SDRAM
41548003
Type No. (1650)

256MB SDRAM
41548004
Type No. (1630)

O moédulo de memoria com o numero mais alto deve de
ser instalado no Slot 1,0 seguinte serd no Slot 3,0
seguinte no Slot 2 e o mais baixo no Slot 4.

Instalacao

1. Desligue a impressora, o cabo de alimentacdo e o
cabo de interface da impressora.

2. Solte os dois parafusos (1) e remova a placa-mae.

CUIDADO:

A impressora pode ndo funcionar correctamente se os
modulos de memdria ndo estiverem montados
correctamente e na sequéncia correcta.

3.  Introduza os médulos de memdria numa das quatro
ranhuras SDRAM conforme se apresenta a seguir:

(a) Se os mddulos de memoria tiverem o mesmo
numero,ex.Type No850,a ordem sera do Slot
1,Slot 3,Slot 2 e Slot 4.
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(b) Se os médulos tiverem numeragdo diferente,
ex.Type No 1650, Type No 1630,Type No
850,insira 0 de numera¢do mais alta no Slot
1,0 segundo mais alto no Slot 3,0 terceiro
mais alto no Slot 2 e por fim o mais baixo no
Slot 4.

4. Volte a montar a placa-mae e segure com os dois
parafusos.

5. Ligue o cabo de interface da impressora e o cabo
de alimentacdo e depois ligue a impressora.

Nota: Se a mensagem de erro CONTACTE SERVICO

Portugués
6. Imprima um Mapa de Menus como se apresenta a
seguir para confirmar que a memoria adicional

estd instalada correctamente.

(a) Prima duas vezes o botdao Menu (0) para
aceder a0 MENU INFORMACAO.

(b) Prima o botdo Select (3) e confirme que
MAPA DO MENU DE IMPR. esta
visualizado no LCD.

(c) Prima o botdo Select (3) para imprimir o
mapa de menus.

(d) Verifique que a Capacidade Total de
Memoria é a mesma que a memoria agora
instalada na impressora.

Controlador de impressora

Ap6s instalacdo de memoria adicional, a capacidade de
memoria nos controladores de impressora Windows
PostScript e Macintosh tem de ser alterada.

Windows 2000 PostScript

P ; . 1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
?"ECNICO aparecer no LCD depois d/e ligar a (Definigdes) -[Printers] (Impressoras).
impressora, certifique-se de que os modulos de
memdria foram instalados correctamente.
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&% OKI C3400(PS) Properties i 21x|
Geneidl | Shaing | Fois | Advanced |
ColorManagement | Secuity Device Setings

Tray 4: Not Avsilable |

Tray 5: hok Available
Multi-Purpose Tray: &4
ManualFesd: s
1 @8 Font Substitution Table
e Pvailable PostSeript Memory: 32767 KB
Qutput Protocol: ASCIE
Send CTRL-D Before Each Job: No
o Send CTRL-D After Each Job: Yes
Job Timeout: 0 seconds

Wait Timeout: 300 seconds
< Minimum Font Size ta Download as Outine: 100 pixel(s)
e Maimum Farik Size bo Downioad as Bitmap: 00 pixel(s)
= 5] Installabls Options
Lo Additional Input Trays: None
- Duplex: Installed

Hard Disk: Installed

on: | EEEEEI =
ok | cencel | aepy |

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

Clique no separador [Device Settings]
(Defini¢des de Dispositivo).

Realce [Memory Configuration] (Configuracio
da Memoria) e ajuste a quantidade de memoria
para a mesma que estd instalada actualmente na
impressora.

Windows 98/95

Clique em  [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

OKI C3400(PS) Properties [z]=]
General | Detas | ColorManagement | Forts | Paper | Lapout | PintQualty |
Color Device Options | PostSerpt | Oveday | Watemarks | About

Lvallable printer memory (nMBE: [16 =
Lyailable fort cache (in MB] =
=

Installable option:

[Addtional Input Traps None

Duplex Nolnstalled
Mo nstalled
RIS

Change sefling for: _ Memory Configuratin
152 M8 E

Help Fiesatre Defaults

0K | Cancel | Apply | Help |

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

Clique no separador [Device Options] (Opcdes
do Dispositivo).

Realce [Memory Configuration] (Configuracio
da Memodria) e ajuste a quantidade de memoria
para a mesma que estd instalada actualmente na
impressora.
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Ligacdo de USB Macintosh

1.

Arraste o icone impressora da drea de trabalho
para a reciclagem e esvazie a reciclagem.

Crie uma nova impressora na drea de trabalho e
as defini¢cdes sdo actualizadas automaticamente.
Consulte o Capitulo 3 Configuracio de
Macintosh.

Ligacdo de rede Macintosh

1.

Abra [Chooser] (Seleccionador), clique em
[Adobe PS] e seleccione a impressora.

Clique em [Setup] - [Configure] (Configurar).

Seleccione [Memory Configuration]
(Configuracdo da Memdria) de [Installable
options] (Opgdes instaldveis) e altere para a
quantidade actualmente instalada na impressora
da lista drop down.

Clique duas vezes em [OK] e feche [Chooser]
(Seleccionador) para terminar a reconfiguracao
do controlador de impressora.

Portugués

Disco rigido interno

O disco rigido interno opcional é utilizado para
imprimir e tirar provas, impressdo segura ou com
password e quando da impressdo de trabalhos com
dados complexos.

Instalacao

Desligue a impressora, o cabo de alimentacdo e o
cabo de interface da impressora.

Solte os dois parafusos (1) e remova a placa-mae.

Segure no disco rigido interno pela pega de
bloqueio (2).
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Introduza as patilhas de posicionamento da pega
(3) e os quatro pés de posicionamento (4) nos
orificios da placa-mae certificando-se de que o
conector do disco rigido (5) comeca a encaixar na
tomada da placa de controlo.

Gentilmente pressione a pega de bloqueio (2)
certificando-se de que o disco rigido se desloca
para a frente e de que encaixa completamente na
tomada.

Volte a montar a placa-mae e segure com os dois
parafusos.

Ligue o cabo de interface da impressora e o cabo
de alimentacdo e depois ligue a impressora.

Imprima um Mapa de Menus como se apresenta a
seguir para confirmar que o disco rigido estd
instalado correctamente.

(a) Prima duas vezes o botio Menu (0) para
aceder a0 MENU INFORMACAO.

(b) Prima o botdo Select (3) e confirme que
MAPA DO MENU DE IMPR. esta
visualizado no LCD.

(c) Prima o botdo Select (3) para imprimir o
mapa de menus.

(d) Verifique que HDD (unidade de disco
rigido) agora aparece instalada na
impressora.

Ap6s instalacdo, o disco rigido tem de ser
inicializado da seguinte forma:

(a) Prima o botdo Menu (0) até ser visualizado
MANUT.DISK, a seguir prima o botdo
Select (3).

(b) Quando INL.LHDD for visualizado, prima o
botdo Select (3).

(c) Prima o botdo Item (1) para encerrar a
impressora. E necessério desligar e ligar de
novo a impressora para inicializar o disco
rigido antes de utilizar.

178

OKI C9000 Series



Nota 1:

Nota 2:

Ao inicializar o disco rigido, quaisquer tipos de
letra, sobreposicoes ou trabalhos de impressdo
que foram transferidos sdo apagados.

O gestor de dispositivos de armazenamento
também pode ser utilizado para inicializar o
disco rigido apos instalacdo. Consulte o guia do
utilizador do gestor de dispositivos de
armazenamento.

Controlador de impressora

Apés instalacdo da unidade de disco rigido e antes de se
poder utilizar, o controlador de impressora tem de ser
ajustado da seguinte forma:

Windows 2000/NT 4.0 PostScript

1.

Clique em [Start] (Iniciar)  -[Settings]

(Defini¢des) -[Printers] (Impressoras).

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

Clique no separador [Device Settings]

(Defini¢des de Dispositivo).

4.

Portugués

&% OKI 9400(PS) Properties E 2l
Gereral | Shaing | Ports | Advanced |
Color Management | Secuty Device Seflings
e Tray 4: Mot fvailable =

Tray 5: Hot Available
v Multi-PUrpose Tray: A4
e ManialFeed: A4
F-@ Fort Substitution Table
Awallable Postscript Memory: 32767 KB
e OUPUE Protacol: ASCIT
Send CTRL-D Befors Each Job: o
Send CTRL-D After Each Job: Yes
e Job Timeout: 0 seconds
waik Timeout: 300 seconds
Winimum Fonit Size to Download as Gutline: 100 pixel(s)
e Maxiium Font Size ko Download as Blkmap: 600 pixel(s)
- 5] nstallsble Options
Additional Input Trays: None
ww Duplex; Installed

Hard Disk: [T
Memory Configuration: 256 MB =
ok | cencel | aepy |

Realce [Hard Disk] (Disco Rigido), a seguir
seleccione [Installed] (Instalado) e clique em
[OK].

Windows 2000 PCL

1.

Clique em [Start] (Iniciar)
(Definig¢des) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

Clique no separador [General] (Geral), no botdo
[Printing Preferences] (Preferéncias de
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4.

Impressao) e a seguir no botdo [Device Options]
(Opg¢oes do Dispositivo).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avangado), no
botao [Printing Defaults] (Predefini¢des de Im-
pressdo) e a seguir no botdo [Device Options]
(Opg¢oes do Dispositivo).

Device Options

#Awailable Options

Paper Tray Installed E =

[V Auto Tray Change
[¥ Paper Size Check

¥ Duples Dption Unit

IV Printer Hard Disk

Verifique [Printer Hard Disk] (Disco Rigido da
Impressora) e clique trés vezes em [OK].

Windows 98/95 PostScript

1.

Clique em  [Start] (Iniciar) -[Settings]
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

0KI C3400[PS) Properties HE
General | Details | ColorManagement | Fonts | Paper | Layout | Print Qualiy |
Color Device Options | PostScript | Oveday | watemarks | Abou

Clique no separador [Device Options] (Opcdes
do Dispositivo).

Realce [Hard Disk] (Disco Rigido), a seguir

seleccione [Installed] (Instalado) e clique em
[OK].

Awailable prirter memory fin ME] _,::‘
Ayailable font cache (i MB]: m

i~ Installable option:

ff 2 Optional Trays
Duplex Installed
Hard Disk. Installed
temory Configuration 1592 MB

Change setting for:  Additional Input Trays
| 20ptional Traps

Help | Resoire Defauis |

K I Cancel I Aol | Help I
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Windows 98/95/NT 4.0 PCL

1.

Clique em  [Start] (Iniciar)
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

Para Windows 98/95 - Realce o nome da
impressora e clique em [File] (Ficheiro) e a seguir
em [Properties] (Propriedades).

Para Windows NT 4.0 - Realce o nome da impres-
sora e clique em [File] (Ficheiro) a seguir em [Do-
cument Default] (Predefinicio do Documento).

Clique no separador [Paper] (Papel) e a seguir no
botdo [Device Options] (Opg¢des do Dispositivo).

Verifique [Printer Hard Disk] (Disco Rigido da
Impressora) e clique duas vezes em [OK].

Device Options

#Awailable Options

Paper Tray Installed E =

¥ Auto Tray Cange
¥ Paper Size Check

¥ Duplex Dption Urit

IV Printer Hard Disk

Portugués

Ligacado de USB Macintosh

1.

Arraste o icone impressora de [Desktop] (Area de
Trabalho) para a reciclagem e esvazie a
reciclagem.

Crie uma nova impressora na drea de trabalho e
as defini¢cdes sdo actualizadas automaticamente.
Consulte o Capitulo 3 Configuracio de
Macintosh.

Ligacao de rede Macintosh

1.

Abra [Chooser] (Seleccionador), clique em
[Adobe PS] e seleccione a impressora.

Clique em [Setup] - [Configure] (Configurar).

Seleccione [Hard disk] (Disco rigido) de
[Installable options] (Opg¢des instaldveis) e a
seguir seleccione [Installed] (Instalada) da lista
drop down.

Clique duas vezes em [OK] e feche [Chooser]
(Seleccionador) para terminar a reconfiguracao
do controlador de impressora.
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Cassetes adicionais de pape' 3. Ligue o cabo de interface da impressora e o cabo

de alimentacdo e depois ligue a impressora.
Pode-se instalar duas cassetes adicionais de papel e,
quando combinadas com a cassete padrdo de papel, a
capacidade de papel aumenta para aproximadamente
1650 folhas.

Instalacao

1.  Desligue a impressora, o cabo de alimentacio e o
cabo de interface da impressora.

AVISO
A IMPRESSORA PESA 72 KG. SAO NECESSARIAS
DUAS PESSOAS PARA A LEVANTAR COM
SEGURANCA E EVITAR LESOES PESSOAIS.

2. Baixe cuidadosamente a impressora sobre a
unidade de cassete de papel adicional alinhando
os orificios e a tomada de ligagdo na base da
impressora com os pernos de sujei¢cdo e a ficha da
unidade de cassete de papel adicional.

4. Imprima um Mapa de Menus como se apresenta a
seguir para confirmar que a cassete adicional de
papel estd instalada correctamente.

Nota: Caso se instalem ambas as cassetes adicionais
de papel, coloque primeiro as duas cassetes
adicionais de papel juntas como uma unidade e
a seguir instale a impressora em cima das duas (a) Prima duas vezes o botio Menu (0) para
cassetes adicionais de papel. aceder a0 MENU INFORMACAO.
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(b) Prima o botdo Select (3) e confirme que
MAPA DO MENU DE IMPR. estd
visualizado no LCD.

(c) Prima o botdo Select (3) para imprimir o
mapa de menus.

(d) Verifique que CASSETE2 (e CASSETED3)
se montada) aparecem em MENU DE
PAPEL.

5. A comutacdo automdtica de cassete € ligada da
seguinte forma:

(a) Prima o botao Menu (0) até ser visualizado
IMPRIME MENU, a seguir prima o botao
Select (3).

(b) Prima o botdo Item (1) até ser visualizado
AUTO-SEL. CASS.

(c) Prima o botao Value (2) até ser visualizado
ON (LIGADO), a seguir prima o botdo
Select (3).

(d) Prima Online (4) para voltar a por a
impressora online (em linha).

Portugués

Controlador de impressora

Ap0s a instalagdo de cassetes adicionais de papel e
antes de se poderem utilizar, o controlador de
impressora tem de ser ajustado da seguinte forma:

Windows 2000/NT 4.0 PostScript

1. Clique em [Start] (Iniciar)
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

&~ OKI C9400(P5) Properties 2] x|
Generdl | Shaing | Pais | Advaneed |
Color Management | Security Device Settings
[ - Tray 4: Mot Available ;I

- Tray 5: Mot Available
G MUlti-Purpose Tray: a4
b ManualFeed: 4
{28 Font Substitution Tabls
Available PostScript Memory: 32767 KB
Output Protocol: ASCIT
Send CTRL-D Before Each Job: No
Send CTRL-D After Each Job: Yes
--------- Job Timeout: 0 secands

......... Wait Timeout: 300 seconds

--------- Minimum Fonk Size to Download as Qutline: 100 pixel(sy
--------- Mazximum Font Size to Download as Bitmap: 600 pixel(s
-3 Installable Options
: Additional Input Trays: [FXEEEEE R

Duple: Installed
Hard Disk: Installed

<|=

ak I Cancel I Apply |

2.  Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).
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Clique no separador
(Defini¢des de Dispositivo).

[Device  Settings]

Realce [Additional Input Trays] (Tabuleiros de
Entrada Adicionais), a seguir seleccione niimero
instalado e clique em [OK].

ou

Clique no separador [Advanced] (Avangado), no
botdo [Printing Defaults] (Predefini¢des de Im-
pressdo) e a seguir no botdo [Device Options]
(Opg¢des do Dispositivo).

. 4.  Aumente o ndmero de [Paper Tray Installed]
Windows 2000 PCL (Tabuleiro de Papel Instalado) para as cassetes de
1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings] papel actualmente instaladas.
(Definigdes) -[Printers] (Impressoras). 5. Verifique [Auto Tray Change] e clique duas vezes
2. Realce o nome da impressora e clique em [File] em [OK].
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades). Windows 98/95 PostScript
Device Options = 1. Clique em [Start] (Iniciar) -[Settings]
A B s ———————— (Definicdes) -[Printers] (Impressoras).
Paper Tray Installed E =
2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
7 futo Tray Change (Ficheiro) e a seguir em [Properties]
I el (Propriedades).
¥ Duples Dption Unit
% Pintr Hard Disk ] 3. Clique no separador [Device Options] (Opgdes
| == | do Dispositivo).
4. Realce [Additional Input Trays] (Tabuleiros de
3. Clique no separador [General] (Geral), no botao Entrada Adicionais), a seguir seleccione nimero
[Printing Preferences] (Preferéncias de instalado)e clique em [OK].
Impressao) e a seguir no botdo [Device Options]
(Opg¢oes do Dispositivo).
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OKI CS400[P5) Properties [2]x]
General | Detals | ColorManagement | Forts | Paper | Layout | Print Qualty |
Colar Device Options | PostSeript | Ovwerlay | ‘Watermarks | About

Avalable printer memary (in MB: =

=

Ayailable font cache [in MEB)

i~ Installable option:

il s 2 Dptional Trays
Duplex Installed
Hard Disk Installed
Memony Configuration 192 ME

Change setting for:  Additional Input Trays

2 Optional Trays =l

Help | Resoire Defauts |

QK I Cancel | £l I Help |

Windows 98/95/NT 4.0 PCL

1.

Clique em [Start] (Iniciar)
(Defini¢des) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

Para Windows 98/95 - Realce o nome da
impressora e clique em [File] (Ficheiro) e a seguir
em [Properties] (Propriedades).

Para Windows NT 4.0 - Realce o nome da impres-
sora e clique em [File] (Ficheiro) a seguir em [Do-
cument Default] (Predefini¢cdo do Documento).

Portugués

Clique no separador [Paper] (Papel) e a seguir no
botdo [Device Options] (Opg¢des do Dispositivo).

Aumente o niimero de [Paper Tray Installed]
(Tabuleiro de Papel Instalado) para as cassetes de
papel actualmente instaladas.

Verifique [Auto Tray Change] e clique duas vezes
em [OK].

Device Options

#wailable Options

Paper Tray Installed E =

¥ Auto Tray Cange
¥ Paper Size Check

¥ Duples Dption Uit

¥ Printer Hard Disk

Ligacado de USB Macintosh

1.

Arraste o icone impressora de [Desktop] (Area de
Trabalho) para a reciclagem e esvazie a
reciclagem.

Crie uma nova impressora na drea de trabalho e
as defini¢cdes sdo actualizadas automaticamente.
Consulte o Capitulo 3 Configuracio de
Macintosh.
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Ligacdo de rede Macintosh

1.

Abra [Chooser] (Seleccionador), clique em
[Adobe PS] e seleccione a impressora.

Clique em [Setup] - [Configure] (Configurar).

Seleccione [Additional input trays] (Tabuleiros de
entrada adicionais) de [Installable options]
(Opc¢des instaldveis) e a seguir seleccione o
nimero de cassetes actualmente instaladas da
lista drop down.

Clique duas vezes em [OK] e feche [Chooser]
(Seleccionador) para terminar a reconfiguracao
do controlador de impressora.

Alimentador de grande
capacidade

O alimentador de grande capacidade consiste de trés
cassetes de papel juntas formando uma unidade. Cada
cassete tem capacidade para cerca de 550 folhas,
dependendo da gramagem de papel, proporcionando
uma capacidade total de impressora de 2200 folhas.
Este alimentador de grande capacidade pode-se
combinar com UMA cassete adicional de papel para
proporcionar uma capacidade total de impressora de
2750 folhas.

Nota: O alimentador de grande capacidade NAO pode
ser utilizado com ambas as cassetes de papel
adicionais.

Instalacao

1.  Desligue a impressora, o cabo de alimentacgdo e o
cabo de interface da impressora.

AVISO
A IMPRESSORA PESA 72 kg. SAO NECESSARIAS
DUAS PESSOAS PARA A LEVANTAR COM
SEGURANCA E EVITAR LESOES PESSOAIS.
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Nota:

Baixe cuidadosamente a impressora sobre o
alimentador de grande capacidade alinhando os
orificios e a tomada de ligacdo na base da
impressora com 0s pernos de sujeicao e a ficha do
alimentador de grande capacidade.

Caso se instale o alimentador de grande
capacidade e uma cassete adicional de papel,
coloque primeiro o alimentador de grande
capacidade e a cassete adicional de papel jun-
tos como uma unidade e a seguir instale a
impressora em cima.

Ligue o cabo de interface da impressora e o cabo

de alimentacdo e depois ligue a impressora.

Imprima um Mapa de Menus como se apresenta a
seguir para confirmar que a cassete adicional de
papel estd instalada correctamente.

(a) Prima duas vezes o botdo Menu (0) para
aceder a0 MENU INFORMACAO.

(b) Prima o botdo Select (3) e confirme que
MAPA DO MENU DE IMPR. esta
visualizado no LCD.

(c) Prima o botdo Select (3) para imprimir o
mapa de menus.

(d) Verifique que as cassetes adicionais de papel
aparecem no MENU MEDIA.

Portugués

A comutagdo automadtica de cassete é ligada da
seguinte forma:

(a) Prima o botdo Menu (0) até ser visualizado
IMPRIME MENU, a seguir prima o botao
Select (3).

(b) Prima o botdo Item (1) até ser visualizado
AUTO-SEL. CASS.
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(c) Prima o botdo Value (2) até ser visualizado
ON (LIGADO), a seguir prima o botdo
Select (3).

(d) Prima Online (4) para voltar a por a
impressora online (em linha).
Controlador de impressora

Ap6s instalagdo do alimentador de grande capacidade e
antes de se poder utilizar, o controlador de impressora
tem de ser ajustado da seguinte forma:

Windows 2000/NT 4.0 PostScript

1. Clique em [Start] (Iniciar)
(Definig¢des) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

&% OK1 C9400(PS) Properties = 2lx|
Gened | Shaing | Ports | Advanced |
Color Management | $ecuiy Device Setlings
o Tray 4: ok Avalable =]

Tray 5: Hok Avalsble
Multi-Purpose Tray: A4
ManuaFeed: Ad
(&% Font Substitution Table
cvvvee Bvailable PostScript Memory: 32767 KB
OutpUE Pratacal; ASCIT
Send CTRL-D Before Each Job: Mo

send CTRL-D After Each Job: Yas
Job Timeout: 0 seconds
- Wait Timeout: 300 seconds
Minimum Font Size to Download as Outline: 100 pixels’
Maximum Font Size ko Download as Bitmap: 800 pixel(s)
) Irstalabls Opticns
Additional Input Trays: BTN S Oae
- Duplex: Installed

Hard bisk: Installed =
‘ T r‘

0K Concel | mpply |

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

3. Clique no separador [Device

(Definic¢des de Dispositivo).

Settings]

4. Realce [Additional Input Trays] (Tabuleiros de
Entrada Adicionais), a seguir seleccione o

alimentador de grande capacidade e clique em
[OK].

Windows 2000 PCL

1. Clique em [Start] (Iniciar)
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

2.  Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

Device Options x|

Available Options

Paper Tray Installed: E _l:

[V Auto Tray Changs
¥ Paper Size Check
¥ Duglex Option Urit

IV Printer Hard Disk.

o | Concel | Hep |
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Clique no separador [General] (Geral), no botao
[Printing Preferences] (Preferéncias de
Impressao) e a seguir no botdo [Device Options]
(Opg¢des do Dispositivo).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avangado), no
botdo [Printing Defaults] (Predefinicdes de Im-
pressdo) e a seguir no botdo [Device Options]
(Opg¢des do Dispositivo).

Aumente o nimero de [Paper Tray Installed]
(Tabuleiro de Papel Instalado) de acordo com as
cassetes de papel actualmente instaladas.

Marque [Auto Tray Change] e clique duas vezes
em [OK].

Windows 98/95 PostScript

1.

Clique em  [Start] (Iniciar)
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

Clique no separador [Device Options] (Opgdes
do Dispositivo).

Portugués

0KI C3400(PS) Properties [x]
General | Detals | Color Management | Fonts | Paper | Layout | Print Qualiy |
Calor DeviceOptions | Postiorpt | Ovelay | watemnaks | About

Awvailable printer memary (in MB): _.::'
Agalleforkcache MEE [T =
=l

Instaliable gption

Change sefiingfor:  Addiional Input Trays
| 4High Capacity Feeder + Optional Trap = |

Hep | Aesotie Defauls |

0k | ceced | g | kew |

Realce [Additional Input Trays] (Tabuleiros de
Entrada Adicionais), a seguir seleccione o
alimentador de grande capacidade e clique em
[OK].

Windows 98/95/NT 4.0 PCL

1.

Clique em [Start] (Iniciar)
(Definic¢des) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

Para Windows 98/95 - Realce o nome da
impressora e clique em [File] (Ficheiro) e a seguir
em [Properties] (Propriedades).
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Para Windows NT 4.0 - Realce o nome da impres-
sora e clique em [File] (Ficheiro) a seguir em

Ligacdo de USB Macintosh

) 1. A icone i Desktop] (A
[Document Default] (Predefinicio do Documen- fraste o icone 1mpressor.a de [Desktop] ( re.a de
t0) Trabalho) para a reciclagem e esvazie a
) reciclagem.
3 C11c~1ue 1o s.eparadc.)r [Paper] (NPapel) © & Seeulrno 2. Crie uma nova impressora na drea de trabalho e
botdo [Device Options] (Opg¢des de Dispositivo). C . .
as defini¢des sdo actualizadas automaticamente.
4.  Aumente o nimero de [Paper Tray Installed] Consulte o Capitulo 3 Configuragio de
(Tabuleiro de Papel Instalado) de acordo com as Macintosh.
cassetes de papel actualmente instaladas.
. Ligaca r Macintosh
5. Marque [Auto Tray Change] e clique duas vezes gagdo de rede Macintos
em [OK]. 1. Abra [Chooser] (Seleccionador), clique em
Device: Dptions [Adobe PS] e seleccione a impressora.
AF.;HID:"HM F= 2. Clique em [Setup] - [Configure] (Configurar).
3. Seleccione [Aditional input trays] (Tabuleiros de
¥ Auto Tray Cange .. . .
o o S entrada adicionais) de [Installable options]
pwewm;nw (Opcoes instaldveis) e a seguir seleccione
T T alimentador de grande capacidade da lista drop
’TI Cancel | Help | dOWI’l.
4. Clique duas vezes em [OK] e feche [Chooser]
(Seleccionador) para terminar a reconfiguracao
do controlador de impressora.
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Unidade duplex

Instalacao
1.  Desligue a impressora e o cabo de alimentagao.
2. Retire a cassete de papel deslizando-a até chegar
ao esbarro, depois eleve para a retirar
completamente da impressora.
3. Retire a tampa frontal elevando-a em ambas as
extremidades.

Nota: Ndo deite fora a tampa frontal. Retirando a
unidade duplex é necessdrio montar de novo a
tampa frontal da impressora.

4. Coloque a unidade duplex sobre a cassete de

papel de forma a ficarem alinhadas niveladas.

10.

Portugués

Abra a tampa pequena na unidade duplex e puxe
cuidadosamente a alavanca azul até a unidade
duplex e a cassete de papel estarem encravadas
uma na outra.

Instale novamente deslizando a unidade duplex e
a cassete de papel como uma unidade na
impressora.

Ligue o cabo de alimentacdo e ligue a impressora.

Prima o botdo Menu (0) até ser visualizado
PRINT MENU (MENU IMPRESSAO), a seguir
prima o botao Select (3).

Prima o botao Item (1) até ser visualizado
DUPLEX.

Prima o botdo Value (2) até ser visualizado ON
(LIGADO), a seguir prima o botdo Select (3).
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Aparece um asterisco (*) a mostrar que duplex foi
definido para ligado.

11. Prima Online (4) para voltar a pdr a impressora
online (em linha).
Controlador de impressora

Ap6s instalacdo da unidade duplex e antes de se poder
utilizar, o controlador de impressora tem de ser ajustado
da seguinte forma:

Windows 2000/NT 4.0 PostScript

1. Clique em [Start] (Iniciar)
(Definig¢des) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

& OKI C9400(PS}) Properties E 2]

Geneid | Shaing | Ports | Advance: d
ColorManagemert | Seourty Device Setlings

Tray 4 hgk Avalstle =l
able

(&% Font Substitution Table
Avvailable PostScript Memory: 32767 KB
vvvves Oubput Prokocol: ASCID
send CTRL-D Before Each Job: bio
Send CTRL-D After Each Job: Yes
Job Timeout: 0 seconds
o

Wit Timeout: 300 secon s
. Minimum Font Size to Download a5 Oubine: 100 pixelis)

Maximurm Font Size b Download a5 Bitmap: 600 pixel(s)
3 Instalable Qptions
Additional Input Trays:

1 Dptional Tray

Hard Disk: Installed

“ |
[ Concel | Asply

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

3. Clique no separador
(Definic¢des de Dispositivo).

[Device  Settings]

4. Realce [Duplex], a seguir seleccione [Installed]
(Instalado) e clique em [OK].

Windows 2000 PCL

1. Clique em [Start] (Iniciar)
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

2. Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

3. Clique no separador [General] (Geral), no botdo
[Printing Preferences] (Preferéncias de
Impressao) e a seguir no botdo [Device Options]
(Opg¢des do Dispositivo).

ou

Clique no separador [Advanced] (Avangado), no
botdo [Printing Defaults] (Predefini¢des de Im-
pressdo) e a seguir no botdo [Device Options]
(Opg¢odes do Dispositivo).
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4. Verifique [Duplex Option Unit] (Unidade de
Opc¢ao Duplex) e clique trés vezes em [OK].

Device Options E x|

Awallable Options

Paper Tray Installed E =

W futa Tray Changs
IV Paper Size Check.

[¥ Duplex Option Uit

[¥ Printer Hard Disk

0K | Concel | Hen |

Windows 98/95 PostScript

1. Clique em [Start] (Iniciar)
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

OKI C9400(PS) Properties [21x]
General | Detals | ColorManagement | Fonts | Paper | Layout | Print Quaity |
Color Devies Options | PostSeiipt | Ovedsy | Watemarks | About

Awailable printer memary fin ME} =

A zilable fork cache (in MB): > _l;

Installable opt

Installed
Hard Disk Installed
Hemory Configuration 152 MB

LChange setting for.  Additional Input Trays
2 Optional Trays

Hep Resoire Defaults
T e e

Portugués
Realce o nome da impressora e clique em [File]
(Ficheiro) e a seguir em [Properties]
(Propriedades).

Clique no separador [Device Options] (Opgdes
do Dispositivo).

Realce [Duplex], a seguir seleccione [Installed]
(Instalado) e clique em [OK].

Windows 98/95/NT 4.0 PCL

1.

Clique em  [Start] (Iniciar)
(Definicdes) -[Printers] (Impressoras).

-[Settings]

Para Windows 98/95 - Realce o nome da
impressora e clique em [File] (Ficheiro) e a seguir
em [Properties] (Propriedades).

Para Windows NT 4.0 - Realce o nome da impres-
sora e clique em [File] (Ficheiro) a seguir em [Do-
cument Default] (Predefinicio do Documento).

Device Options

Aysilable Options:

Paper Tray Installed: E _‘:l

¥ Auto Tray Cange
¥ Paper Size Check

W Duplex Option Urit

I Fiinter Hard Disk

0K | Cancel | Hen |
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Clique no separador [Paper] (Papel) e a seguir no
botdo [Device Options] (Opg¢des do Dispositivo).

Verifique [Duplex Option Unit] (Unidade de
Opcdo Duplex) e clique duas vezes em [OK].

Ligacdo de USB Macintosh

1.

Arraste o icone impressora de [Desktop] (Area de
Trabalho) para a reciclagem e esvazie a
reciclagem.

Crie uma nova impressora na drea de trabalho e
as defini¢des sdo actualizadas automaticamente.
Consulte o Capitulo 3 Configuracdo de
Macintosh.

Ligacdo de rede Macintosh

1.

Abra [Chooser] (Seleccionador), clique em
[Adobe PS] e seleccione a impressora.

Clique em [Setup] - [Configure] (Configurar).

Seleccione [Duplex] de [Installable options]
(Opcdes instaldveis) e a seguir seleccione
[Installed] (Instalada) da lista drop down.

Clique duas vezes em [OK] e feche [Chooser]
(Seleccionador) para terminar a reconfiguracao
do controlador de impressora.

Remocao da unidade duplex

A unidade duplex pode ser retirada da impressora da
seguinte forma:

1.
2.

3.

Desligue a impressora e o cabo de alimentagao.

Abra a tampa frontal pequena e puxe a alavanca
colorida (1) para deslizar a unidade duplex/
cassete de papel para fora da impressora como
uma unidade completa.

Eleve ligeiramente a unidade duplex/cassete de
papel como uma unidade e retire completamente
da impressora.
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Portugués
4. Puxe para a frente o suporte (2) e puxe para a
frente os dois esbarros (3) para libertar a unidade
duplex da cassete de papel, depois retire a
unidade duplex da cassete de papel.

5. Volte a montar a tampa frontal na impressora e a
seguir instale a cassete de papel.

6. Ligue o cabo de alimentacdo e ligue a impressora.

7. Prima o botio Menu (0) até ser visualizado
PRINT MENU (MENU IMPRESSAO), a seguir
prima o botao Select (3).

8. Prima o botio Item (1) até ser visualizado
DUPLEX.

9. Prima o botdo Value (2) até ser visualizado ON
(LIGADO), a seguir prima o botdo Select (3).
Aparece um asterisco (*) a mostrar que duplex foi
definido para desligado.

10. Prima Online (4) para voltar a pdr a impressora
online (em linha).

11. Remova a opg¢do duplex das propriedades do
controlador de impressora utilizando os
procedimentos dados anteriormente.

Capitulo 8 — Acessdrios opcionais 195



196 OKI C9000 Series



Portugués

Apéndice A - Especificacoes

Especificagcoes principais

Tamanhos de papel

A3 sobretamanho, A3 largo, A3, A4, AS, A6, B4,
BS, Letter, Tabl6ide, Tabléide extra, Legal 13/
13.5/14 polegadas, Executive, Postcard,
Personalizado, Envelope Com-9, Envelope Com-
10, Envelope Monarch, Envelope DL, Envelope
C5, Envelope C4.

Gramagens de papel

60 a 200 g/m2

Tipo de média

Simples; Letterhead; Transparente; Bond;
Reciclado; Card stock; Pesado; Etiquetas

Alimentagdo de
papel (ver Nota 2)

Cassete de papel, alimentacdo manual, cassetes
adicionais de papel opcionais, alimentador de
grande capacidade opcional.

Método de Memodria fotografica electrénica de fonte de luz
impressao exposta a LED.
Resolugdo ggigg ; 288 i‘?i; 1200 dpi; Quick 1200 dpi
Cores Turquesa, magenta, amarelo, preto (CMYK)
CPU Processador Power PC 750, 32 bit RISC CPU,
400 MHz (C9400) 400 MHz (C9200).
C9200 - 64 Mb standard
RAM €9400 - 192 Mb standard
Até 1 GB com mddulos opcionais de memoria
HDD 5 GB aprox. (opcional)

Idioma de impressao

PostScript3 PCL5c

(0N}

‘Windows95/98/2000/NT4.0, MacOS 7.6 +

Tipo de letra interno

Tipos de letra PostScript 3, PCL5c

IEEE Std 1284-1994 paralela, USB, op¢do Rede

Capacidade de papel
(dependendo da
gramagem do papel)

Cassetes de papel: aproximadamente 550 folhas
de papel normal

Alimentagdo manual: aproximadamente 100 fol-
has de papel normal, 40 postais, aproximada-

mente 10 envelopes
Alimentador de grande capacidade:

Interface 100BASE-TX/10BASE-T aproximadamente 1650 folhas de papel normal
Cor: 21 péginas por minuto, monocromatica: 26 Saida de papel Face para cima/para baixo (ver Nota 2)
Velocidade de paginas por minuto (modo cépia A4)

impressao (ver Nota

D

Cor duplex: 21 paginas por minuto,
monocromadtica: 26 paginas por minuto (modo
copia A4, opcional)

Capacidade de saida
(dependendo da
gramagem do papel)

Face para cima: 100 folhas aprox.
Face para baixo: 500 folhas aprox.
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Margem de
impressao

6.35 mm min. (1/4 polegada)

Precisdo de
impressao

Precisdo de inicio de impressdo: £2 mm
Obliquidade do papel: +1 mm/100 mm
Expansdo/compressio da imagem: +1 mm/100
mm

Tempo de arranque

Inferior a 3 min. a partir do momento de ligacdo a
corrente.

Fonte de
alimentacgdo

CA 230V £ 10%, 50/60 Hz + 1 Hz

Consumo de
poténcia

Operacdo: 1400 W méx.; 600 W média (25 °C)
Standby: 1300 W max.; 200 W média (25 °C)
Economia de energia. 60 W max.

Corrente

8 A ou inferior (25°C)

Ambiente de
operacao

Operacdo: 10 a 32 °C/20 a 80% HR
(6ptimo 25 °C humido, 2 °C seco)
Desligada: 0 a 43 °C/10 a 90% HR
(6ptimo 26,8 °C humido, 2 °C seco)

Ambiente de
impressao

30a73% RH @ 10°C; 30 a54% RH @ 32 °C
10a32°C @ 30% RH; 10 a 27 °C @ 80% RH
Cor 17a27°C @ 50 a0% RH

Operacdo normal

Ligada 220 horas/més, impressao 5 000 folhas/

més

Unidade de
manutengao/
consumiveis/

Cartucho de toner, cartucho do tambor de
formagdo de imagens, unidade da correia de
transferéncia, unidade fusora

Duragéo do produto:

5 anos ou 1 milhao de folhas (7000 folhas/més)

Peso

72 kg sem incluir acessorios opcionais e papel

Nota 1:

Nota 2:

A velocidade de impressdo varia com o tamanho
do papel, a gramagem do papel e a alimentacdo
de papel.

A alimentacdo e a saida de papel estdio
limitadas pelo tamanho de papel, pela
gramagem da média e pelo tipo de média.
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Dimensoes externas

— e

1219mm

263.5mm 666mm 289.5 mm

[8] 460mm

——

Portugués

[~
]
585mm
——— 0| B
B 8 125mm 1067mm
il =}
TP
il ]
T EPe
il ]
TP
IU UI

Interface paralela

Especificagdes basicas: interface paralela padrao IEEE
Std 1284-1994.

Ligacdes: recepticulo de 36 pinos 5S7RE-40360-830B-
D29 para impressora; ficha de 36 pinos 57FE-30360
para cabo.

Cabo:cabo compativel com IEEE Std 1284-1994 até
1,8 metros (Precisa de ser blindado).

Modo de transmissdao: Compativel, modo Nibble, ECP.

Nivel de interface: Nivel baixo +0,0 — 0,8 V; Nivel alto
+24-50V
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Interface USB
Especificacdes basicas: especificacdo USB Revisdo 1.1

Ligacdes: UBB-4R-D1AT-1 para impressora; ficha B
para cabo

Cabo: Especificagdo USB Revisdo 1.1 cabo (blindado).

Modo de transmissao: Velocidade maxima (12 Mbps +
0,25% maximo)

Controlo de poténcia: Dispositivo autoalimentado.
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Indice Remissivo

A
Adicionar configuracdo de impressora. . ....... 20, 35
Agrupar. .. ..o 120
Alimentagdomanual. . ............ ... ... ....... 59
Alimentador de grande capacidade .............. 186
Alteracdo do idioma de visualizagdo . ............. 12
B
Brochuras ........ ... ... .. .. . i il 112
C
Cabega de LED
Limpeza......... .. ... 155
Cabo de alimentagfo. .. ...............cuonon... 11
Cartuchodetoner............. ..., 149
Cassetes adicionaisde papel. . .................. 182
Componentes .. ....oovt ittt 4
Componentes da impressora. . . ................... 4
Configuragdo ‘Plugandplay’. ............... 17,32
Controlador de impressora
Instalag@o. .......... ...t 15, 48
Ligacdo da interface paralela. .. .............. 16

Ligacdo dainterface USB. . ................. 30
Controlador USB........ ... .. ... .. .. .. ... 31
Controladores de impressora

TiPOS. ¢ ot 15
Correia de transferéncia. . ..................... 153
D
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Alterar. .. ... 71
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Imprimir listademenu. .................... 71
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Definicdesdemenu. . ........... ... .. ... .. ... 13
Desembalar . ........ ... .. .. ... L 3
Discorigido. ...... ... 177
Discorigidointerno. . ...................... 41, 52
|
Idioma de visualizagdo ........................ 12
Impressao

ACOT. .o 83

AGIUpar. . .. oovi e 120
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Brochuras................ ... ... ....... 112 Interface USB............. .. ... ... ..... 30, 47
Criar sobreposicdes .. ..............c..... 142
Duplex .......ooiiiiiiii i 105 L
Marcasdedgua. ..., 115 Ligacio
Prova. Tt 129 Cabo de alimentag@o .. ..................... 11
Resolu(;a? T 101 Interface paralela.......................... 16
SObreposSiCOS. « v v ve e 142 Interface USB. . . .+ oo 30, 48
Tamanhos personalizados de pagina . ......... 93 Ligagdoderede...............oiiiinn... 40, 51
Transferéncia de sobreposioes ............. 142 Listadetiposdeletra ......................... 128
Utilizagdo de passwords................... 135 Localizagf0. .. ... 7
Impressdo acores ...l 83 Localizagdo daimpressora .. ..................... 7
Impressdoconfusa............... ... ........ 169
Impressao de sobreposi¢do .................... 142 M
Criar ... 142 )

Transferéncia . . ... ... 142 Macg:tosh """""""""""""""" 48’13 ‘1‘
Windows. .. ...ovvi i 143 BIUPAL . v
TMpressao duplex. . . ..o vvvvveeeeee et 105 Alimentador de grande capacidade . .. ........ 190
TMPIESSAO SEUIA + + + + v+ v v v 135 Cassetes adicionais de papel ... ............. 185
Impressora Criag@o da impressora do ambiente de trabalho . .49

Definigdesdemenu . ...................... 13 ?eﬁmggio do controlador de impressora.. . ... . .... gz
Desembalar. . ............c.ouiieiiiani.... 3 THPIESSAO A COTES ..o
PIEPALACAD -+« v v e e eeee e 7 Impressdo de brochuras. . .................. 115
Impressora do ambiente de trabalho . ............. 49 Impressao d}‘P_lex- T 111
Imprimir Imprimir mdltiplas paginas . ................. 93
Lista de tiposdeletra..................... 128 IIl.teI'filCG USB ..o 47
Muiltiplas pAginas . . ....................... 89 Ligagdo ... 48
Instalacdo do cartucho de toner. . ............. 9, 149 Ligagdo de ,rede """""""""""""" 51
Interface paralela............................. 16 Marcasdedgua ..ot 119
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Memoria adicional. .. .......... ... ....... 177 P
Opgéo de discorigido . ................ 53, 181 Painel de controlo .. .............coouuuieneinn. 6
Opgaoduplex. ....................... 54, 194 Painel de controlo da impressora. ................. 6
Resolucdo de impress@o . .................. 104 Papel
Resolugdo de problemas . .................. 168 Alimentacio manual. . ..................... 59
Tamanhos personalizados de pagina. ......... 100 Alimentar . ...........ooiiiiiiiii.. 56, 61
Manutengéo COlOCAT .+ oo e e e e e e e e e e e 10, 58
Cartuchodetoner ........................ 149 Defini¢io do controlador de impressora . . . .. .. 63
Correia de transferéncia. . .................. 153 Definicoes demédia. ................... 57, 62
Limpeza da cabecade LED. ................ 155 Gramagem . ............c.oiiiiiia. 57, 62
Tambor de formagdo de imagens ............ 151 Safda. ... 56
Unidade fusora .......................... 154 Tamanhos . . . . .« o oo oo 56, 61
Marcasdedgua. . ... 115 TIPOS . .« e et et 55
Meméria adicional . ......... ... .. .. . ... 174 Papel encravado. . ..............cooiiinii... 161
Mensagensdeerro ...l 159 Placa de interfacederede ..................... 173
Mensagensdeestado .. ........... .. .. .. ..., 159 Preparacio
Miiltiplas paginas . . ... 89 Cabo de alimentagio ...................... 11
Colocaropapel. ........... ... oot 10
(o) Instalac@o do cartuchode toner .. ............. 9
Opcdes Remocio da folha protectora . . ............... 7
Alimentador de grande capacidade . .......... 186
Cassetes adicionais de papel . . .............. 182 R
Disco rigido interno. . ................. ... 177 Remogio da folha protectora. .. .................. 7
Meméria adicional. . ... 174 Resolug@o. .. ...... ... o i 101
Placa de interface derede . ................. 173 Resolugdo de problemas
Unidadeduplex . ........... .. .. .. ... 191 Alimentacdo depapel..................... 165
Impressdoconfusa ....................... 169
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Macintosh. . .......... ... ... L. 168 Configuracdo ‘Plugandplay’ ............ 17,32
Papelencravado . ........................ 161 Controlador USB........... ... ... ... .... 31
Problemas diversos. .. .................... 171 Definic¢ao do controlador de impressora . 63, 65, 67
WIndows. . ..ot 166 Impressdoacores .................. 83, 85, 87
Impressdo de brochuras. .............. 112, 113
S Impressdo de sobreposi¢do ........ 143, 144, 147
Substitui¢do de tiposde letra. . ................. 124 Impressdo duplex................ 105, 107, 109
Impressdosegura................ 136, 137, 139
Imprimir maltiplas paginas . .......... 89, 90, 92
T Instalagdo do controlador de impressora. . ... ... 15
Tamanhos personalizados de pagina.............. 93 Interface paralela. . . ........oooveeeeooi... 16
Tambor de formagdo de imagens. . .............. 151 Interface USB. . . . oo\ 30
Tipos de en.VGIOpe ............................ 55 Ligago de rede . . ..o oeeeee e 40
Tiposdeetiquetas . ............oiniuiinenan.. 56 Marcas de 42U . ... ..o 115, 116, 118
Tipos de transparéncias .. .. ..................... 56 Meméria adicional. . . .« oo oo 175
Transportar' ........... L R REERRTTY 158 Opgio de disco r{gido . . ..o ovvveernn. .. 41, 179
Trasnferéncia de sobreposigdes. . ............... 142 OPC0 AUPIEX. .+ oo 44, 192
Provae impressao............... 129, 130, 132
U Resolucdo de impressdo .......... 101, 102, 103
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